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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL -

Partie 732: Techniques des réseaux d'ordinateurs

AVANT-PROPOS

La Commission Electrotechnique Internationale (CEl) est une organisation mondiale de normalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autres activités — publie des Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accessibles au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboration est confiée a des
comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité peut participer. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent
également aux travaux. La CEI collabore étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO),
selon des conditions fixées par accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

Les publications de la CEIl se présentent sous la forme de recommandations internationales et sont agréées
comme tels par les Comités nationaux de la CEIl. Tous les efforts raisonnables sont entrepris afin que la CEl
s'assure de I'exactitude du contenu technique de ses publications; la CEIl ne peut pas étre tenue responsable
de I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation qui en est faite par un quelconque utilisateur final

Dans le but d'encourager l'uniformité internationale, les Comités nationaux de la CEIl s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon transparente les Publications de la CEl dans leurs publications
nationales et régionales. Toute divergence entre toute Publication de la CEIl et toute publication nationale ou
régionale correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

La CEIl elle-méme ne fournit aucune attestation de conformité. Des organismes de certification indépendants
fournissent des services d'évaluation de conformité et, dans certains secteurs, accedent aux marques de
conformité de la CEIl. La CEIl n'est responsable d'aucun des services effectués par les organismes de
certification indépendants.

Tous les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont en possession de la derniére édition de cette publication.

Aucune responsabilité ne doit étre imputée a la CEIl, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compris ses experts particuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de la CEI, pour tout préjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelque nature que ce soit, directe ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais
de justice) et les dépenses découlant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre Publication de la CEl, ou au crédit qui lui est accordé.

L'attention est attirée sur les références normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications
référencées est obligatoire pour une application correcte de la présente publication.
L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente publication CEIl peuvent faire I'objet

de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriété ou de ne pas avoir signalé leur existence.

La norme internationale CEI 60050-732 a été établie par le comité d’études 1 de la CELl:
Terminologie, en collaboration avec I'ISO/IEC JTC 1: Comité Technique Mixte ISO/CEI pour
les technologies de l'information .

La présente norme annule et remplace I'lEC/PAS 60050-732 publié en 2007. Cette premiére
édition constitue une révision technique.

Elle a le statut d'une norme horizontale conformément au Guide 108 de la CEl.

Le texte de la présente norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
1/2087/FDIS 1/2097/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY -

Part 732: Computer network technology

FOREWORD

The International Electrotechnical Commission (IEC) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of IEC is to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addition to other activities, IEC publishes International Standards, Technical Specifications,
Technical Reports, Publicly Available Specifications (PAS) and Guides (hereafter referred to as “IEC
Publication(s)”). Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested
in the subject dealt with may participate in this preparatory work. International, governmental and non-
governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. IEC collaborates closely
with the International Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by
agreement between the two organizations.

The formal decisions or agreements of IEC on technical matters express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation from all
interested IEC National Committees.

IEC Publications have the form of recommendations for international use and are accepted by IEC National
Committees in that sense. While all reasonable efforts are made to ensure that the technical content of IEC
Publications is accurate, IEC cannot be held responsible for the way in which they are used or for any
misinterpretation by any end user.

In order to promote international uniformity, IEC National Committees undertake to apply IEC Publications
transparently to the maximum extent possible in their national and regional publications. Any divergence
between any IEC Publication and the corresponding national or regional publication shall be clearly indicated in
the latter.

IEC itself does not provide any attestation of conformity. Independent certification bodies provide conformity
assessment services and, in some areas, access to IEC marks of conformity. IEC is not responsible for any
services carried out by independent certification bodies.

All users should ensure that they have the latest edition of this publication.

No liability shall attach to IEC or its directors, employees, servants or agents including individual experts and
members of its technical committees and IEC National Committees for any personal injury, property damage or
other damage of any nature whatsoever, whether direct or indirect, or for costs (including legal fees) and
expenses arising out of the publication, use of, or reliance upon, this IEC Publication or any other IEC
Publications.

Attention is drawn to the Normative references cited in this publication. Use of the referenced publications is
indispensable for the correct application of this publication.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this IEC Publication may be the subject of
patent rights. IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

International Standard IEC 60050-732 has been prepared by IEC technical committee 1:
Terminology, in cooperation with ISO/IEC JTC 1: Joint Technical Committee for information
technology.

This standard cancels and replaces IEC/PAS 60050-732 published in 2007. This first edition
constitutes a technical revision.

It has the status of a horizontal standard in accordance with IEC Guide 108.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/2087/FDIS 1/2097/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.
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Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 2.

Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en francgais et en anglais;
de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), espagnol, (es), japonais (ja),
polonais (pl), portugais (pt), suédois (sv) et Chinois (zh), .

Une liste de toutes les parties de la série CEl 60050, présentées sous le titre général
Vocubulaire Electrotechnique Internationale, peut étre consultée sur le site web de la CEl.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant la date de
stabilité indiquée sur le site web de la CEIl sous "http://webstore.iec.ch" dans les données
relatives a la publication recherchée. A cette date, la publication sera

* reconduite,

* supprimée,

* remplacée par une édition révisée, ou

* amendée.
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This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 2.

In this part of IEV, the terms and definitions are written in French and English; in addition the
terms are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), Japanese (ja), Polish (pl),
Portuguese (pt), Swedish (sv) and Chinese (zh).

A list of all parts of the IEC 60050 series, published under the general title International
Electrotechnical Vocabulary, can be found on the IEC website.

The committee has decided that the contents of this amendment and the base publication will
remain unchanged until the stability date indicated on the IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific publication. At this date, the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

* replaced by a revised edition, or

* amended.
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INTRODUCTION
Principes d’établissement et régles suivies

Généralités

Le VEI (série de normes CEIl 60050) est un vocabulaire multilingue a usage général couvrant
le champ de I'électrotechnique, de I'électronique et des télécommunications. Il comprend
environ 18 000 articles terminologiques correspondant chacune a une notion. Ces articles
sont répartis dans environ 80 parties, chacune correspondant a un domaine donné.

Exemples:

Partie 161 (CEI 60050-161): Compatibilité électromagnétique
Partie 411 (CEI 60050-411): Machines tournantes

Les articles suivent un schéma de classification hiérarchique Partie/Section/ Notion, les
notions étant, au sein des sections, classées par ordre systématique.

Les termes, définitions et notes des articles sont donnés dans les trois langues de la CEl,
c’est-a-dire francgais, anglais et russe (langues principales du VEI).

Dans chaque article, les termes seuls sont également donnés dans les langues additionnelles
du VEI (arabe, chinois, allemand, grec, espagnol, italien, japonais, polonais, portugais et
suédois).

De plus, chaque partie comprend un index alphabétique des termes inclus dans cette partie,
et ce pour chacune des langues du VEI.

NOTE Certaines langues peuvent manquer.
Constitution d’un article terminologique
Chacun des articles correspond a une notion, et comprend:

un numéro d’article,
éventuellement un symbole littéral de grandeur ou d’unité,

puis, pour chaque langue principale du VEI:

le terme désignant la notion, appelé « terme privilégié », éventuellement accompagné de
synonymes et d’abréviations,

la définition de la notion,
éventuellement la source,
éventuellement des notes,

et enfin, pour les langues additionnelles du VEI, les termes seuls.

Numeéro d’article
Le numéro d’article comprend trois éléments, séparés par des traits d’'union:

Numéro de partie: 3 chiffres,
Numéro de section: 2 chiffres,
Numéro du notion: 2 chiffres (01 a 99).

Exemple: 131-13-22
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INTRODUCTION
Principles and rules followed

General

The IEV (IEC 60050 series) is a general purpose multilingual vocabulary covering the field of
electrotechnology, electronics and telecommunication. It comprises about 18 000
terminological entries, each corresponding to a concept. These entries are distributed among
about 80 parts, each part corresponding to a given field.

Examples:

Part 161 (IEC 60050-161): Electromagnetic compatibility
Part 411 (IEC 60050-411): Rotating machines

The entries follow a hierarchical classification scheme Part/Section/Concept, the concepts
being, within the sections, organized in a systematic order.

The terms, definitions and notes in the entries are given in the three IEC languages, that is
French, English and Russian (principal IEV languages).

In each entry, the terms alone are also given in the additional IEV languages (Arabic,
Chinese, German, Greek, Spanish, Italian, Japanese, Polish, Portuguese, and Swedish).

In addition, each part comprises an alphabetical index of the terms included in that part, for
each of the IEV languages.

NOTE Some languages may be missing.
Organization of a terminological entry
Each of the entries corresponds to a concept, and comprises:

an entry number,
possibly a letter symbol for quantity or unit,

then, for each of the principal IEV languages:

the term designating the concept, called “preferred term”, possibly accompanied by synonyms
and abbreviations,

the definition of the concept,
possibly the source,
possibly notes,

and finally, for the additional IEV languages, the terms alone.

Entry number
The entry number is comprised of three elements, separated by hyphens:

Part number: 3 digits,
Section number: 2 digits,
Concept number: 2 digits (00 to 99).

Example: 131-13-22
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Symboles littéraux de grandeurs et unités

Ces symboles, indépendants de la langue, sont donnés sur une ligne séparée suivant le
numéro d’article.

Exemple:
131-12-04
symb.: R

résistance, f

Terme privilégié et synonymes

Le terme privilégié est le terme qui figure en téte d'un article; il peut étre suivi par des
synonymes. Il est imprimé en gras.

Synonymes:

Les synonymes sont imprimés sur des lignes séparées sous le terme privilégié: ils sont
également imprimés en gras, sauf les synonymes déconseillés, qui sont imprimés en maigre,
et suivis par l'attribut « (déconseillé) ».

Parties pouvant étre omises:

Certaines parties d’'un terme peuvent étre omises, soit dans le domaine considéré, soit dans
un contexte approprié. Ces parties sont alors imprimées en gras, entre parenthéses:

Exemple: émission (électromagnétique)
Absence de terme approprié:

Lorsqu’il n’existe pas de terme approprié dans une langue, le terme privilégié est remplacé
par cinq points, comme ceci:

YARRLLE » (et il n’y a alors bien entendu pas de synonymes).

Attributs
Chaque terme (ou synonyme) peut étre suivi d’attributs donnant des informations

supplémentaires; ces attributs sont imprimés en maigre, a la suite de ce terme, et sur la
méme ligne.

Exemples d’attributs:

spécificité d’utilisation du terme:
rang (d’un harmonique)
— variante nationale:
unité de traitement CA
— catégorie grammaticale:
électronique, ad;j
électronique, f
— abréviation:
CEM (abréviation)
— déconseillé:
déplacement (terme déconseillé)
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Letter symbols for quantities and units

These symbols, which are language independent, are given on a separate line following the
entry number.

Example:
131-12-04
symb.: R

résistance, f
Preferred term and synonyms

The preferred term is the term that heads a terminological entry; it may be followed by
synonyms. It is printed in boldface.

Synonyms:

The synonyms are printed on separate lines under the preferred term: they are also printed in
boldface, except for deprecated synonyms, which are printed in lightface, and followed by the
attribute "(deprecated)".

Parts that may be omitted:

Some parts of a term may be omitted, either in the field under consideration or in an
appropriate context. Such parts are printed in boldface type, and placed in parentheses:

Example: (electromagnetic) emission
Absence of an appropriate term:

When no adequate term exists in a given language, the preferred term is replaced by five
dots, as follows: " *+--- " (and there are of course no synonyms).

Attributes

Each term (or synonym) may be followed by attributes giving additional information, and
printed on the same line as the corresponding term, following this term.

Examples of attributes:

specific use of the term:
transmission line (in electric power systems)
- national variant:
lift GB
- grammatical information:
thermoplastic, noun
AC, qualifier
- abbreviation:
EMC (abbreviation)
- deprecated.:
choke (deprecated)
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Source
Dans certains cas, il a été nécessaire d’inclure dans une partie du VEI une notion prise dans
une autre partie du VEI, ou dans un autre document de terminologie faisant autorité (VIM,

ISO/CEI 2382, etc.), dans les deux cas avec ou sans modification de la définition (ou
éventuellement du terme).

Ceci est indiqué par la mention de cette source, imprimée en maigre et placée entre crochets
a la fin de la définition:

Exemple: [131-03-13 MOD]
(MOD indique que la définition a été modifiée)

Termes dans les langues additionnelles du VEI

Ces termes sont placés a la fin de l'article, sur des lignes séparées (une ligne par langue),
précédés par le code alpha-2 de la langue, défini dans I'lSO 639-1, et dans l'ordre
alphabétique de ce code. Les synonymes sont séparés par des points-virgules.
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Source
In some cases, it has been necessary to include in an IEV part a concept taken from another

IEV part, or from another authoritative terminology document (VIM, ISO/IEC 2382, etc.), in
both cases with or without modification to the definition (and possibly to the term).

This is indicated by the mention of this source, printed in lightface, and placed between
square brackets at the end of the definition.

Example: [131-03-13 MOD]
(MOD indicates that the definition has been modified)

Terms in additional IEV languages

These terms are placed at the end of the entry, on separate lines (one single line for each
language), preceded by the alpha-2 code for the language defined in ISO 639, and in the
alphabetic order of this code. Synonyms are separated by semicolons.
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VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

Partie 732: Techniques des réseaux d'ordinateurs

1 Domaine d'application

La présente partie de la CElI 60050 donne la terminologie générale relative aux techniques
destinées a créer, gérer, exploiter et utiliser des réseaux d'ordinateurs.

Cette norme horizontale est essentiellement destinée a I'usage des comités d'études dans la
préparation des normes, conformément aux principes établis dans le Guide 108 de la CEI.

Une des responsabilités d'un comité d'études est, partout ou cela est possible, de se servir
des normes horizontales lors de la préparation de ses publications. Le contenu de cette
norme horizontale ne s'appliquera pas, a moins qu'il ne soit spécifiquement désigné ou inclus
dans les publications concernées

2 Reéférences normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour l'application du présent
document. Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références
non datées, la derniére édition du document de référence s'applique (y compris les éventuels
amendements).

CEI Guide 108:2006, Lignes directrices pour assurer la cohérence des publications de la CEIl
— Application des normes horizontales
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

Part 732: Computer network technology

1 Scope

This part of IEC 60050 gives terms and definitions for concepts in the techniques involved
with establishing, managing, operating, and using computer networks.

This horizontal standard is primarily intended for use by technical committees in the
preparation of standards in accordance with the principles laid down in IEC Guide 108.

One of the responsibilities of a technical committee is, wherever applicable, to make use of
horizontal standards in the preparation of its publications. The contents of this horizontal
standard will not apply unless specifically referred to or included in the relevant publications.

2 Normative references

The following referenced documents are indispensable for the application of this document.
For dated references, only the edition cited applies. For undated references, the latest edition
of the referenced document (including any amendments) applies.

IEC Guide 108:2006, Guidelines for ensuring the coherency of IEC publications — Application
of horizontal standards
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3 Termes et définitions

3 Terms and definitions

Section 732-01 — Concepts généraux

Section 732-01 — General concepts

732-01-01
réseau, m

ensemble formé par des nceuds et par les branches qui les connectent

network

arrangement of nodes and interconnecting branches

-

ar A4S

de Netz, n

es red

ja Xy brUu—7
pl sie¢

pt rede

sv  natverk

zh W%
732-01-02

réseautique, f

ensemble des techniques destinées a créer, gérer, exploiter et utiliser des réseaux

networking

set of techniques involved with establishing, managing, operating, and using networks

ar Sl by

de Netztechnologie, f

es interconexidn de redes
ja Ry brU—Fr7s

pl  techniki sieciowe

pt redética

sv  natverkande

zh  HAMER

732-01-03
réseau d’ordinateurs, m

réseau dont les nceuds sont composés d’ordinateurs et de matériels de communication de données,
et dont les branches sont des liaisons de données

computer network

network whose nodes consist of computers and data communication equipment, and whose branches
are data links

ar el Al ulal) A
de Rechnernetz, n

es red de ordenadores

ja arvtao—Fxy hU—7
pl sie¢ komputerowa

pt rede de computadores
sv datornatverk

zh  HHHLPI%
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732-01-04

réseau local, m
réseau local d’entreprise, m

RLE (abréviation)

réseau d’ordinateurs situé dans un domaine privé et géographiquement limité

NOTE Les communications internes a un réseau local ne sont pas soumises aux réglementations d’organismes
extérieurs a ce réseau. Par contre, les communications franchissant les limites du réseau peuvent étre soumises a
des réglementations extérieures.

local area network
LAN (abbreviation)

computer network located on a user’s premises within a limited geographical area

NOTE Communication within a local area network is not subject to external regulations; however, communication
across the network boundary may be subject to some form of regulation.

ar  (LAN) Jbaid) ; ladd) quulald) A<l

de lokales Netz, n; LAN (Abklrzung), n

es red de area local / LAN (abreviatura)

ja B—AIrxzYTXy NU—2

pl sie¢ komputerowa lokalna; sie¢ lokalna; LAN (akronim)
pt rede local; LAN (abreviatura)

sv lokalt natverk; LAN (férkortning)

zh  EEM;: LAN (4i5ii)

732-01-05
réseau local sans fil, m

réseau local dans lequel les données sont transmises sans fil

wireless LAN
WLAN (abbreviation)

local area network in which data are transferred without the use of wires

ar  (WLAN) Jbaid) ; 4Sladl) ddaal) caadal) 480

de drahtloses lokales Netz, n; WLAN (Abkirzung), n

es red de area local inalambrica / WLAN (abreviatura)

ja UAYLALAN

pl sie¢ lokalna bezprzewodowa; LAN bezprzewodowa; WLAN (akronim)
pt rede local sem fios; WLAN (abreviatura)

sv  tradlost lokalt natverk; WLAN (forkortning)

zh  EKLREM: WLAN (45 1)
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732-01-06
réseau métropolitain, m

réseau qui connecte des réseaux locaux situés dans une méme agglomération urbaine

NOTE Un réseau métropolitain traverse des limites administratives et peut utiliser plusieurs méthodes d’acces.

metropolitan area network
MAN (abbreviation)

network for connecting local area networks located in the same urban area

NOTE A metropolitan area network crosses administrative boundaries and supports several access methods.

ar  MAN _baid) ; (Odall) dbsall claals 483

de regionales Netz, n; MAN (Abklirzung), n

es red de area metropolitana / MAN (abreviatura)

ja AraRYFLUZYTRy hU—7

pl sie¢ komputerowa miejska; sie¢ metropolitalna; MAN (akronim)
pt rede metropolitana; MAN (abreviatura)

sv omradesnétverk; MAN (férkortning)

zh  IREM; MAN (455D

732-01-07

réseau étendu, m
réseau a longue distance, m

réseau fournissant des services de télécommunication a une zone géographique plus grande qu'une
seule agglomération urbaine

NOTE En général, un réseau étendu couvre un seul pays.

wide area network
WAN (abbreviation)

network that provides communication services to a geographic area larger than a single urban area

NOTE Typically a wide area network covers a single country.

ar  @dall) da g ilala ASuE s WAN Jbaid) ; daiall cluwlal) A0
de Weitverkehrsnetz, n; WAN (Abkirzung), n

es red de area extensa / WAN (abreviatura)

ja YA FRZUTRy bTU—7

pl sie¢ komputerowa rozlegta; sie¢ rozlegta; WAN (akronim)

pt rede larga; WAN (abreviatura)

sv langdistansnatverk; WAN (forkortning)

zh  JEM; WAN (455D

732-01-08
réseau mondial, m

interconnexion de plusieurs réseaux de types différents, qui couvre une zone géographique non
limitée

global area network
GAN (abbreviation)

interconnection of networks of different types that covers an unlimited geographical area

ar  GAN Jlaid) ; dallal) 45,80

de globales Netz, n; GAN (Abkirzung), n

es red de area global / GAN (abreviatura)

ja Fua—Lz YT Ry hU—7

pl sieé¢ komputerowa globalna; sie¢ globalna; GAN (akronim)
pt rede global; GAN (abreviatura)

sv  globalt natverk; GAN (férkortning)

zh  &3M; GAN (4i5in])
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732-01-09

interréseautage, m
fonctionnement en interréseau, m

processus consistant a interconnecter plusieurs réseaux, en vue de fournir aux utilisateurs des
services unifiés

internetworking
internetting

process of interconnecting two or more networks for providing unified services to the users
ar Ay cilSud dy

de Vernetzung, f

es funcionamiento en red

ja AVE—Fy "NI—FUT A UE—FRyT 4T

pl  wigzanie sieci; taczenie sieci

pt interredética; funcionamento em interrede

sv sammankoppling av natverk; sammankoppling av natverk

zh  WRREE

732-01-10

réseau privé virtuel, m
RPV (abréviation)

réseau d'ordinateurs qui utilise des réseaux intermédiaires pour obtenir des communications de
données transparentes pour les utilisateurs, sans imposer de restrictions sur les protocoles, de sorte
que ce réseau se comporte comme un réseau local

NOTE Les communications de données sur les réseaux intermédiaires utilisent généralement une tunnellisation.

virtual private network
VPN (abbreviation)

computer network using intermediate networks for data communication that are transparent for the
users and which do not impose restrictions on protocols, such that the network behaves like a local
area network

NOTE Data communication over intermediate networks typically uses tunnelling.

ar  (VPN) Juaid) ; dadal i) dald 480

de virtuelles privates Netz, n; VPN (Abkiirzung), n
es red privada virtual / VPN (abreviatura)

ja S FARX—F Ry FU—F

pl sie¢ wirtualna prywatna; VPN (akronim)

pt rede privada virtual; VPN (abreviatura)

sv  virtuellt privat natverk; VPN (forkortning)

zh  BREAM; VPN (4i5iH)
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732-01-11

réseau local virtuel, m

sous-réseau d’'un réseau local isolé des autres parties et accessible seulement par des
interconnexions appropriées.

NOTE 1 Les interconnexions sont en général des ponts filtrants.

NOTE 2 La norme IEEE 802.1Q fournit des régles pour les réseaux locaux virtuels

virtual local area network
VLAN (abbreviation)

subnet of a LAN, that is isolated from other parts of that LAN and accessible only by suitable
interconnections.

NOTE 1 The interconnections usually are filtering bridges.

NOTE 2 Standard IEEE-802.1Q provides rules for VLANs.

(VLAN) Juaid) ; dpal ) dilae 483

ar
de virtuelles lokales Netz, n; VLAN (Abkulrzung), n
es red de area local virtual / VLAN (abreviatura)
ja REu—INTYTFXy hT—o

pl sie¢ wirtualna lokalna; VLAN (akronim)

pt rede local sem fios; VLAN (abreviatura)

sv  virtuellt lokalt natverk; VLAN (forkortning)

zh  ERUREMN: VLAN (4i5i)

732-01-12

serveur, m

unité fonctionnelle qui fournit des services a des stations de travail, a des ordinateurs individuels ou a
d’autres unités fonctionnelles dans un réseau d’ordinateurs

NOTE 1 Les services peuvent étre des services spécialisés ou des services partagés.

NOTE 2 Un serveur de fichiers, un serveur d'impression, un serveur de messagerie sont des exemples de
serveurs.

server

functional unit that provides services to workstations, to personal computers or to other functional units
in a computer network

NOTE 1 Services may be dedicated services or shared services.

NOTE 2 Examples of servers are a file server, a print server, a mail server.

ar
de
es
ja
pl
pt
sv
zh

edl&
Server, m
servidor
P—
serwer
servidor
server

i e
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732-01-13
client, m

unité fonctionnelle qui demande des services a un serveur et regoit des services de la part de ce
serveur

client

functional unit that requests and receives services from a server

ar 0% Jwes
de Client, m
es cliente

ja 7747 vHhk

pl  program kliencki; aplikacja kliencka
pt cliente

sv  klient

zh &P

732-01-14

ordinateur hote, m
hote, m

dans un réseau d'ordinateurs, tout ordinateur fournissant aux utilisateurs finals des services tels que
calcul et accés a des bases de données, et pouvant remplir des fonctions de commande du réseau

host computer
host

in a computer network, a computer that provides end users with services such as computation and
data base access and that may perform network control functions

ar  Cimae Qs ; disdall ;) ciuaall cualall

de Hostrechner, m

es ordenador anfitrién / anfitrion

ja AHwRpPIUE2—HF; KRR

pl komputer centralny; komputer gtéwny; host

pt computador hospedeiro; hospedeiro
sv varddator; vard

zh  EIHEHL EH
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732-01-15

site de réseau, m
site (dans les réseaux d’ordinateurs), m

ensemble d’unités fonctionnelles accessibles par l'intermédiaire d'un réseau, appartenant a un méme
domaine de gestion et considéré comme un tout

NOTE 1 Un site de réseau comprend généralement un serveur ou un client avec son environnement, y compris
des bases de données ou des assistants de réseau.

NOTE 2 Les sites de réseau peuvent étre spécialisés pour des services particuliers, par exemple des sites FTP,
des sites Web, etc. ou simplement comprendre le client d’'un utilisateur.

network site
net site
site (in computer networks)

set of functional units accessible via a network, belonging to one management domain, and
considered as a whole

NOTE 1 A network site in general contains a server or a client, together with its environment, including databases
or network assistants.

NOTE 2 Network sites may be specialized for a particular network service, e.g. FTP sites, Web sites, etc. or simply
contain the client of a user.

ar Ak adsa

de Netzstandort, m

es sitio de red / sitio (en redes de ordenadores)

ja Xy bI—IH¥AL b R bFA B A B (2 Ea—FRy NT—I D)
pl miejsce sieciowe

pt sitio de rede; sitio (em redes de computadores)

sv  natverksplats; doman; plats

zh P

732-01-16
point d’accés, m

dans un réseau, point a partir duquel I'utilisateur peut se relier au réseau

access point

in a network, a point at which the user may connect to the network

ar  Jsay At

de Zugangspunkt, m
es punto de acceso
ja TIERRALVEH
pl  punkt dostepu

pt ponto de acesso
sv  anslutningspunkt

zh BAR
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732-01-17
passerelle, f

unité fonctionnelle permettant de connecter deux réseaux d'ordinateurs ayant des architectures de
réseau et des protocoles différents

NOTE1 Les réseaux d'ordinateurs peuvent étre des réseaux locaux, des réseaux étendus ou d'autres types de
réseaux.

NOTE 2 Une passerelle de réseaux locaux, une passerelle de courrier sont des exemples de passerelles.

gateway

functional unit that connects two computer networks with different network architectures and protocols
NOTE 1 The computer networks may be local area networks, wide area networks, or other types of networks.

NOTE 2 Examples of gateways are a LAN gateway, a mail gateway.

ar 4l

de Netzkoppler, m; Gateway, n
es pasarela

a F—tv=A

pl  brama; przejscie

pt passarela

sv gateway; Natverkssluss

zh PR
732-01-18

routeur, m

unité fonctionnelle qui établit un chemin a travers un ou plusieurs réseaux d'ordinateurs et achemine
les paquets vers leur destination

NOTE Dans les réseaux d'ordinateurs conformes a I'OSI, un routeur fonctionne a la couche réseau.

router

functional unit that establishes a path through one or more computer networks and forwards packets

NOTE In OSI conforming computer networks, a router operates at the network layer.

ar  4ase

de Router, m

es enrutador

ja nN—%

pl  ruter; urzadzenie trasujace
pt encaminhador; router

sv  router

zh  BRHIE
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732-01-19
pont (dans les réseaux d’ordinateurs), m

unité fonctionnelle qui connecte deux réseaux d'ordinateurs ayant des architectures de réseau
identiques ou semblables

NOTE Dans les réseaux d'ordinateurs conformes a I'OSI, un pont fonctionne a la couche liaison de données.

bridge (in computer networks)

functional unit that connects two computer networks having the same or similar network architectures

NOTE In OSl-conforming computer networks, a bridge operates at the data link layer.

ar  (SSpdll oy 8) peuad)

de Briicke (in Rechnernetzen), f; Bridge, f

es puente (en redes de ordenadores)

ja ZVvY (arba—Zxy hU—7 D)

pl  most (w sieciach komputerowych); mostek sieciowy
pt ponte (em redes de computadores)

sv  brygga; natverksbrygga

zh  BFEES (EikEpLR S

732-01-20
répéteur (dans les réseaux locaux), m

appareil qui régénere les signaux afin d'accroitre la portée des transmissions entre stations de
données ou d'interconnecter deux branches

repeater (in local networks)

device that regenerates signals in order to extend the range of transmission between data stations or
to interconnect two branches

ar  Jw ¥ sa

de Regenerator (in lokalen Netzen), m; Repeater, m;
es repetidor (en redes locales)

ja YE—& (m—HlRry NU—I D)

pl  wzmacniak (w sieciach lokalnych)

pt repetidor (em redes de computadores)

sV repeater

zh kS (FERER )

732-01-21
concentrateur, m

dans un réseau d'ordinateurs configuré comme un réseau en étoile, unité fonctionnelle centrale qui
coordonne les communications de données et peut fournir I'accés a d'autres réseaux d'ordinateurs

hub

in a computer network configured as a star network, a central functional unit that coordinates data
communication and may provide access to other computer networks

ar g odall

de Sternverteiler, m; Hub, m

es concentrador

ja N7

pl  koncentrator; hub; wezet centralny
pt concentrador; hub

sv  natverkshubb; hubb; nitnav

zh H&H%R
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732-01-22
commutateur (dans les réseaux d’ordinateurs), m

équipement qui réalise le multiplexage statistique et la commutation de paquets dans un réseau
d’ordinateurs

switch (in computer networks)

equipment that performs statistical multiplexing and packet switching in a computer network

de Switch (in Rechnernetzen), m

es conmutador (en redes de ordenadores)

ja AAvF (ZUFEa—FFXy b T—7D)
pl  przetacznik sieciowy; wezet komutacyjny
pt comutador (em redes de computadores)
sv  switch; véxel

zh AL SR Z D
732-01-23

fournisseur d’informations, m
prestataire d’informations, m

organisme qui assure la collecte et la fourniture d'informations destinées aux utilisateurs

NOTE 1 Les informations peuvent étre fournies aux utilisateurs directement ou par l'intermédiaire d’'un fournisseur
de contenu et d’un fournisseur d’acceés.

NOTE 2 Voir Figure 1.

information provider

organization that collects and provides information for users
NOTE 1 The information can be provided directly to users or via a content provider and an access provider.

NOTE 2 See Figure 1.

ar  Claglaadgia

de Informationsanbieter, m
es proveedor de informacion
ja ERTwAF

pl dostawca informacji

pt fornecedor de informacéao
sv informationsleverantor

zh (ERREH
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732-01-24
fournisseur de contenu, m

organisme qui assure la création et la mise a jour des bases de données contenant des informations
provenant d’un fournisseur d’informations

NOTE 1 Le fournisseur de contenu et le fournisseur d’informations peuvent étre le méme organisme.

NOTE 2 Voir Figure 1.

content provider

organization that creates and maintains data bases containing information from an information
provider

NOTE 1 The content provider and the information provider may be the same organization.

NOTE 2 See Figure 1.

ar  gsiaall aga

de Inhaltsanbieter, m

es proveedor de contenidos
ja avFvyrun g

pl  organizator bazy danych
pt fornecedor de contetido

sv  innehallsleverantor

zh  AERMGH
732-01-25
fournisseur d’accés, m

organisme qui fournit 'accés a un réseau
NOTE 1 Le fournisseur d'acceés et le fournisseur de contenu peuvent étre le méme organisme.

NOTE 2 Voir Figure 1.

access provider

organization that provides access to a network
NOTE 1 The access provider and the content provider may be the same organization.

NOTE 2 See Figure 1.

ar A4Sl Jgagl 355

de Zugangsanbieter, m

es proveedor de acceso

ja ToreARSurgF

pl organizator dostepu (do sieci)
pt fornecedor de acesso

sv  operator

zh  BARHH
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732-01-26
fournisseur de services, m

organisme qui fournit des services aux utilisateurs ou a d'autres fournisseurs

NOTE 1 Les services fournis peuvent étre, par exemple, ceux d'un fournisseur d'accés a |l'Internet, d'un
fournisseur de contenu ou d’un fournisseur d'informations, d'un serveur de forum ou d'un serveur de systéme de
messagerie priveé, ou I'hébergement de contenu.

NOTE 2 Voir Figure 1.

service provider

organization that provides services to users and other providers

NOTE 1 The services may be, for instance, those of an Internet access provider, of a content provider or
information provider, of a forum server, or of a server of a private message handling system, or content hosting.

NOTE 2 See Figure 1.

ar  <ladl 3934

de Dienstanbieter, m

es proveedor de servicios

ja Y—ERTaRAHF

pl ustugodawca; dostawca ustug
pt fornecedor de servigcos

sv  serviceleverantér

zh  FREFRATT

732-01-27

hébergement de contenu, m
hébergement, m

stockage et gestion de données pour des clients, effectués par un fournisseur de services

content hosting
hosting

storing and managing data for customers by a service provider

ar  AdLaiuy)

de Datenbewahrung, f; Datenhosting, n

es alojamiento de datos / alojamiento

ja IUTFUVRRT4VT; RRTF 4T
pl  przechowywanie danych (u ustugodawcy)
pt hospedagem de contetido; hospedagem
sv  hosting; vard

zh WERLE: #%
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732-01-28
fournisseur de services d’applications, m

organisme qui fournit un emploi a distance de programmes d’application

NOTE 1 Les programmes d'application peuvent assurer toutes sortes de traitement de données ou de traitement
de I'information, par exemple, le vote électronique ou le comptage des accés aux pages sur la Toile.

NOTE 2 L'emploi a distance de programmes est en général soumis a paiement.

application service provider
ASP (abbreviation)

organization that provides remote use of application programmes

NOTE 1 The application programmes may provide any kind of data processing or information processing, for
example electronic voting or access counting for Web pages.

NOTE 2 In general, remote use of programmes requires payment of a fee.
ar  (ASP) Jualii ; cilbylail) cilasi b g

de Anwendungsanbieter, m

es proveedor de aplicaciones / ASP (abreviatura)

ja TFVr—var—rR7afF

pl dostawca ustug aplikacyjnych; ASP (akronim)

pt fornecedor de servigos de aplicagoes; ASP (abreviatura)
sv  ASP (férkortning); applikationsuthyrare

h NFSHMT ASP (4 i)
732-01-29

systéme d’exploitation de réseau, m

systeme d’exploitation grace auquel un ensemble d’ordinateurs dans un réseau d’ordinateurs agit
comme un seul systéme informatique

NOTE Un systéme d’exploitation de réseau permet notamment une authentification centralisée et I'affectation de
ressources pour ces ordinateurs a travers tout le réseau.

network operating system
NOS (abbreviation)

operating system that makes a collection of computers within a computer network act as one computer
system

NOTE Features of a network operating system may include centralized authentication and the allocation of
resources for these computers across the entire network.

ar  (NOS) Jhaid) ; Al Jads ol

de Netzbetriebssystem, n; NOS (Abklrzung), n

es sistema de explotacion de red / NOS (abreviatura)
ja Xy bU—IFRV—F 4 VT VAT A

pl system operacyjny sieciowy; NOS (akronim)

pt sistema de operagao de rede; NOS (abreviatura)
sv  natverksoperativsystem; NOS (forkortning)

zh  PIZBEERS; NOS (4i5ii)

jund usym pajjouodun ‘paniwiad si uonnguisip 1o uononpolidal Jayuny ON “UOSIPeN sawer Aq T0Z-8Z-A0N UO PapeOojuMOp ‘Wo9-19a1syda] suonduasgns “ou| ‘(oinuaIns) siainay uoswoy ] Aq owaq yg 01 pasuadl| [euarew paiybuido)d



- 16 - 60050-732 © IEC:2010

732-01-30

tunnellisation, f
transmission tunnel, f

technique permettant de relier deux réseaux par l'intermédiaire d’un troisieme réseau, tout en isolant
totalement le trafic de cette liaison de tout autre trafic dans le troisieme réseau

NOTE Voir Figure 2.
tunnelling

technique for connecting two networks via a third network while totally isolating the connected traffic
from other traffic in the third network

NOTE See Figure 2.
ar O Jua gl

de Tunneln, n

es canalizacion

ja brRUT

pl  tunelowanie sieci
pt tunelizagdo

sv  tunnel

zh BREHAR

732-01-31

domaine, m

partie d’un réseau d’ordinateurs dans laquelle les ressources ou I'adressage dépendent d’une autorité
particuliére

NOTE La décomposition en domaines peut étre fondée sur la géographie ou sur des aspects organisationnels.
domain

part of a computer network in which resources or addressing are under control of a specific authority

NOTE The domain scheme may be geographical or organizational.
ar  (adaill

de Domane, f

es dominio

ja  FAAV

pl domena

pt dominio

sv doman
zh I
732-01-32

nom de domaine, m

identificateur d’'un domaine
NOTE La structure et I'organisation des noms de domaine dépendent de chaque réseau.

domain name

identifier for a domain

NOTE  Structure and organization of domain names depend on the actual network.
ar d\.k.m (w\

de Doméanenname, m

es nombre de dominio

ja  RAA U4

pl nazwa domeny

pt nome de dominio

sv domdnnamn

zh B4
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Section 732-02 — Gestion des réseaux

Section 732-02 — Network management
732-02-01

gestion de réseau, f
administration de réseau, f

ensemble des activités d'exploitation et de maintenance d'un réseau, y compris la surveillance et la
commande de ses composants et la configuration du réseau, ainsi que I'affectation des ressources
dans le réseau, y compris I'admission des utilisateurs et I'attribution des adresses

NOTE Ces taches sont parfois réparties en deux groupes que l'on appelle respectivement « gestion » et
« administration », mais cette répartition varie d'une entreprise a une autre.

network management
network administration

care for operation and maintenance of a network, including the monitoring and controlling of its
components and the configuration of the network, and the allocation of resources across the network,
including the admission of users and allocation of addresses

NOTE These tasks may be separated and a distinction may be made between management and administration,
but this varies from one organization to another.

ar  ASu&l Bl

de Netzverwaltung, f

es gestion de red / administracion de red
ja Xy U—IsFH, Xy bU—IFHE

pl  zarzadzanie siecig

pt gestao de rede

sv  natverksadministration; natverksledning

zh  MKEE

732-02-02

centre d’information du réseau, m
centre NIC, m

organisme qui gere les données de configuration d’un réseau et les met a la disposition des usagers
du réseau, et assure aussi I'assistance technique et des services administratifs

NOTE 1 Les centres NIC de I'Internet forment une hiérarchie.
NOTE 2 Un centre NIC particulier attribue les numéros de réseau aux réseaux connectés a I'Internet.

NOTE 3 L'abréviation NIC est le sigle du terme anglais « network information centre ».

network information centre
NIC (abbreviation)

organization that provides management of the configuration data of a network and makes these data
available, in addition to supplying technical support and other administrative services to users of a
network

NOTE 1 The network information centres of the Internet form a hierarchy.

NOTE 2 A specific network information centre is the authority which assigns the network numbers to the networks
connected to the Internet.

NOTE 3 "NIC" is an acronym of the full term.

ar  (NIC) Juaid) ; cllaglaall ASuis S 5

de Netzinformationszentrum, n; NIC (Abklirzung), n
es centro de informacion de red / NIC (abreviatura)
ja Xy bU—IsEREF—

pl  centrum informacyjne sieci; NIC (akronim)

pt centro de informacgao de rede; NIC (abreviatura)
sv informationscentrum for natverk

zh  RSERHL; NIC (i)
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732-02-03
centre d’exploitation du réseau, m

organisme responsable de I'exploitation et de la maintenance d’'un réseau

network operations centre
NOC (abbreviation)

organization responsible for the operation and maintenance of a network

ar  (NOC) Juaid) ; ASull cililas S 10

de Netzbetriebszentrum, n

es centro de explotacion de red / NOC (abreviatura)
ja Xy b rU—JEBREVY—

pl  centrum operacyjne sieci; NOC (akronim)

pt centro de operagcao de rede; NOC (abreviatura)
sv  natverksodvervakningscentral

zh  MKEBEFTHL; NOC (Fi5i)

732-02-04

administrateur de réseau, m

personne responsable de I'exploitation et de la maintenance d’un réseau

network administrator

person responsible for the operation and the maintenance of a network
ar  ASAN g

de Netzadministrator, m

es administrador de red

ja Xy hU—sEEE

pl administrator sieci

pt administrador de rede

sv  natverksadministrator

zh  MKEER

732-02-05

gestionnaire de réseau, m

60050-732 © IEC:2010

dans un réseau, unité fonctionnelle qui peut ordonner des opérations de gestion et recevoir des

notifications

NOTE Ces opérations de gestion comprennent notamment la surveillance et la commande des composants du

réseau.

network manager

in a network, a functional unit that is capable of initiating network management operations and

receiving notifications

NOTE These management operations include principally the monitoring and controlling of the components of the

network.

ar Al e

de Netzmanager, m

es gestor de red

ja Xy hU—sEEE

pl menedzer sieci; organ zarzadzania siecia
pt gestor de rede

sV

zh WJ%%‘@%
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732-02-06

serveur de gestion de réseau, m

serveur qui fournit des services de gestion de réseau

network management server

server that provides services for network management

Al 3 add

ar
de Netzverwaltungs-Server, m
es servidor de gestion de red
ja Xy hU—7FEYP—N

pl  serwer zarzadzania siecig

pt servidor de gestao de rede
sV ...

zh M EERSH

732-02-07

agent de réseau (en gestion de réseau), m

unité fonctionnelle qui peut effectuer des opérations de gestion sur des objets gérés et qui peut
envoyer des notifications pour le compte d’objets gérés

NOTE Un agent de réseau réside sur le systéeme informatique contenant les objets gérés, et communique avec
un gestionnaire de réseau.

network agent (in network management)

functional unit that is capable of performing management operations on managed objects and of
emitting notifications on behalf of managed objects

NOTE A network agent resides on the computer system containing the managed objects, and communicates with
a network manager.

ar
de
es
ja
pl
pt
sv
zh

(wlsadd) 313 B) Al JS
Netzmanagement-Agent, m

agente de red (en gestion de red)

Xy NV—I ==V (Fy NT—IFHD)
agent sieciowy (wykonawczy)

agente de rede (em gestéo de rede)
natverksagent (i natverksledning)

CE: v W CE S
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732-02-08
assistant de réseau (en gestion de réseau), m

unité fonctionnelle utilisée pour assister un gestionnaire de réseau

NOTE Un assistant de réseau réside sur le systéme informatique contenant le gestionnaire de réseau et est
placé sous sa direction.

NOTE 2 Un systéme de gestion de base de données peut servir d'assistant de réseau.

network assistant

functional unit used for assisting a network manager

NOTE 1 A network assistant resides on the computer system containing the network manager and is under its
control.

NOTE 2 A database management system may be used as a network assistant.

ar Gl elua

de Netzmanagement-Assistent, m

es asistente de red

ja Xy I—ITTREUE

pl organ asystencki (w zarzadzaniu siecig)
pt assistente de rede (em gestado de rede)
sv  natverksassistent

zh  MLHT

732-02-09
objet géré, m

ressource qui peut étre gérée par I'utilisation de protocoles appropriés dans un réseau

managed object
resource that may be managed through the use of appropriate protocols in a network

ar oSl 3l

de verwaltetes Objekt, n
es objeto gestionado

ja BEAT7V=7 b

pl obiekt zarzadzany

pt objecto gerido

sv

h B BENE
732-02-10

notification (dans les réseaux d’ordinateurs), f

message envoyeé par un objet géré et concernant un événement survenu a l'intérieur de cet objet
notification (in computer networks)

message sent by a managed object relating to an event that has occurred within this object
ar  («lsudd U’é') Jady)

de Benachrichtigung (in Rechnernetzen), f

es notificacion (en redes de ordenadores)

ja @ (arvta—FXy hU—I0)

pl zgtoszenie (w sieciach komputerowych); powiadomienie (w sieciach komputerowych)

pt notificagao (em redes de computadores)

sv  notifiering; meddelande

zh BE FETHEHMET)

jund usym pajjouodun ‘paniwiad si uonnguisip 1o uononpolidal Jayuny ON “UOSIPeN sawer Aq T0Z-8Z-A0N UO PapeOojuMOp ‘Wo9-19a1syda] suonduasgns “ou| ‘(oinuaIns) siainay uoswoy ] Aq owaq yg 01 pasuadl| [euarew paiybuido)d



60050-732 © IEC:2010 -21-

732-02-11
domaine de gestion, m

domaine dans lequel une politique commune s’applique aux objets gérés

management domain

domain in which a common policy applies to the managed objects
ar d‘.kﬂ\ 3l

de Verwaltungsdomane, f

es dominio de gestion

ja @ (aYFEa—FXy b T—ID)

pl domena zarzadzania

pt dominio de gestao
sv administrativdoman

zh HIE

732-02-12
amorgage a distance, m

exécution d‘une amorce au moyen de ressources distantes

remote bootstrapping
execution of a bootstrap using remote resources

ar e b

de Fernurladen, n

es inicializacion a distancia
ja Ve—hF—H+ R bTF07
pl restartowanie zdalne

pt escorvagem remota

sv fjarrstart

zh ZEEFR

732-02-13
analyse de réseau, f

processus consistant a observer le comportement dynamique d‘un réseau et a évaluer les résultats

NOTE L'analyse de réseau peut comprendre I'analyse de la présence, de I'absence, du volume, du sens et de la
fréquence du trafic du réseau.

network analysis

process of observing the dynamic behaviour of a network and evaluating the results

NOTE Network analysis may include analysis of the presence, absence, amount, direction, and frequency of
network traffic.

ar  ASal Jilas

de Netzanalyse, f
es analisis de red
ja  Fv bU—7 o
pl  analiza sieci

pt analise de rede
sv natverksanalys

zh WA
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732-02-14

analyseur de réseau, m

unité fonctionnelle utilisée pour I‘analyse de réseau

network analyzer

functional unit used for network analysis

ar  ASAl Jlaa

de Netzanalysator, m

es analizador de red

ja Xy I—=ITFTAH

pl analizator sieci (komputerowej)
pt analisador de rede

sv natverksanalyserare

zh P&

732-02-15

audit (dans les réseaux d’ordinateurs), m

revue de données collectées durant I‘analyse de réseau

audit (in computer networks)

review of data collected during network analysis

ar
de Audit (in Rechnernetzen), n

es auditoria (en redes de ordenadores)

ja EE (arta—FXybU—2r0)

pl audyt (sieci komputerowej); przeglad (sieci komputerowej)
pt auditoria (em redes de computadores)

sv  revision (i datornatverk)

zh  EE (FEVFENLNEE )

732-02-16

(Sl 8) daa) sall

renifleur de paquets, m

60050-732 © IEC:2010

unité fonctionnelle qui observe le trafic d’'un réseau pour reconnaitre et analyser les paquets
présentant de l'intérét

NOTE

packet sniffer

Un renifleur de paquets est utilisé pour I'analyse de réseau.

functional unit that monitors the network traffic to recognize and analyze packets of interest

NOTE A packet sniffer is used for network analysis.

ar
de
es
ja
pl
pt
Y
zh

48 pal) Ban g ; Aaadall Baag
Paketschniiffler, m
rastreador de paquetes
Nry hA=y 77—
wykrywacz pakietow
fungédo de pacotes
paketsniffer

RS
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Section 732-03 — Applications
Section 732-03 — Applications

732-03-01

connexion a distance, f
ouverture de session a distance, f

procédure permettant a un terminal d'utilisateur de se mettre en relation avec un ordinateur hote par
l'intermédiaire d'un réseau d'ordinateurs

NOTE Pour se connecter, le terminal envoie généralement un nom d'utilisateur et un mot de passe.

remote login

procedure that allows a user terminal to connect to a host computer via a computer network

NOTE Tolog in, the terminal sends usually a user name and a password.

ar e Jualy

de Fernzugriff, m

es conexion a distancia
a VE—bIRITAV

pl logowanie zdalne

pt conexao remota

sv fjarrinloggning

zh ZEEEF

732-03-02
conférence par ordinateur, f

communication entre plusieurs participants effectuée au moyen d’un réseau d’ordinateurs, chacun des
participants ayant accés aux messages des autres participants

NOTE 1 La participation peut étre limitée par une autorité. La soumission de messages peut étre restreinte a un
groupe de participants. Certaines conférences sont modérées ou ont des filtres de contenu.

NOTE 2 Les messages n'ont généralement pas de destinataire spécifié.

NOTE 3 Les messages peuvent contenir des textes, des graphiques, du logiciel, de la voix, des sons, des vidéos
ou leur combinaison. lls peuvent é&tre mémorisés pendant une durée spécifiée.

computer conference

communication between several participants by means of a computer network, in which each
participant has access to messages from other participants

NOTE 1 Participation may be limited by some authority. Submission of messages may be restricted to a group of
participants. Some conferences are moderated or have content filters.

NOTE 2 Messages in general have no specified recipient.

NOTE 3 Messages may contain text, graphics, software, voice, sounds, or video, or a combination thereof. They
may be stored for a certain period of time.

ar  oulall e e

de Computerkonferenz, f

es teleconferencia

ja TIvEa—ILE

pl  konferencja internetowa

pt conferéncia por computador
sv datorkonferens

zh  FFEHESWR
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732-03-03

forum, m
groupe de nouvelles, m

conférence par ordinateur consacrée a un sujet déterminé et dans laquelle les messages sont mis en
memoire dans un serveur ou dans une base de données qui peut étre centralisée ou décentralisée

NOTE 1 Un forum a généralement un initiateur, des membres, et éventuellement un modérateur.

NOTE 2 Dans un forum, les messages sont soumis et sont lus de fagon asynchrone. Chaque utilisateur peut les
lire a tout moment.

NOTE 3 Des groupes de dialogue en ligne et des bibliotheques peuvent étre associés a un forum.

forum
newsgroup

computer conference devoted to a specific subject and in which the messages are stored on a server,
or in a database which may be centralized or decentralized

NOTE 1 A forum usually has an initiator, members, and possibly a moderator.

NOTE 2 In a forum the messages are submitted and read asynchronously. Every user can read them at any
moment.

NOTE 3 Chat groups and libraries may be associated to a forum.
ar  AdBUal) cile gana ; JLAY) Ao gana ; gaiiall B Al

de Forum,n

es foro; grupo de noticias

ja TA—5 L ma—AIN—TF

pl  forum (internetowe); grupa dyskusyjna (internetowa)

pt férum; grupo de noticias

sv  forum
zh Wiz
732-03-04

babillard électronique, m

conférence par ordinateur consacrée a des messages intéressant une communauté particuliere
d’utilisateurs

NOTE 1 En général, dans un babillard électronique, seules les personnes autorisées peuvent publier des articles,
contrairement aux forums.

NOTE 2 En général, aucune identification d’utilisateur n’est exigée pour lire les messages dans un babillard
électronique.

NOTE 3 Un babillard électronique permet également de télécharger des fichiers dans I'un ou l'autre sens, ainsi
que d’obtenir des données et services en ligne.

bulletin board

computer conference devoted to messages of interest for a specific community of users

NOTE 1 In a bulletin board usually authorized persons only may publish articles in contrast to a forum.
NOTE 2 In general, no user identification is necessary for reading messages in a bulletin board.

NOTE 3 A bulletin board also can be used for uploading and downloading files as well as obtaining online data and
services.

ar Q\ﬂﬂ\hﬁ,dﬂs\hﬂ

de Bulletinbord, n

es tablén de anuncios electronico

ja ETFHETK

pl  konferencja internetowa dedykowana

pt tagarela electrénico

sv  BBS (férkortning); elektronisk anslagstavia

zh  AEHEWR
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732-03-05

systéme de babillard électronique, m
systéme BBS, m

systéeme informatique utilisé pour mettre en ceuvre un babillard électronique

bulletin board system

BBS (abbreviation)

computer system used for supporting a bulletin board

de Bulletinbord-System, n; BBS (Abkilrzung), n

es sistema de tablon de anuncios electronico / BBS (abreviatura)

ja EFETRIAT A

pl system biuletynéw informatycznych; BBS (akronim); system BBS
pt sistema de tagarela electrénico; BBS (abreviatura)

sv  BBS (forkortning); elektronisk anslagstavia
zh AERRS; BBS (45D

732-03-06

article de forum, m
contribution, f

message dans un forum ou dans un babillard électronique

forum article

posting

message published in a forum or on a bulletin board
ar dm’n ‘a&-ﬂ ; )«.:a'l.l.

de Artikel, m; Mitteilung, f

es contribucién al foro

ja  TA—F LEEFE; B

pl wiadomosé na forum; artykut na forum

pt artigo de forum; postagem
sv  forumartikel

zh  WIEXE;: WF
732-03-07
déposer, verbe

mettre un message a la disposition des utilisateurs d'un forum ou d'un babillard électronique

post, verb

make a message available to users of a forum or a bulletin board
ar e eyl gdiial) Alda ; gaiial) 3ala

de postieren, Verb; posten, Verb

es publicar

ja BWITD

pl  wystaé wiadomosé (na forum)
pt postar

sv laggain

zh &b, Zhid
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732-03-08

s’inscrire, verbe
s’abonner, verbe

se joindre a un forum ou ajouter son adresse a une liste de distribution

subscribe, verb
join a forum or add one’s address to a distribution list

ar  Jebe & jidy

de abonnieren, Verb

es inscribir

ja =BR&TD

pl zapisa¢ sie (na forum)
pt inscrever-se

SV prenumerera, verb

zh T, 3
732-03-09

réponse (dans une conférence par ordinateur), f

message envoyé a l'auteur d’'un message antérieur
response (in a computer conference)

message sent to the author of a previous message

ar (el se sdise ) dlada)

de Antwort (in einer Computerkonferenz), f

es respuesta (en una teleconferencia)

ja VARVR (arta—FEED)

pl odpowiedz (konferencji internetowej); odzew (konferencji internetowej)

pt resposta (numa conferéncia por computador)
sv  svar

zh WM (FEVHEHLE B0

732-03-10

suivi, m

60050-732 © IEC:2010

dans un forum ou dans un babillard électronique, article qui contient une référence a un article

antérieur

follow-up posting
follow-up

in a forum or on a bulletin board, an article that contains a reference to a previous article

ar a.l..i\:u ; Glddlie Aludu

de Folgeartikel, m; Folgemitteilung, f

es mensaje de seguimiento / seguimiento
ja Z7Fu—T7yvT7EW 7tun—Tv7

pl  artykut uzupetniajacy (na forum)

pt seguimento

sv inldggning av uppféljning

zh  ERME
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732-03-11

fil de discussion, m
fil (dans une conférence par ordinateur), m

dans un forum ou dans un babillard électronique, suite d’articles qui répondent a un article déterminé

discussion thread

in a forum or on a bulletin board, a sequence of articles referencing to a specific article
ar Qm‘iﬁ M

de Artikelfolge, f

es hilo de discusion

ja TA4ARByvarALy KR

pl  watek dyskusji (na forum)

pt fio de discussao
sv diskussionsuppféljning

zh  THEERR

732-03-12
faire un dépot multiple, verbe

envoyer un article a plusieurs forums

NOTE Le dépot multiple est déconseillé parce qu'il peut mener a des problemes de cohérence considérables
dans la conduite d'un fil de discussion.

crosspost, verb

post an article in more than one forum

NOTE Crossposting is discouraged since it can lead to considerable problems of consistency in maintaining a
discussion thread.

ar d’é" QL@@ danl dLuJ\

de mehrfach postieren, Verb

es hacer una publicaciéon multiple
ja Z7uARRALTB

pl ogtasza¢ pod wieloma adresami
pt multipostar

sv  dubbelpostning

zh RN, 2

732-03-13
modérateur, m

dans une conférence par ordinateur, personne qui recoit les projets d’articles et peut les accepter, les
modifier ou les rejeter

moderator

in a computer conference, a person who receives the proposed articles and may accept, modify, or
reject them

ar sl Gusiy

de Moderator, m

es moderador

ja  ffRE

pl recenzent; moderator
pt moderador

sv.  moderator

zh S ERF
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732-03-14
conférence modérée, f

conférence par ordinateur dans laquelle les participants échangent des messages par I'intermédiaire
d’'un modérateur

moderated conference
computer conference in which participants exchange messages via a moderator

ar Ul paisa

de moderierte Konferenz, f

es conferencia con moderador
ja B

pl konferencja recenzowana
pt conferéncia moderada

sv moderator ledd konferens

zh HEFHRW

732-03-15
serveur de forum, m

serveur qui fournit une partie des fonctions de mise en mémoire, d’organisation et de diffusion pour un
ou plusieurs forums

forum server
news server

server that stores, organizes, and distributes messages for forums
ar A add; atial) aala

de Foren-Server, m

es servidor del foro / servidor de noticias

ja TFA—Fs%—s;, Za—XP—N

pl  serwer obstugujacy forum; serwer grup dyskusyjnych

pt servidor de férum

sv  forumserver; nyhetsserver

zh  WIElES; FERSS

732-03-16
lecteur de forum, m

client qui fournit a un utilisateur 'accés a un ou plusieurs serveurs de forum

NOTE Le lecteur de forum met en forme les informations venant du serveur et les affiche sous une forme
convenant a l'utilisateur.

news reader
news client

client that provides access for a user to one or more news servers

NOTE The news reader formats and displays information from the server in a form suitable to the user.

ar Y Jaes ;a8

de Foren-Client, m

es lector de noticias / cliente de noticias
ja Za—RY—F—, Za—RIF5A,T U}
pl program dostepu do forum

pt leitor de noticias; cliente de noticias

sv  nyhetsklient; -lasare

zh  FEEES: FEES R
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732-03-17
épier, verbe

regarder les activités d'une conférence par ordinateur passivement et sans se faire remarquer

lurk, verb

observe passively and without becoming noticeable the activities in a computer conference

ar ) Bady
de belauschen, Verb
es espiar

ja BmMATIENDIWVS
pl  sledzenie forum

pt espiar

sV ...

zh K, Fhid
732-03-18

foire aux questions, f
FAQ (abréviation)

liste des questions posées couramment par les utilisateurs d’'une conférence par ordinateur ou d'un
site sur la Toile, habituellement accompagnée par les réponses appropriées

frequently asked questions
FAQ (abbreviation)

list of common questions posed by users of a computer conference or a Web site, usually
accompanied by appropriate answers

ar  (FAQ) Juaid) ; dailil) ALiay)
de haufig gestellte Fragen, f pl; FAQ (Abkiirzung)
es preguntas mas frecuentes / FAQ (abreviatura)

ja X< HHEMLREE

pl pytania wielokrotne; FAQ (akronim)

pt questdes frequentes; FAQ (abreviatura)
sv ofta stéllda fragor; FAQ (forkortning)

zh  HEREE: FAQ (4i51)

732-03-19

dialogue en ligne, m
clavardage CA, m

conférence par ordinateur dans laquelle les participants échangent des messages en temps réel, sans
mise en mémoire des messages dans un serveur ou une base de donnés

chat

computer conference in which participants exchange messages in real-time without storing them on a
server or in a database

ar L‘agn

de Plausch, m; Chat, m

es conversacion en linea

ja Fxvhb

pl rozmowa na zywo (przez Internet); czat
pt dialogo em linha; chat

sv chat

zh IR
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732-03-20

groupe de dialogue en ligne, m
forum de clavardage CA, m

dans un dialogue en ligne, groupe d'utilisateurs traitant d’'un sujet donné

NOTE Un groupe de dialogue en ligne peut étre considéré comme un espace virtuel ou des utilisateurs se
rencontrent pour dialoguer en ligne.

chat group
chat room
channel (in computer conferences)

in a chat, a group of users conversing on a given subject

NOTE A chat room could be regarded as a virtual space where a group of users meet and a chat takes place

ar u.\J.\S$3)§A;u.\J43&w

de Plauschgruppe, f; Chatroom, m

es foro de conversacion en linea / sala de conversacion en linea / canal (en teleconferencias)
@ Fxy hITA—TF; Fry hl—Ah; FroRl (o —2EHED)

pl  grupa rozméwcoéw (na forum)

pt grupo de didlogo em linha; grupo de chat

sv  kanal (i datorkonferenser); chatgrupp; chatplattform

zh HBIRA; WMR=E

732-03-21
message instantané, m

message textuel, transféré en temps réel entre un expéditeur et un ou plusieurs destinataires spécifiés
par l'expéditeur

NOTE 1 Le fait que les destinataires sont spécifiés par I'expéditeur distingue le message instantané d'un message
dans une conférence par ordinateur, et notamment dans un dialogue en ligne.

NOTE 2 Certains services de messagerie instantanée permettent de transférer des fichiers d’images, de sons, etc.
comme suppléments d’'un message textuel.

instant message
IM (abbreviation)

text message transferred in real time from a sender to one or several recipients specified by the
sender

NOTE 1 The fact that the recipients are specified by the sender distinguishes an instant message from a message
in a computer conference, and in particular in a chat.

NOTE 2 Some instant messaging services allow the transfer of picture or audio files, etc. as a supplement to a text
message.

ar  (IM) Jbaid ; 458 Al

de Sofortnachricht, f

es mensaje instantaneo / IM (abreviatura)

ja AVARZUVRAvE—T

pl komunikat natychmiastowy; IM (akronim)
pt mensagem instantanea; IM (abreviatura)
sv  IM (forkortning); realtidsmeddelande

zh  HIERHER: IM (50D
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732-03-22
pages blanches, f pl

annuaires donnant les adresses électroniques des utilisateurs d’'un réseau, classés selon leur nom
white pages (in computer networks)

directories containing the electronic addresses of the users of a network organized by user name
ar (DSl by 8) slan clada

de weiBe Seiten (in Rechnernetzen), f pl

es paginas blancas (en redes de ordenadores)

ja AIALIR=Y (FUEa—FXy NT—ID)

pl  strony biate (w sieciach komputerowych); ksigzka adresowa (w sieci)

pt paginas brancas (em conferéncias por computador)
sv  blanka sidor (i datornatverk)

zh BRI (EHSEHLMZ T

732-03-23
transfert de fichiers (dans les réseaux d’ordinateurs), m

service consistant a copier le contenu d’un fichier, ou d’une partie d’'un fichier, d’'un ordinateur a un
autre, par l'intermédiaire d’un réseau

file transfer (in computer networks)

service to copy the content of a file or of a part of it, from one computer to another, via a network
ar (DSl oy 8) cldlal) Jlu )

de Dateitransfer (in Rechnernetzen), m

es transferencia de ficheros (en redes de ordenadores)

ja TrANERE (2UEa—F Xy NU—7D)

pl przesylanie plikéw (sieciami komputerowymi)

pt transferéncia de ficheiros (em redes de computadores)

sv filoverforing

zh  SUEERE (e SERLMEE D

732-03-24
téléchargement descendant, m

transfert de fichiers depuis un serveur vers un client, a la demande de ce client

NOTE En frangais, le terme "téléchargement" seul (non qualifié) est souvent employé pour désigner un
téléchargement descendant.

download

file transfer from a server toward a client, upon request of that client

NOTE In French, the term "téléchargement" when used alone (unqualified) means generally "download".

o

ar gk i
de Herunterladen, n

es descarga

ja Hvrm—F

pl  pobieranie (plikéw klienta)
pt descarregamento

sv ladda ner

zh T
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732-03-25
téléchargement montant, m

transfert de fichiers depuis un client vers un serveur, a l'initiative du client

upload
file transfer from a client toward a server, initiated by the client
ar gl Jeaad

de Hinaufladen, n

es carga

ja TyZFue—F

pl  wysytanie (plikéw klientowi)
pt carregamento

sv ladda upp
zh kf%
732-03-26

écriture miroir (dans les réseaux d’ordinateurs), f

maintien d’'une copie d’un fichier sur un autre site de réseau
mirroring (in computer networks)

maintenance of a copy of a file at another network site

ar (DSl oy 8) Fed

de Spiegeln (in Rechnernetzen), n

es duplicacion (en redes de ordenadores)

ja 5=V vS (arta—4Fy hT—2ID)

pl kopiowanie zwierciadlane (plikow w sieciach komputerowych)
pt espelhamento (em redes de computadores)

sv  spegling (I datornatverk)

zh B ESHLM )

732-03-27
systéme de fichiers de réseau, m

systeme de fichiers réparti sur un réseau d’ordinateurs

network file system

file system distributed over a computer network
ar AUl clila sl

de Netz-Dateisystem, n

es sistema de ficheros en red

ja XYy b U= T77ANVRTA

pl system plikéw sieciowych

pt sistema de ficheiros de rede

sv filsystem for natverk

zh MEIHRSR

60050-732 © IEC:2010
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732-03-28
serveur de temps, m

serveur qui fournit la date et I'heure exacte sur un réseau

NOTE La diffusion du temps utilise habituellement un protocole particulier.

time server

server providing the date and the exact time over a network

NOTE There is usually a special time-distribution protocol.

ar ‘L\é} edl&

de Zeitserver, m

es servidor de datos temporales
ja  ZALP—N

pl  serwer obstugi czasu

pt servidor de tempo

sv tidsserver

zh RSS2

732-03-29

serveur vidéo, m
vidéoserveur, m

serveur fournissant des services vidéo

video server

server providing video services
ar sl add

de Videoserver, m

es servidor de video

ja  EFAH—2

pl serwer wideo

pt servidor video
sv videoserver

zh  PHRS %

732-03-30
appel de procédure distante, m

processus d'obtention de ressources de traitement de données sur un réseau

remote procedure call
RPC (abbreviation)

process for obtaining resources for data processing over a network

ar  (RPC) Juaid) ; 3y oo ¢) Yl slodin

de Programmfernaufruf, m; RPC (Abkirzung), m

es llamada a procedimiento remoto / RPC (abreviatura)
ja VE—FFr —Ty¥a—i

pl  wywotywanie zdalne procedur

pt chamada de procedimento remoto

sv fjarrstyrt proceduranrop; RPC (forkortning)

zh ZESEFEH: RPC (45
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732-03-31
monnaie électronique, f

monnaie représentée par des données qui peuvent étre transférées au moyen d’'un réseau
d’ordinateurs

NOTE La monnaie électronique est traitée comme un jeton qui peut étre échangé contre de la monnaie réelle.

electronic cash
E-cash
digital cash

money represented by data that can be transferred by means of a computer network

NOTE Electronic cash is traded as a token which can be exchanged for real money.
ar A ASN) 4,08l

de elektronisches Geld, n; elektronische Bezahlung, f

es dinero electrénico / dinero digital

ja BFFyvyiaiERyyial FUILRY YT
pl pieniadz wirtualny; gotowka elektroniczna
pt dinheiro electrénico

sv digitala kontanter; elektroniska kontanter; E-kontanter

zh HTHM: HFEm

732-03-32
commerce électronique, m

commerce dans lequel les transactions sont effectuées au moyen d’un réseau d’ordinateurs
NOTE 1 En général les transactions du commerce électronique sont effectuées en temps réel.

NOTE 2 Le commerce électronique peut consister en l'achat en ligne, dans lequel on peut acheter des
marchandises en utilisant un logiciel de navigation.

electronic commerce
e-commerce

commerce in which transactions are performed via a computer network
NOTE 1 In general the transactions in electronic commerce are performed in real time.

NOTE 2 Electronic commerce may consist of online shopping, where people can order goods by means of a
network browser.

ar Ay sl 3 el

de elektronischer Handel, m; E-Kommerz, m
es comercio electrénico

ja  EFEINE; eav—2X

pl  handel elektroniczny

pt comércio electrénico

sv elektronisk handel; E-handel

zh HBFHESE
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732-03-33

magazine électronique, m
cybermagazine, m

publication périodique qui réside sur un serveur de fichiers et peut étre diffusée ou lue par
I'intermédiaire d’un réseau d’ordinateurs

electronic magazine
e-zine
zine

periodical publication that is stored on a file server and that may be distributed or accessed via a
computer network

ar Ay syl dlaal)

de elektronisches Journal, n

es revista electrénica

ja  EBTMEE BTMESE S

pl czasopismo elektroniczne

pt armazém electrénico

sv elektroniskt magasin; magasin

zh  HFHE
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Section 732-04 — Navigation
Section 732-04 — Navigation

732-04-01
navigation (dans les réseaux d’ordinateurs), f

processus permettant d'accéder a des documents répartis sur un réseau d'ordinateurs, en suivant des
liens donnés dans les documents ou introduits par I'utilisateur

NOTE 1 Surle Web, les adresses URL sont utilisées comme liens.

NOTE 2 Verbe associé: naviguer.
navigation (in computer networks)

process of accessing documents distributed over a computer network, by following links given in the
documents or entered by the user

NOTE 1 In the World Wide Web, URLs are used as links.

NOTE 2 Associated verb: to navigate.

ar (Sl by 3) deal)

de Navigation (in Rechnernetzen), f

es navegacion (en redes de ordenadores)

ja FeF—vary (arta—FFxy hU—I0D)
pl nawigacja (w sieciach komputerowych)

pt navegagao (em redes de computadores)

sv  navigation (i ett datornatverk)

zh B (FEHEHLMEE )

732-04-02

logiciel de navigation, m
navigateur, m

programme destiné a la navigation sur un réseau d’ordinateurs

NOTE 1 Un logiciel de navigation met en forme les documents venant du réseau et les affiche sous une forme
convenant a l'utilisateur.

NOTE 2 Un logiciel de navigation peut travailler en mode texte seulement, ou en mode graphique.

ar  ASAN (o piee

de Navigator, m; Browser, m

es navegador de red

ja Xy NI—IT7I3UF; Xy NTITUYF

pl  program nawigacyjny; przegladarka sieciowa
pt explorador de rede

sv  webblasare

zh PN

network browser
net browser

programme for the navigation over a computer network
NOTE 1 A network browser formats and displays documents in a form suitable to the user.

NOTE 2 A network browser may work in a text-only mode or in a graphical mode.
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732-04-03
exploration (dans les réseaux d’ordinateurs), f

action de regarder le contenu d’un document, rapidement ou superficiellement

NOTE L’exploration peut avoir lieu au cours d’une navigation.
browsing (in computer networks)

viewing the content of a document quickly or superficially

NOTE Browsing may be done during navigation.

ar (DSl 8) pal i)

de Uberfliegen (in Rechnernetzen), n

es ojear (en redes de ordenadores)

ja TSuUDUT (arta—EFRy NT—ID)
pl  przegladanie (w sieciach komputerowych)

pt exploragao (em redes de computadores)

sv  bladdring (I datornarverk)

zh B (FEVHBLMEE )

732-04-04
surfer (dans les réseaux d’ordinateurs), verbe

effectuer une navigation sans avoir, au commencement, une adresse de but précise
surf (in computer networks), verb

perform navigation without at first having a specific address of a goal
ar (WSl 8) oy

de surfen (in Rechnernetzen), Verb

es navegar (en redes de ordenadores)

ja Xy bp—T4r%TD (ara—FFxy PU—2D)

pl  surfowaé (w sieciach komputerowych)

pt surfar (em redes de computadores)

sv  surfa (| datornatverk), verb

zh PR (FEUEHLMSH)  Bhid

732-04-05
agent de navigation, m

logiciel effectuant des taches de navigation, et d’autres taches, pour le compte d’un utilisateur sans
interaction directe ou intervention de celui-ci

navigation agent

software that performs tasks of navigation and other tasks on behalf of a user without his intervention
or direct interaction

ar G&AA:A&‘ GAU)Q

de Navigationsagent, m

es agente de navegacion

ja Fer—varz—Y=zrb

pl program samoczynnej nawigacji (w Internecie)
pt agente de navegaciao

sV  navigationsagent

zh B
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732-04-06
page d’accueil, f

premier document auquel on accéde dans un site de réseau particulier, ou premier document affiché a
I'ouverture d’un logiciel de navigation

home page

the first document accessed at a particular network site, or the first document displayed when
launching a network browser

ar 3‘.‘3“"":"‘)” daiall

de Startseite, f

es pagina de inicio

ja  A—ARR—T

pl  strona gtéwna; strona tytutowa

pt pagina de acolhimento

sv  hemsida

zh ER
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Section 732-05 — Enregistrement

Section 732-05 — Registration

732-05-01

enregistrement, m

affectation d’'un nom a une entité, d’'une fagon qui rend cette affectation disponible a toutes les parties
intéressées

registration

assignment of a name to an entity in a way which makes this assignment available to interested
parties

ar M‘
de Registrierung, f
es registro

ja Bk

pl  rejestracja
pt registo

sV registrering
zh M
732-05-02

autorité d’enregistrement, f

organisme qui effectue I'enregistrement

registration authority

organization performing registration

ar  Jeaedl) ddale

de Registrierungsstelle, f
es autoridad de registro

ja R

pl  organ rejestracyjny

pt autoridade de registo
sV registreringsorgan

zh  HEMPLE

732-05-03
procédure d’enregistrement, f

procédure spécifiée pour effectuer un enregistrement ou pour modifier ou supprimer les inscriptions
existantes

registration procedure

specified procedure for performing registration or amending or deleting existing entries

ar  Jedll sl 2

de Registrierungsvorgang, m
es procedimiento de registro
ja  BEFheE

pl|  procedura rejestracyjna
pt procedimento de registo
sv  registrering

zh  VEMRE
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732-05-04
autorité de nommage, f

autorité responsable de I'attribution des noms

NOTE Le nommage est une activité normalement hiérarchique. La responsabilité de I'attribution est limitée a un
domaine particulier.

naming authority

authority responsible for the allocation of names

NOTE Naming is typically hierarchical. The authority to allocate names is limited to a specific domain.
ar  sland) aaat A+ drawdilly dgiaal) Aisgd)

de Namensvergabestelle, f

es autoridad denominadora

ja  fwAHEES

pl  organ nazewnictwa

pt autoridade de nomeagéao
SV namngivande organ

zh &P

732-05-05
code de pays ISO, m

représentation du nom d’'un pays par un symbole a deux lettres, selon I'lSO 3166-1

NOTE La norme pour représenter les noms de pays est I'ISO 3166-1, qui définit trois codes: un code a deux
lettres, un code a trois lettres et un code a trois chiffres. Dans I'Internet, les adresses URL et les noms de
domaines utilisent généralement le code a deux lettres.

ISO country code

representation of the name of a country by a two-letter symbol according to ISO 3166-1

NOTE The standard for representing the names of countries is ISO 3166-1 which defines three codes: a two-
letter code, a three-letter code, and a three-digit code. In the Internet, the URLs and the domain names generally
use the two-letter code.

ar 93N Wb Al and
de ISO-Landercode, m
es cbdigo ISO del pais
ja  ISOE4&=—F

pl| kod ISO kraju

pt codigo de pais ISO
sv landskod enligt ISO
zh 1SO EZEMRHG
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732-05-06
numéro de réseau, m

séquence de chiffres identifiant un réseau dans un ensemble de réseaux interconnectés

NOTE Dans le protocole IP, le numéro de réseau forme une partie de I’adresse IP de tout ordinateur du réseau.

network number

sequence of digits that identifies a network in a set of interconnected networks

NOTE In the Internet Protocol, the network number forms a part of the IP address of each computer of the
network.

ar Al B

de Netznummer, f

es numero de red

ja Xy bhrU—osBE

pl  numer sieci; adres sieciowy

pt nuamero de rede
sv  natverksnummer

zh MES
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Section 732-06 — Sécurité
Section 732-06 — Security

732-06-01

pare-feu, m
barriére de sécurité, f
coupe-feu CA, m

unité fonctionnelle qui s’interpose sur tout le trafic passant entre deux réseaux et protége I'un d’eux,
ou une partie de I'un d’eux, contre tout accés non autorisé

NOTE 1 Le réseau protégé est généralement un réseau privé interne a un organisme.

NOTE 2 Un pare-feu autorise le transfert de messages ou de fichiers vers une station de travail de haute sécurité
dans le réseau interne, sans permettre de transfert dans le sens opposé.

NOTE 3 Un pare-feu peut étre réalisé de plusieurs fagons, par exemple passerelle a double anneau, sous-réseau
filtré, routeur de filtrage ou passerelle héte filtrée.

NOTE 4 Voir Figure 3.

firewall

functional unit that mediates all traffic between two networks and protects one of them or some part
thereof against unauthorized access

NOTE 1 The protected network is generally a private network, internal to an organization.

NOTE 2 A firewall may permit messages or files to be transferred to a high-security workstation within the internal
network, without permitting such transfer in the opposite direction.

NOTE 3: The firewall may have different types of implementation. Examples are dual-homed-host, screened
subnet, screening router, or bastion host.

NOTE 4 See Figure 3.

ar ol Jlaadl

de Schutzwall, m; Firewall, f; Brandschutzmauer (abgelehnt), f
es cortafuegos

a ZrATUF—NV

pl zapora sieciowa; zapora ochronna

pt para-fogo

sv  brandvigg

zh Bk
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732-06-02
passerelle a double anneau, f

ordinateur héte qui réunit deux réseaux d'ordinateurs séparés, ayant des espaces d'adressage
distincts

NOTE 1 Une passerelle a double anneau peut fournir des fonctions de sécurité en tant que pare-feu.

NOTE 2 Voir Figure 3.

dual-homed host
dual-homed gateway

host computer that connects two separate computer networks having different address spaces
NOTE 1 A dual-homed host can provide security functions as a firewall.

NOTE 2 See Figure 3.

ar 3\4‘9.\}4\ léh’a’lu‘i!

de Zweinetze-Gateway, n

es anfitrion de dos bases / pasarela de dos bases

ja TaTNE—AARRb; TaT7lic—sF— b

pl  architektura dwuwarstwowa komputera centralnego; architektura dwuwarstwowa bramy sieciowej
pt passarela de duplo anel

sv  klient med tva natverksinterface; server med tva natverksinterface

zh  BEEHL WMARR

732-06-03
sous-réseau filtré, m

sous-réseau qui permet l'accés a la fois depuis des réseaux externes non fiables et depuis des
réseaux internes, mais ne permet pas au trafic de s’écouler entre ces deux types de réseaux

NOTE Voir Figure 3.

screened subnetwork

subnetwork that permits access from both untrusted external networks and from internal networks, but
does not permit traffic to flow between the two

NOTE See Figure 3.

ar A Al Al (el

de abschirmendes Teilnetz, n
es subred filtrada

ja ARZY—=rH¥TERy hU—2
pl podsie¢ ekranowana

pt subrede filtrada

sv filtrerat undernatverk

zh RN
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732-06-04

routeur de filtrage, m
routeur filtrant, m

ordinateur capable de contréler le trafic d’'un réseau selon les données transférées
NOTE 1 Un routeur de filtrage rejette les données qui violent des regles spécifiées.

NOTE 2 Dans I'Internet, le contréle est basé sur le type de protocole et sur la valeur du champ de protocole dans
chaque paquet.

NOTE 3 Voir Figure 3.

screening router

computer capable of controlling network traffic according to the data transferred
NOTE 1 A screening router rejects the data which violate specified rules.
NOTE 2 In the Internet the control is based on the protocol type and the value of the protocol field in each packet

NOTE 3 See Figure 3.

ar  Aagall ) e

de abschirmender Router, m

es enrutador de filtrado

ja RZY—=vIN—F—

pl  ruter ekranujacy

pt encaminhador de filtragem; router de filtragem
sv filtrerande router; brandvagg

zh  FRSEHR
732-06-05

passerelle hote filtrée, f

ordinateur héte qui, dans un sous-réseau filtré, accomplit les fonctions d’'un pare-feu

NOTE Voir Figure 3.

bastion host
screened-host gateway

host computer that in a screened subnetwork performs the functions of a firewall

NOTE See Figure 3.

ar  ciuaall 4 g 480

de Bastion (in Rechnernetzen), f

es anfitrion bastion / pasarela anfitriona filtrada

ja EEKRRAP, RJYV—VEKRANF—bU=A

pl komputer centralny ekranujacy; host ekranujacy
pt passarela hospedeira filtrada

sv filtrerande gateway; brandviagg

zh  ®E2IH BHERIHRK
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732-06-06
réseau tronqué, m

réseau qui n'a qu'une seule liaison avec un autre réseau et qui n‘achemine pas de trafic de transit
mais seulement du trafic local

stub network

network that has only one single connection to another network and that carries no transit traffic but
only local traffic

ar  ASudl) Bl g

de Endnetz, n

es red aislada

ja ARF¥TRv bU—J

pl sie¢ szczatkowa

pt rede truncada
sv andnatverk

zh  RugMg

732-06-07
bombardement, m

envoi d'une grande quantité de messages, le plus souvent des courriels, ou de données a un méme
destinataire, dans une intention malveillante

bombing

sending of a big quantity of messages, most often as e-mails, or of data to one recipient with malicious
intentions

-

ar il
de Bombardierung (in Rechnernetzen), f
es bombardeo

ja  KE

pl bombardowanie (w Internecie)

pt bombardeamento

sv  bombardering

zh  EHE

732-06-08

spam, m
message non sollicité, m
pourriel CA, m

message non désiré envoyé a la fois a un grand nombre de destinataires, le plus souvent sous forme
de courriel

NOTE Les spams sont par exemple des messages publicitaires non désirés.

spam
junk mail

unwanted message sent simultaneously to a large number of recipients, most often as e-mail

NOTE Spams are for example unwanted advertising messages.

ar gl

de Spam, m; Miillpost, f

es correo electréonico no deseado / correo basura
ja  ARNRAL; Vx T A—)

pl poczta niepozadana; spam

pt mensagem intrusa; spam

sv  skrappost; spam

zh  BIRERA
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Section 732-07 — Termes concernant I’'Internet

Section 732-07 - Internet terms

732-07-01
Internet, m

réseau d’ordinateurs mondial et ouvert, offrant plusieurs types de services de communication, et
utilisant un ensemble commun de protocoles spécifié pour I'acheminement par paquets

NOTE 1 Ces services comprennent principalement: la messagerie interpersonnelle, des conférences par
ordinateur, le transfert de fichiers, la connexion a distance, la recherche d'informations et I'examen de documents.

NOTE 2 Les principaux protocoles sont le protocole IP et le protocole TCP, qui coopérent et forment ensemble la
pile TCP/IP.

NOTE 3 L'Internet est ouvert a tout utilisateur ayant obtenu une adresse IP auprés d'un fournisseur d'accés a
I'Internet.

Internet

worldwide and open computer network which provides several types of communication services, using
a common set of protocols specified for the routing of packets

NOTE 1 These services mainly comprise interpersonal messaging, computer conferences, file transfer, remote
login, searching for information and inspecting documents.

NOTE 2 The main protocols are the IP protocol and the TCP protocol, cooperating in the TCP/IP stack.

NOTE 3 The Internet is open to any user having obtained an IP address from an Internet service provider.

ar <A

de Internet, n

es internet

ja AvE—Xv b
pl Internet

pt internet

sv internet

zh  (EFF BEM; FiEM

732-07-02
ressource Internet, f

dans I'Internet, ressource qui contient des informations ou qui fournit des possibilités de traitement ou
de stockage de données

NOTE Un exemple de ressource Internet est un serveur de la Toile.

Internet resource

within the Internet, a resource that contains information or provides data processing or storing
capabilities

NOTE An example of Internet resource is a Web server.

- ey

ar  GiAY Al juaa

de Internet-Ressource, f
es recurso Internet

ja AVE—FXy R Y YV—2
pl zaséb Internetu

pt recurso de internet

sv internetresurs

zh  (EHFF TERMHE
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732-07-03
RFC, m

document publié par l'lnternet Engineering Task Force (IETF) dans IInternet Society (ISOC)
concernant I'Internet, et présenté sous forme de norme, projet de norme, commentaire relatif a une
norme ou un projet de norme ou autre type non normatif tel que BCP (Best Current Practice, meilleur
pratique actuelle) et expérimental

NOTE La liste actuelle des RFC et le texte de tous les RFC peuvent étre obtenus sur le site Web de I'lETF (son
adresse URL actuelle est www.ietf.org/ rfc.html).

Request for Comments
RFC (abbreviation)

document published by the Internet Engineering Task Force (IETF) of the Internet Society (ISOC)
concerning the Internet, and presented in the form of a standard, draft standard, comment on a
standard or draft standard, or other non-standardizing type such as BCP (Best Current Practice), and
experimental

NOTE The current list of the RFCs and all the individual RFCs are available via the WWW from the IETF
(present URL: www.ietf.org/rfc.html).

ar  (RFC) Juaid) ; ciliydss culls

de RFC-Dokument, n; RFC (Abkirzung), m

es peticion de comentarios / RFC (abreviatura)
ja  RFC (=4 |3E4E)

pl zadanie odpowiedzi; RFC (akronim)

pt pedido de comentarios; RFC (abreviatura)

sv forfragan om kommentarer; RFC (forkortning)
zh  ERPFE (T 5 RFC (45D

732-07-04

protocole IP, m

protocole de transmission en mode sans connexion, correspondant a peu prés a un protocole dans la
couche réseau du modele de référence OSI

NOTE 1 Le protocole IP est défini dans le RFC 791.
NOTE 2 IP est un sigle anglais pour « Internet Protocol ».

NOTE 3 Voir Figure 6.

Internet Protocol
IP (abbreviation)

protocol for connectionless transmission that corresponds approximately to a protocol within the
network layer of the OSI reference model

NOTE 1 The Internet Protocol is defined in RFC 791.

NOTE 2 See Figure 6.

ar 1P Jbaid) ; i i) JgS 98

de Internet-Protokoll, n; IP (Abklrzung), n

es protocolo de Internet / IP (abreviatura)

ja AvZ—Xy b+Fabay

pl  protokét internetowy IP (wg modelu OSI); IP (akronim)
pt protocolo de internet; IP (abreviatura)

sv internetprotokoll; IP (forkortning)

zh WG IP (HEiE)

jund usym pajjouodun ‘paniwiad si uonnguisip 1o uononpolidal Jayuny ON “UOSIPeN sawer Aq T0Z-8Z-A0N UO PapeOojuMOp ‘Wo9-19a1syda] suonduasgns “ou| ‘(oinuaIns) siainay uoswoy ] Aq owaq yg 01 pasuadl| [euarew paiybuido)d



- 48 - 60050-732 © IEC:2010

732-07-05
protocole TCP, m

protocole de transmission en mode connexion, correspondant a peu prés a un protocole dans la
couche transport du modeéle de référence OSI

NOTE 1 Le protocole TCP est défini dans le RFC 793.
NOTE 2 TCP est un sigle pour « Transmission Control Protocol ».

NOTE 3 Voir Figure 6.

Transmission Control Protocol
TCP (abbreviation)

protocol for connection-oriented transmission that corresponds approximately to a protocol within the
transport layer of the OSI reference model

NOTE 1 The transmission control protocol is defined in RFC 793.

NOTE 2 See Figure 6.

ar  (TCP) sS85 ; (TCP) Juaid) ; i) J&5 & asadll oS 535
de TCP-Protokoll, n

es protocolo de control de la transmision / TCP (abreviatura)
ja BEHETE ban

pl  protokoét sterowania transmisja; TCP (akronim)

pt protocolo de controlo de transmissao; TCP (abreviatura)
sv transmissionskontrollprotokoll; TCP (férkortning)

zh EHEHEII TCP (451D

732-07-06

adresse IP, f
numéro IP, m

adresse d’un ordinateur héte utilisée dans le protocole IP

NOTE 1 L’adresse IP correspond a un nom de domaine complet. Actuellement, elle consiste en 32 bits. Elle est
généralement représentée par une suite de quatre nombres décimaux (chacun dans la gamme de 0 a 255), séparés par
des points. L’adresse IP d'un ordinateur comprend généralement deux parties: une partie correspondant au numéro de
réseau du réseau sur lequel cet ordinateur est situé, et une partie identifiant I'ordinateur a l'intérieur de ce réseau. Dans
la nouvelle version IPv6 du protocole IP, I'adresse IP consiste en 128 bits.

NOTE 2 Le protocole IP n’est pas restreint a I'Internet et peut étre utilisé sur d’autres réseaux.

IP address

dot address

dotted decimal notation
IP number

address of a host computer used in the Internet Protocol

NOTE 1 The IP address corresponds to a fully qualified domain name. At present, it consists of 32 bits and is
generally represented by a sequence of four decimal numbers (each in the range from 0 to 255), separated by
dots. The IP address of a computer usually comprises two parts: a part corresponding to the network number of the
network on which this computer is located, and a part identifying the computer within its network. In the new
version IPv6 of the Internet Protocol, the IP address consists of 128 bits

NOTE 2 The Internet Protocol is not limited to the Internet, and may be used on other networks.

ar i JeSgign Ol

de Internet-Adresse, f; IP-Adresse, f

es direccion IP / direccion en notaciéon decimal / numero IP

ja IP7FLZR; Ry h7 FLR; Ry MIX10EZDE; IPES

pl adres IP (komputera w Internecie); numer IP

pt endereco IP; nimero IP

sv  punktadress; IP-adress; decimal beteckning med punkter; IP-nummer

zh  FERsdE 1PHhhk
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732-07-07

adresse universelle, f
adresse URL, f
URL (abréviation)

chaine de caractéres normalisée, qui sert a localiser une ressource de I'Internet et a y accéder
NOTE 1 La forme générale d’'une adresse URL est la suivante (voir RFC 1738):
<mode>://<utilisateur>:<motdepasse>@<hote>:<port>/<chemin URL>

Selon le cas, certaines parties peuvent étre omises.

<mode> représente le protocole d’acces, par exemple http, ftp ou news.

<utilisateur>, <motdepasse> et <port> sont facultatifs, et les séparateurs «: » (deux-points) et @ sont omis
lorsqu'ils ne sont pas nécessaires.

<hbte> est une adresse IP ou un nom d'héte complet, mais est omis pour des ressources Internet locales.
<port> est une adresse pour des protocoles dans la couche TCP et a une valeur implicite qui dépend du protocole.

<chemin URL> indique l'accés a une ressource a l'intérieur de I’h6éte. S’il est omis, on obtient une ressource
implicite.

Exemples d'URL identifiant un site sur la Toile, un fichier ou un service:

« http://www.iec.ch» est 'URL du site du siége de la Commission électrotechnique internationale « CEIl ». Dans
cette URL, « ch » est le nom de domaine de premier niveau. Il est a noter que cet URL contient seulement <hb6te>
a partir de <mode>.

« http://www.iec.ch/about/mission-e.htm » est 'URL de la page donnant en anglais la mission et les objectifs de la
CEl.

« news:comp.os.unix » est 'URL d'un forum dont le nom est « comp.os.unix » et « news:XYZ123@news.iso.org »
pourrait étre I'URL d’un article dont l'identificateur serait « XYZ123 » situé dans I'h6te « news.iso.org ».

NOTE 2 URL est le sigle du terme anglais « uniform resource locator ».

uniform resource locator
URL (abbreviation)

standardized character string used for locating and accessing an Internet resource
NOTE 1 The general form of an URL (see RFC 1738) is as follows:
<scheme>://<user>:<password>@<host>:<port>/<url-path>

In some cases, certain parts may be omitted.

<scheme> is the access protocol, e.g. http, ftp, or news.

“.on

<user>, <password> and <port> are optional, and the separators
unnecessary.

(colon) and “@” are omitted when

<host> is an IP address or a fully qualified host name, and is omitted for local Internet resources.

<port> is an address for protocols on the TCP layer and has a default which depends on the protocol.
<url-path> indicates the access to a resource inside the host. If it is omitted, a default resource is accessed.
Examples of URLs identifying a Web site, a file, or a service:

"http://www.iec.ch” is the URL of the site of the International Electrotechnical Commission. In this URL, "ch” is the
top-level domain name. It should be noted that besides <scheme> this URL contains only the part <host>.
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” http://www.iec.ch/about/mission-e.htm” is the URL of a page giving in English the IEC mission and objectives.
This file is accessible by the HTTP protocol.

"news:comp.os.unix” is the URL of a forum whose name is “comp.os.unix” and “news:XYZ123@news.iso.org” might
be the URL of an article, the identifier of which is “XYZ123”, stored on the host “news.iso.org”.

NOTE 2 URL is an acronym of the full term "uniform resource locator".

ar  (URL) Juaid) ; URL adsa Ol sis

de einheitlicher Quellenweiser, m; URL (Abkirzung), m
es localizador uniforme de recursos / URL (abreviatura)
ja WL (=73 —A)Y—RAul—%#)

pl lokalizator jednolity zasobéw; URL (akronim)

pt localizador uniforme de recurso; URL (abreviatura)
sv  URL; webbadress, lank

zh  G—RIFEMFF:; URL (45D

732-07-08
nom de domaine complet, m

nom de domaine comprenant tous les noms de domaine de niveau supérieur, jusqu’au nom de
domaine de premier niveau

NOTE 1 « Paris.nisc.sri.com » est un nom de domaine complet pour I'hbte situé en 192.33.33.109; « nisc.sri.com »
est le nom de domaine complet pour le domaine NISC.

NOTE 2 Le nom de domaine complet doit étre unique dans I'Internet.

fully qualified domain name
FQDN (abbreviation)

domain name including all higher level domain names up to the top-level domain name

NOTE 1 “Paris.nisc.sri.com” is a fully qualified domain name for the host at 192.33.33.109; “nisc.sri.com” is the
fully qualified domain name for the NISC domain.

NOTE 2 A fully qualified domain name must be unique within the Internet.

ar  (FQDN) Juaidl ; jaas Jals (3l

de vollstindiger Domanenname, m; FQDN (Abkiirzung), m

es nombre de dominio completo / FQDN (abreviatura)

ja  FQDN GE®fEffi N A A 4)

pl nazwa domeny petna; FQDN (akronim)

pt nome de dominio completamente qualificado; FQDN (abreviatura)
sv komplett domdnnamn; FQDN (férkortning)

zh  &#HE4; FQDN (4i5iH)
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732-07-09

nom de domaine de premier niveau, m
nom de domaine de téte, m

nom de domaine qui identifie le niveau hiérarchique le plus élevé dans la structure géographique ou
organisationnelle du systeme d’adressage de I'Internet

NOTE Dans I'Internet, le nom de domaine de premier niveau est la désignation a deux lettres d'un pays ou d'un
territoire, dans la plupart des cas un code de pays ISO, mais aussi « eu », une autre désignation de région (par
exemple « asia ») ou une désignation générique telle que « biz », « com », « int », « museum », « name », « net »,
«org ».

top-level domain name

domain name identifying the highest hierarchical level in the geographical or organizational structure
of the addressing system in the Internet

NOTE In the Internet, the top-level domain name is a two-letter designation of a country or territory, in most
cases an ISO country name, but also "eu", or another designation of a region (e.g. "asia"), or a generic designation

such as "biz", "com", "int", "museum”, "name", "net", "org".

ar é\.k.’d\ au-n‘ (J'é u&e‘!\ 53&.&4&\

de oberster Domanenname, m

es nombre de dominio de nivel superior
ja by LV RRAAL U4

pl nazwa domeny najwyzszego poziomu
pt nome de dominio do nivel de topo

sv domannamn pa toppniva

zh  TRZiE4

732-07-10
nom d’hote, m

nom identifiant un héte dans I'Internet

NOTE 1 Historiquement, les noms d'héte identifiaient des machines particuliéres. Aujourd’hui, ils peuvent identifier
des fonctions.

NOTE 2 Un nom d'héte est généralement un nom de domaine complet, par exemple, « www. iec.ch » identifie un
hoéte dans le domaine « iec.ch ». Si I'on veut désigner un hbte situé dans le méme domaine local, on peut omettre
le nom de domaine.

host name

name identifying a host within the Internet
NOTE 1 Historically, host names identified specific machines; today host names may identify functions.

NOTE 2 In general a host name is a fully qualified domain name, for example, "www. iec.ch " identifies a host in
the domain " iec.ch ". If a host is addressed in the same local domain, the name of this domain may be omitted.

ar  imaal) aud

de Hostname, m

es nombre del anfitriéon

ja AR M4

pl nazwa komputera centralnego; nazwa hosta

pt nome de hospedeiro
sv  vardnamn

zh  EHA
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732-07-11
nom canonique, m

nom de domaine d’une ressource Internet, indiquant le type ou les fonctions de cette ressource
NOTE 1 Une ressource Internet peut avoir plusieurs noms de domaine, et I'un d’entre eux est le nom préféré.

NOTE 2 Par exemple: « www.isi.edu » désigne un hbte contenant un serveur Web.

canonical name

domain name of an Internet resource indicating the type or the capabilities of this resource
NOTE 1 An Internet resource may have several domain names, one of which is the preferred one.

NOTE 2 For example: “www.isi.edu” denotes a host containing a Web server.

ar u;,sw» PO

de kanonischer Name, m

es nombre candnico

ja IEH4

pl nazwa kanoniczna (domeny)

pt nome canénico

sv  enhetligt namn, féreskrivet namn; kanoniskt namn

zh HWEA
732-07-12
alias (dans I'Internet), m

identificateur de substitution désignant une ressource Internet qui a déja un nom canonique

NOTE « www.itu.ch » est un alias du nom canonique « www.itu.int ».

alias (in the Internet)

alternative identifier for an Internet resource which has a canonical name

NOTE "www.itu.ch" is an alias of the canonical name "www.itu.int".

ar (t_u‘)llY\ ‘55) e au.n‘

de Aliasname (im Internet), m

es alias (en Internet)

ja TIATR A FZ—Xv D)

pl alias; nazwa umowna; pseudonazwa
pt alias (na internet)

sv alias (i internet)

zh A4 (FEFEBRILIER )
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732-07-13

systéme de noms de domaine, m
systéme d'adressage par domaines, m

dans lInternet, base de données répartie qui assure la correspondance entre un nom d'héte et
I'adresse IP associée

NOTE Le systéme de noms de domaine contient une sorte d'arbre des noms pour les domaines et hétes, qui
identifie sans ambiguité chaque noeud Internet.

domain name system
DNS (abbreviation)

within the Internet, a distributed database that provides the correspondence between a host name and
the associated IP address

NOTE The domain name system contains a kind of naming tree for domains and hosts which identifies each
Internet node unambiguously.

ar  (DNS) Jbaid) ; §Uail) aul allad

de Doméanennamensystem, n; DNS (Abkirzung), n

es sistema de nombres de dominio / DNS (abreviatura)
ja DNS (RAAUHVRAT L)

pl system nazewniczy domen; DNS (akronim)

pt sistema de nomes de dominio; DNS (abreviatura)
sv  DNS (férkortning); system for domannamn

zh BHR%:; DNS (451

732-07-14

service de noms de domaine, m
service DNS, m

service qui assure la correspondance entre les noms d’hote et les adresses IP

NOTE DNS est le sigle du terme anglais « domain name system ».

domain name service
DNS (abbreviation)

service to map host names to IP addresses and vice versa

NOTE DNS is an acronym of the full term.

ar  (DNS) Jbaid) ; 3Uail) anil dadd

de Domanennamendienst, m; DNS-Dienst, m

es servicio de nombres de dominio / DNS (abreviatura)
ja RAAL VAP —ER

pl ustuga nazewnicza domen; ustuga DNS

pt servico de nomes de dominio; DNS (abreviatura)

sv  DNS tjanst; DNS server

zh  HEMRS: DNS (4i5ia)
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732-07-15

serveur de noms de domaine, m
serveur DNS, m

dans I'Internet, serveur qui effectue le service de noms de domaine

NOTE DNS est le sigle du terme anglais « domain name system ».

domain name server
DNS (abbreviation)

server within the Internet that performs the domain name service

NOTE DNS is an acronym of the full term.

ar  (DNS) Juaid) ; Ghill aul aild

de Domanennamenserver, m; DNS-Server, m

es servidor de nombres de dominio / DNS (abreviatura)
ja RAA o EP—n

pl serwer nazewniczy domen; serwer DNS

pt servidor de nomes de dominio; DNS (abreviatura)
sv  DNS server

zh AR DNS (4i5i)

732-07-16

résolveur (dans I'Internet), m

60050-732 © IEC:2010

programme qui assure linterface entre les programmes utilisateurs et les serveurs de noms de

domaine

NOTE Le programme utilisateur peut étre, par exemple, un client FTP.

resolver (in the Internet)

programme that interfaces user programmes to domain name servers

NOTE The user programme may be, for example, an FTP client.

ar (Y ) a5 (i SEY) ) dal

de DNS-Aufloser, m

es traductor (en Internet)

ja VYN (frF—Fy D)

pl  program réwnowaznosci nazw (w Internecie)
pt resolvedor (nainternet)

sv uppslagningstjanst

zh  fEHrEs (ZEE PR EIM D
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732-07-17
enregistrement de ressource (dans I'Internet), m

dans un serveur de noms de domaine, enregistrement décrivant une ressource Internet
NOTE 1 L’enregistrement de ressource comprend essentiellement un nom de domaine, son type et une valeur.

NOTE 2 « VAXA.ISI.LEDU A 10.2.0.27 » est un enregistrement de type « A » (adressage) et contient un nom
d’héte et une valeur qui est I’adresse IP de I'héte.

resource record (in the Internet)

record within a domain name server describing an Internet resource
NOTE 1 A resource record consists mainly of a domain name, its type, and a value.

NOTE 2 “VAXA.ISI.EDU A 10.2.0.27” is of type “A” (addressing) and contains a host name and the IP address of
the host as a value.

ar (<5 EY) G3) saaal Jan
de DNS-Ressourcenbeschreibung, f

es registro de recurso (en Internet)

ja VY—Rbva—F (¥ —Fv D)
pl  rekord zasobéw (w Internecie)

pt registo de recurso (na internet)

SV resurspost, -er

zh  BPFEF CEEEFREEM T
732-07-18
moteur de recherche, m

serveur permettant a un utilisateur de trouver le nom ou I'adresse d’'une ressource Internet, en se
basant sur des critéres de recherche tels que des mots-clés

NOTE 1 Des exemples de moteurs de recherche sont AltaVista, Google, Lycos, WebCrawler, Yahoo,.

NOTE 2 Voir Figure 5.

search engine

server that allows a user to find the name or address of an Internet resource based on some search
criteria, such as keywords

NOTE 1 Examples of search engines are: AltaVista, Google, Lycos, WebCrawler, Yahoo,.

NOTE 2 See Figure 5.

ar ol d aa

de Suchmaschine, f

es motor de busqueda

ja YP—FTrTr

pl aparat wyszukiwania; motor wyszukiwania
pt motor de pesquisa

sv  so6kmotor

zh &%
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732-07-19

robot de recherche, m
logiciel de référence, m
moteur de balayage, m

composante d’'un moteur de recherche, qui collecte des données dans les ressources Internet et les
mémorise dans une base de données

NOTE Voir Figure 5.

search robot
knowledge robot
knowbot

component of a search engine that collects data from Internet resources and stores them in a
database

NOTE See Figure 5.

ar  Call gy

de Suchroboter (in Rechnernetzen), m

es robot de busqueda / robot de conocimiento
ja Y—FukRyb; mEEaeRyb; JURY b
pl szperacz (nazw)

pt robd de pesquisa; robd de conhecimento
sv  sOk robot; kunskapsrobot; kunskapsrobot

zh  HWERVEA; SRV

732-07-20

fournisseur d'acceés a I'lInternet, m
FAI (abréviation)

organisme qui fournit aux utilisateurs I'acces a I'Internet, et d'autres services

NOTE Les autres services fournis peuvent comprendre, par exemple, I'nébergement de contenu et des boites
aux lettres électroniques.

Internet service provider
ISP (abbreviation)

organization that provides users with access to the Internet and other services

NOTE The other services offered may e.g. comprise content hosting and mailboxes.

ar  (ISP) Jbaid) ; i AiY) Giladd 3454

de Internet-Dienstanbieter, m; ISP (Abkiirzung), m

es proveedor de servicios de Internet / ISP (abreviatura)
ja AVE—XRy bF—ERFuNAF

pl dostawca ustug internetowych; ISP (akronim)

pt fornecedor de servigo a internet

sv internetleverantor; ISP (forkortning)

zh  (HER) BBRMRSRMES: ISP (45D
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732-07-21
acces commuté a I'Internet, m

accés non permanent a un fournisseur d’accés a I'Internet, par I'intermédiaire d’'un réseau commuté
NOTE 1 Le réseau commuté peut étre le réseau téléphonique ou le RNIS.

NOTE 2 Des protocoles pour I'acceés commuté sont PPP (« protocole point a point ») et SLIP (« serial line Internet
protocol »).

IP dialup access

nonpermanent access to an Internet service provider by means of a switched network
NOTE 1 The switched network may be the telephone network or the ISDN.

NOTE 2 Protocols for dialup access are PPP ("point-to-point protocol”) and SLIP ("serial line Internet protocol”).

ar sl i aladialy by

de IP-Einwahl, f

es acceso conmutado a Internet

ja IPEATNAT vTFTI7EA

pl dostep do Internetu komutowany
pt acesso comutado a internet

sv uppringd internetaccess

zh IPRSEEA

732-07-22
intranet, m

réseau d’ordinateurs destiné a l'usage exclusif d’'un organisme et qui utilise certains ou tous les
protocoles et les techniques de I'Internet

NOTE L’intranet peut étre connecté a I'Internet par des pare-feu, ou il peut en étre totalement séparé.

intranet

computer network for the exclusive usage inside an organization that uses some or all of the protocols
and techniques of the Internet

NOTE The intranet may be connected to the Internet via firewalls, or it may be totally separate.

ar <l A

de Intranet, n

es intranet

a AvbrI7xv b

pl sie¢ wewnetrzna (jednej organizaciji)
pt intranet

sv intranat; intranet

zh  WEEM
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732-07-23
extranet, m

réseau d’ordinateurs comprenant un intranet qui a été étendu pour inclure I'accés depuis ou vers
certains organismes externes, tels que des clients ou des fournisseurs, mais non pour le public en
général

NOTE L’accés peut étre fourni soit par une ligne louée ou commutée, soit par une autre interconnexion de
réseau. L’ensemble du réseau peut former un réseau local virtuel.

extranet

computer network comprising an intranet that has been extended to include access to or from selected
external organizations such as customers or suppliers, but not to the general public

NOTE The access may be provided by leased lines, dialup, or other network interconnections. The overall
network may be a virtual local area network.

ar <l syl

de Extranet, n

es extranet

ja TIZALNIFRw b

pl sie¢ zewnetrzna (wielu organizaciji)
pt extranet

sv  extranet

zh  ANEER
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Section 732-08 — Applications sur I'Internet

Section 732-08 - Internet applications

732-08-01

Toile, f
toile mondiale, f
Web, m

dans I'Internet, application répartie qui sert essentiellement a publier et inspecter des documents au
moyen de techniques d'hypertexte et qui donne aussi accés a diverses ressources Internet

NOTE 1 La communication se fait selon un modeéle client-serveur, avec HTTP comme protocole principal.

NOTE 2 Voir Figure 4.

World Wide Web
Web

WWW (abbreviation)
W3 (abbreviation)

within the Internet, a distributed application that mainly serves for publishing and inspecting
documents using hypertext techniques and that also provides access to different Internet resources

NOTE 1 Communication is done on a client server model using HTTP as the main protocol.

NOTE 2 See Figure 4.

ar  Claglaall pallall gl ; (W3) Jualil) ; (WWW) Jhai] ; i) dadia ; 45 uiad) duallad) A4
de World Wide Web, n; WWW (Abkiirzung), n; Web, n

es red mundial multimedia / Web / WWW (abreviatura) / W3 (abreviatura)

ja U—NFRUALRo=T; g7 WW (B ; W3 (B

pl sie¢ WWW; sie¢ ogolnoswiatowa; WWW (akronim)

pt teia mundial; Web; WWW (abreviatura)

sv W3 (forkortning); webb; World Wide Web; WWW (férkortning)

zh  JIHER; WWW (455D 5 W3 (4555
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732-08-02

site sur la Toile, m
site Web, m

ensemble de pages sur la Toile et d’applications liées entre elles sur la Toile et placées sous une
méme direction

NOTE 1 Les sites sur la Toile peuvent étre ordonnés hiérarchiquement, c’est-a-dire qu’un site peut étre inclus
dans un site supérieur.

NOTE 2 On accéde a un site sur la Toile en utilisant son adresse URL.

NOTE 3 Un site sur la Toile est généralement situé a I'intérieur d’'un domaine déterminé.
Web site

WWW site

set of interrelated Web pages and application programmes, under common control
NOTE 1 Web sites may be ordered hierarchically, i.e. a Web site may be part of a superior Web site.
NOTE 2 A Web site is accessed by means of an URL.

NOTE 3 A Web site usually is located within a given domain.

ar  Afgial) Luallall A58 o ghga s i ) e gdisal
de Web-Auftritt, m; Web-Prasenz, f

es sitio web / sitio WWW

ja v=Z¥%A b WWHA b

pl miejsce w sieci WWW,; witryna sieci WWW

pt sitio na teia mundial; sitio Web; sitio WWW

sv  webbplats; WWW-plats

zh  JTHYERIE

732-08-03

serveur de la Toile, m
serveur Web, m

serveur qui fournit 'accés a des fichiers ou a des programmes d'applications, pour les utilisateurs de
la Toile

NOTE 1 Le protocole de communication entre un serveur Web et un client est généralement HTTP.

NOTE 2 Le sigle CGI de I'expression anglaise « Common Gateway Interface » désigne le protocole et la notation
utilisés entre un serveur de la Toile et d’autres programmes d'applications.

NOTE 3 Voir Figures 4 et 5.

Web server

server that provides access to files or application programmes for the users of the World Wide Web
NOTE 1 The protocol for communication between a Web server and a client is generally HTTP.

NOTE 2 "Common Gateway Interface” (CGl) is the protocol and notation used between a Web server and other
application programmes.

NOTE 3 See Figures 4 and 5.

ar A ald

de Web-Server, m

es servidor web

ja 7 = 7=

pl serwer sieci WWW

pt servidor na teia mundial; sitio Web
sv  webbserver

zh  JTEMRS %
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732-08-04

page sur la Toile, f
page Web, f

document accessible sur la Toile

NOTE Une page sur la Toile est normalement écrite en langage HTML.

Web page

document that can be accessed in the World Wide Web

NOTE Typically a Web Page is written in HTML.

ar iAo dadia

de Web-Seite, f

es pagina web

ja 7T R—Y

pl strona sieci WWW

pt pagina na teia mundial; pagina Web
sv  webbsida

zh PR

732-08-05

webmestre, m
administrateur de serveur, m
administrateur de site, m

personne responsable de la gestion et de la maintenance d’'un serveur de la Toile ou d'un site sur la
Toile

Webmaster

person responsible for managing and maintaining a Web server or a Web site

- e

ar ) a8l s i pia

de Web-Meister, m

es administrador web

ja vzT<RH

pl administrator sieci WWW

pt webmestre; administrador de servidor; administrador de sitio
sv  webbmaster; admin

zh P EER

jund usym pajjouodun ‘paniwiad si uonnguisip 1o uononpolidal Jayuny ON “UOSIPeN sawer Aq T0Z-8Z-A0N UO PapeOojuMOp ‘Wo9-19a1syda] suonduasgns “ou| ‘(oinuaIns) siainay uoswoy ] Aq owaq yg 01 pasuadl| [euarew paiybuido)d



- 62 - 60050-732 © IEC:2010

732-08-06
portail, m

page d'accueil d'un fournisseur de services qui présente une vue d'ensemble d'une sélection de
services et de sites sur la Toile et permet d'y accéder

NOTE 1 Un portail peut étre configuré automatiquement selon un profil de I'utilisateur mis en mémoire.
NOTE 2 Un portail est souvent associé a un moteur de recherche.

NOTE 3 Le terme « portail » est aussi employé pour désigner le fournisseur de services lui-méme.

portal

home page of a service provider that provides an overview and deliberate access to a selection of
services and Web sites

NOTE 1 A portal may be configured automatically according to a user's stored profile.
NOTE 2 A portal is often associated with a search engine.

NOTE 3 The term “portal” is also use to designate the service provider itself.

ar g

de Portal, n

es portal

ja w—FNw

pl  portal (w sieci WWW)
pt portal

sv  portal

zh 1/

732-08-07

service courriel, m
courriel (1), m
courrier électronique (1), m

service de correspondance en forme de messages individuels transférés entre utilisateurs via
I'Internet

e-mail service
e-mail (1)
electronic mail (1)

service for correspondence in the form of individual messages between users over the Internet

ar (PR 40 dasd

de E-Mail-Dienst, m; e-Post (1), f; elektronische Post (1), f
es servicio de correo electrénico / correo electrénico (1)
ja EA—P—ER; EX—L (1) ; BFA—N (1)

pl  poczta elektroniczna; e-mail

pt servigo de correio electrénico; servico e-mail

sv elektronisk posttjanst; e-posttjanst

zh  HEFHAERSE: BFERE (1D
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732-08-08

courriel (2), m
courrier électronique (2), m
message électronique, m

message individuel transféré en utilisant le service courriel

NOTE Un courriel peut avoir une ou plusieurs piéces jointes en forme de fichiers de texte, d'images, etc.

e-mail message
e-mail (2)
electronic mail (2)

single individual message transferred using the e-mail service

NOTE An e-mail message may have one ore several attachments in the form of files which represent documents, pictures, etc.

ar (S A &l Al

de E-Mail-Nachricht, f; e-Post (2), f; elektronische Post (2), f
es mensaje de correo electronico / correo electrénico (2)
ja EAXA—=NRAyE—T; EAXA— (2) ; BFA—N (2)

pl wiadomos¢ przestana elektronicznie; wiadomos$¢ e-mail
pt correio electronico; e-mail

sv elektronisk post; e-post; e-postmeddelande

zh  HBFHMAHEE: BT (2)

732-08-09
service de nouvelles Usenet, f pl

service permettant d’effectuer des conférences par ordinateur sur I'lnternet

NOTE Ces conférences par ordinateur utilisent un réseau appelé Usenet, qui est un sous-ensemble de I'Internet.

Usenet news service

service for performing computer conferences on the Internet

NOTE The underlying network is a subset of the Internet called Usenet.
ar S LAY dsd dend

de Netz-Nachrichten-Dienst, m; Usenet-News, f pl

es servicio de noticias Usenet

ja  Usenet==2—RHP—ER

pl ustuga konferencyjna w Internecie; serwis USENET

pt servigo de noticias usenet
sv datorkonferenstjanst

zh  Usenet#i @RS

732-08-10

service de dialogue en ligne sur I’'Internet, m
service de clavardage Internet CA, m

service destiné a mener un dialogue en ligne sur I'Internet

Internet relay chat
IRC (abbreviation)

service for conducting a chat on the Internet

ar  (IRC) Juald) ; i Al ye 4da Al

de Internet-Plauschdienst, m; IRC (Abkirzung), m

es servicio conversacion en linea / IRC (abreviatura)

ja AVE—Fy L —F¥yh

pl ustuga rozméw na zywo (w Internecie); ustuga chat; IRC (akronim)
pt servico de didlogo em linha na internet; IRC (abreviatura)

sv  chat-tjanst; IRC (férkortning

zh  (EHE) EEMPSBR; IRC (45
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732-08-11
messagerie instantanée, f

service permettant de transférer des messages instantanés dans I'Internet

instant messaging

service for transferring instant messages in the Internet
ar  AugdAlul e

de Sofortnachrichtendienst, m

es mensajeria instantanea

ja AVAREURAvE—TUT

pl przesylanie natychmiastowe komunikatow

pt mensageria instantanea
sv direktkontakt for meddelande

zh HIRE(E

732-08-12

visionneur, m
visionneuse, f
visualiseur CA, m

logiciel d’application qui permet a un utilisateur d’avoir acces en lecture seule a des documents sans
disposer du logiciel qui sert a traiter ces documents

viewer

application software that enables a user to have read-only access to documents when the software for
processing the document is not available

ar Ll

de Betrachtungsprogramm, n; Betrachter, m

es visualizador

ja Ea—7

pl  program przegladania plikéw (tylko do odczytu)

pt visionador

sv lasare; visningsprogram

zh [AKH

732-08-13

appliquette, f
applet, m

petit programme d’application effectuant une fonction particuliere, s’exécutant dans une autre
application sur un ordinateur client

NOTE Les appliquettes sont couramment utilisées pour des fonctions d’animation ou pour vérifier I'introduction
de données dedans un logiciel de navigation.

applet

small application programme performing a specific function that runs within another application on a
client computer

NOTE Appletis frequently used for animation or for checking entry of data within a network browser.

ar @2\9&‘4\94&@\.}*

de Applet, n

es miniaplicacion
ja TZvwh

pl aplet; dodatek
pt applet

sv litet program

zh  PEAHEF

jund usym pajjouodun ‘paniwiad si uonnguisip 1o uononpolidal Jayuny ON “UOSIPeN sawer Aq T0Z-8Z-A0N UO PapeOojuMOp ‘Wo9-19a1syda] suonduasgns “ou| ‘(oinuaIns) siainay uoswoy ] Aq owaq yg 01 pasuadl| [euarew paiybuido)d



60050-732 © IEC:2010 - 65 -

732-08-14
module d’extension, m

élément logiciel adjoint a un logiciel de navigation, destinée a traiter certains types de données

NOTE Des exemples de modules d'extension sont un visionneur, des programmes de codage et de décodage
comme Uuencode et Uudecode, des programmes de chiffrement et de déchiffrement.

plug in
helper application

software component added to a browser for handling special types of data

NOTE Examples of plug-ins are a Viewer, coding and decoding programmes like Uuencode, Uudecode,
encryption and decryption programmes.

ar  luwagalip; A JAA

de Einschubprogramm, n

es aplicacion de ayuda

ja FITAv; AAR=TFYFr—T g
pl  wstawka; wtyczka (termin niezalecany)
pt maddulo de extensao

sv  hjalpapplikation

zh @t BFENHER

732-08-15

signet, m
favori, m
marque-page, m

nom ou adresse d'une ressource Internet, mémorisé sur le site d'un utilisateur pour faciliter un acces
ultérieur

NOTE 1 Un signet contient généralement une adresse URL, un nom donné a la ressource par l'utilisateur, et
éventuellement des notes de celui-ci

NOTE 2 Les synonymes sont utilisés par des logiciels de navigation particuliers.
bookmark (in the Internet)

name or address of an Internet resource stored at a user’s site in order to facilitate future access

NOTE 1 A bookmark usually contains a uniform resource locator, a name given to the resource by the user, and
possibly some notes from the user.

NOTE 2 The French synonyms are used by particular network browsers.

ar (<Y E) daa el

de Lesezeichen (im Internet), n

es marcador (en Internet)

ja Tyvr~w—7 AU F—Fv D

pl zakladka (w Internecie); znacznik (w Internecie)
pt marca-pagina (na internet)

sv  bokmarke (i internet)

zh B FEFEEELKF )
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732-08-16

témoin de connexion, m
témoin (dans les réseaux d’ordinateurs), m

enregistrement créé par un serveur de la Toile, rangé dans une mémoire de I'utilisateur, et utilisé par
le serveur pour faciliter les communications ultérieures

cookie

record created by a Web server, stored on a user’s storage device, and accessed by the Web server
in order to facilitate subsequent communication

ar  Obawdl)

de Cookie, n

es chivato

ja  Zyx—

pl ciasteczko (termin zargonowy); cookie (termin Zargonowy)
pt testemunho de conexao; cookie

sv  cookie

zh
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Section 732-09 — Divers

Section 732-09 — Miscellaneous

732-09-01

étiquette de réseau, f
nétiquette, f

ensemble de régles de savoir-vivre que l'utilisateur d’'un réseau d’ordinateurs devrait respecter

network etiquette
netiquette

set of rules of etiquette that the user should respect in a computer network
ar AUl aladiuy o) g8 ; ASuAl) aladia) calf

de Netzknigge, m; Nettikette, f

es etiqueta de red

ja Xy U—sxFFrvb; RFF v b

pl etykieta Internetu; etykieta

pt etiqueta de rede; netiqueta
sv  natetikett

zh  RZALX

732-09-02

message incendiaire, m
coup de feu CA, m

déclaration agressive ou malveillante contenue dans un message envoyé dans une conférence par
ordinateur ou en courrier électronique

flame, noun
flaming

aggressive or malicious statement, contained in a message sent in a computer conference or in
electronic mail

ar ¢l das je dll,

de hitzige Erwiderung, f; Flamme, f

es mensaje incendiario

ja TZlL—&; 7JL—3Iv7

pl paszkwil; oszczerstwo

pt ~mensagem incendiaria; inflamagao
sv argt inlagg; flejm

zh ...
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732-09-03
cyberespace, m

espace virtuel formé par un réseau d’ordinateurs et ses utilisateurs, avec un ensemble d’applications
réparties

NOTE Dans le cyberespace, les gens partagent des forums ou des groupes de dialogue en ligne et se
comportent socialement comme les habitants d’un petit village qui connaissent tous leurs voisins.

cyberspace

virtual space constituted by a computer network with a set of distributed applications and its users

NOTE In cyberspace, people share forums or chat groups and behave socially like people in a small village who
know all their neighbours.

ar u.;‘g)m“ﬂ 91."41“
de Cyberwelt, f

es ciberespacio

ja A N—RAR—
pl cyberprzestrzen
pt ciberespagco

sv cyberrymd

zh M0

732-09-04

communauté électronique, f
communauté virtuelle, f

communauté ou groupe d'utilisateurs participant activement a un cyberespace

online community
virtual community
e-community

community or group of users with active participation in a cyberspace

ar  Axig Sy Adlad) ; dudal By Agilal) 5 i ) e ddlad)

de Online-Community, f; Cybergemeinschaft, f

es comunidad electronica / comunidad virtual / e-comunidad

ja AvIAvaia=Ta4; X—FxNIAIa=T4; eIIa=T 4
pl spotecznos¢ internetowa

pt comunidade electronica; comunidade virtual

sv

h WK, BRK, BFHE
732-09-05
Internaute, m ou f

membre d'une communauté électronique

NOTE Le mot « internaute » est un mot composé a la fagon d'« astronaute » ou de « cosmonaute ».

cybernaut

member of a cybercommunity

NOTE The word cybernaut is a composite like astronaut or cosmonaut.

ar u.;‘g)m}" sladl) s
de Netznutzer, m

es Internauta

ja  HA8——k

pl cybernauta; internauta
pt cibernauta

sv  cybernaut

zh ME
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732-09-06

bureau virtuel, m

environnement de travail dans lequel des employés travaillent ensemble depuis des emplacements
différents, au moyen d’'un réseau d’ordinateurs

virtual office

working environment where employees work together from different locations using a computer

network

ar ol ) Giisa

de Vvirtuelles Biiro, n

es oficina virtual

ja N—FxLFT 4R

pl  biuro wirtualne (w Internecie)
pt escritério virtual

sv  virtuellt kontor

zh BRHBAE

732-09-07

technique du tirer (dans les réseaux d’ordinateurs), f
recherche individuelle (dans les réseaux d’ordinateurs), f

technique utilisée sur I'Internet pour fournir une information a la demande expresse d'un utilisateur

NOTE Un exemple de technique du tirer est le téléchargement de logiciel.

pull technology (in computer networks)

technique used in the internet to deliver information on the actual request of a user

NOTE An example of pull technology is a technique for download of software.

ar
de
es
ja
pl
pt
sV
zh

(Sl 8) ) 4585

Ziehtechnik (in Rechnernetzen), f; Pull-Technik, f
distribucion bajo demanda (en redes de ordenadores)
INVTr)aP— (A Ea—HF Ry NT—2I D)
wysytanie informacji na zadanie (uzytkownika)
técnica de puxar (nas redes de computadores)
pullteknik, pull (i datornatverk)

PECEAR (TEHEHLMN S D
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732-09-08

technique du pousser (dans les réseaux d’ordinateurs), f
distribution sélective (dans les réseaux d’ordinateurs), f

technique utilisée sur l'lnternet pour fournir, de fagon automatique et répétée, des informations
répondant a une demande antérieure d'un utilisateur, dés que des données satisfaisant a des critéres
définis par I'utilisateur sont disponibles

NOTE Un exemple de technologie du pousser est 'abonnement a un magazine électronique.
push technology (in computer networks)

technique used in the Internet to deliver information automatically and repeatedly on a former request
of a user as soon as data meeting user-specified criteria are available

NOTE An example of push technology is the subscribing of an electronic magazine.
ar (Sl 8) adal) s

de Auftragstechnik (in Rechnernetzen), f; Push-Technik, f

es distribucion automatica (en redes de ordenadores)

ja Fyvarrs/uP— (arta—FFXy NU—I D)

pl  wysylanie automatyczne informacji na zamoéwienie (uzytkownika)

pt técnica de empurrar (nas redes de computadores)

sv  pushteknik, push (i datornatverk)

zh  HEREFAR EIFHNST)
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Section 732-10 — Figures

Section 732-10 - Figures

Fournisseur
d’'informations

Information
provider

NOTE Le tunnel relie les réseaux A et B a travers le réseau X, sans accés intermédiaire.

|

| | Fournisseur de Fournisseur Réseau Fournisseur usager

| contenu d’'acces Internet d’acces
el - ' user

I Content Access : The Internet Access

| provider provider | provider

|

| . . |

| Fournisseur de services I

| Service provider I

L | IEC 1135/10

Figure 1 — Exemple d’arrangement des fournisseurs
Figure 1 — Example of arrangement of providers
Réseau A Réseau B
Network A Network B
Réseau X
Network X
— — — — — He
{‘
Tunnel
IEC 1136/10

NOTE The tunnel connects networks A and B through network X with no intermediate access.

Figure 2 — Tunnellisation

Figure 2 — Tunneling
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a) Principe général a) General principle
Réseau externe ]‘ Pare-feu ‘( Réseau interne
External network J Firewall L Internal network
b) Passerelle a double anneau b) Dual-homed host

Passerelle a double anneau

Dual-homed host

Réseau externe ] T T

External network J

( Réseau interne

4
Lq

L Internal network

c) Sous-réseau filtré c) Screened subnetwork

Réseau externe Réseau interne

SR SR

External network |

|

| |
. o nternal network
Sous-réseau filtré [

IEC 1137/10
BH: Passerelle héte filtrée Bastion host
SR: Routeur de filtrage Screening router

Figure 3 — Pare-feu

Figure 3 — Firewalls

HTTP Fichiers locaux
T et autres protocoles
W/ Local files
ou un
uu Serveur Web HTTP
autre format .
. and other protocols Réseau
> Navigateur [¥] Usager
HTML or other Web server l’7
format .
Network > Browser [ User
v A Ré
Scripts CGI eponses )
Module
CGl scripts Responses d’extension
A4
Autres programmes Plug-in
Other programmes
IEC 1138/10
Serveur | Server Client

Figure 4 — Une vue du Web

Figure 4 — A view of the World Wide Web
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Serveur de la Toile | f/_rL( Usager

Web server

T
|

v
P Réseat

SGDB

User

DBMS Network

1

Robot de recherche

Serveur de la Toile

Search robot h, ! Web server

Moteur de recherche

Search engine

———— *» Requéte | Request

— Réponse | Response
IEC 1139/10

Un utilisateur envoie une requéte a un serveur Web qui est un composant du moteur de recherche.

Le serveur Web transmet la requéte a un systéeme de gestion de base de données (SGBD), qui trouve les liens
correspondant aux mots clés de I'utilisateur et renvoie la réponse a I'utilisateur, via le serveur Web.

La base de données est alimentée par le robot de recherche, qui lit le contenu des pages Web publiques a
intervalles réguliers, et suit tous les liens disponibles entre les pages. Le robot de recherche agit comme un
utilisateur ordinaire du Web.

Le SGBD indexe tous les textes et tous les liens trouvés par le robot de recherche en texte intégral et en acces
hypertexte.

A user sends a request to a Web server which is part of a search engine.

The Web server forwards the request to a database management system (DBMS), which finds links for the users’
keywords and returns it back to the user via the Web server.

The database is fed by the search robot, which reads the content of public Web pages at regular intervals and
follows all available links between pages. The search robot acts like an ordinary Web user.

The DMBS indexes all texts and links found by the search robot for full text and hypertext access.

Figure 5 — Exemple d’interactions entre utilisateurs, moteurs de recherche
et serveurs Web

Figure 5 — Example of interactions of users, search engines,
and Web servers

jund usym pajjouodun ‘paniwiad si uonnguisip 1o uononpolidal Jayuny ON “UOSIPeN sawer Aq T0Z-8Z-A0N UO PapeOojuMOp ‘Wo9-19a1syda] suonduasgns “ou| ‘(oinuaIns) siainay uoswoy ] Aq owaq yg 01 pasuadl| [euarew paiybuido)d



- 74 - 60050-732 © IEC:2010
Telnet SMTP FTP HTTP SNMP NNTP DNS
Virtual Simple File Hypertext Simple Network Domain
Terminal Mail Transfer Transfer Network News Name
Transfer Protocol Protocol Management Transfer Service
Protocol Protocol Protocol
RFC 854 RFC 821 RFC 959 RFC 2616 RFC 1157 RFC 977 RFC 1034
TCP UDP
Transmission Control Protocol User Datagram Protocol
RFC 793 RFC 768
IP ICMP
Internet Protocol Internet Control Message Protocol
RFC 791 RFC 792
LAN WAN
e.g. IEEE 802 e.g. X. 25

Figure 6 — Modéle des couches des protocoles d’Internet

Figure 6 — Internet Protocol Layer Model

IEC 1140/10
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application service provider.................
content provider...........cooeiiiiiinn.
information provider.............c..cooi
Internet service provider .....................
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response
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NEWS SEIVEI ...t 732-03-15

SEIVEN et 732-01-12

time server ... 732-03-28

VIAEO SEerVer.....cviiiiiiiiiii e 732-03-29

Web Server......ooooiviiiiiiiiiieeea 732-08-03
service

application service provider................. 732-01-28

domain name Service ...........ccoeeenennenns 732-07-14

e-mail Service ........ccoceviiiiiiiiiiis 732-08-07

Internet service provider ..................... 732-07-20

service provider ......coocvviiiiiiiiiiineenn 732-01-26

Usenet news service .............ccoeeeennen. 732-08-09
site

net Site ..o 732-01-15

network site ..o 732-01-15

site (in computer networks) ................. 732-01-15

Web site ..o 732-08-02

WWW Site...oooiiiiiiiiiieiieiieeee e 732-08-02
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packet sniffer...........ccooiii 732-02-16
spam

SPAM et 732-06-08
stub

stub network ... 732-06-06
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screened subnetwork .......................... 732-06-03
subscribe

subscribe, verb ... 732-03-08
surf

surf (in computer networks), verb ........ 732-04-04
switch

switch (in computer networks)............. 732-01-22
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network file system .............c..cco 732-03-27

network operating system ................... 732-01-29
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TCP (abbreviation)............ccooovieiennnen. 732-07-05
technology

pull technology (in computer

NEIWOTIKS) .o, 732-09-07

push technology (in computer

NEIWOTIKS) .o, 732-09-08
thread

discussion thread.................c.ooiiiienis 732-03-11
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time server ... 732-03-28
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top-level domain name........................ 732-07-09
transfer

file transfer (in computer networks) ..... 732-03-23
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Transmission Control Protocol............. 732-07-05
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tunnelling......ooiiii 732-01-30
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uniform resource locator ..................... 732-07-07
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video

VIidE0 SEerVer....cooiiiiiiiieeeeeeieen

viewer

VIBWET .t

virtual

virtual community .........cooiiinin
virtual local area network .................

virtual office .........cooeiiiii
virtual private network ......................

VLAN

VLAN (abbreviation).........................

VPN

VPN (abbreviation)..........cc.cooeiienni.

w3

W3 (abbreviation).................ooonn.

WAN

WAN (abbreviation)..........................

Web

Web page ....cooooeviiiiii,
Web SErver .....oooooviiiiiiiciciiiieies
Web Site ..o
World Wide Web .....c.coovvvvviiiiinn,
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ARABIC TERMS

-

732-01-01 network A
732-01-02 networking Sl Jay
732-01-03 | computer network udall A& gl AUl
732-01-04 | local area network Aglaal) culal) dSud
LAN (abbreviation) (LAN) Jaid)
732-01-05 | wireless LAN AL dntaal) cuudald) A0
WLAN (abbreviation) (WLAN) Jaid)
732-01-06 metropolitan area network (&2alh) ALl Glls A8
MAN (abbreviation) (MAN) _ais)
732-01-07 | wide area network dndiall luwdal) A0 | (3uadl) drd g clala A0l
WAN (abbreviation) (WAN) Jlaid)
732-01-08 | global area network doallad) A<uid)
GAN (abbreviation) (GAN) i)
732-01-09 | internetworking duly Gl day
internetting
732-01-10 | virtual private network Al ) duald Ao
VPN (abbreviation) (VPN) _baid)
732-01-11 | virtual local area network Al i) dudaa A0
VLAN (abbreviation) (VLAN) Jaid)
732-01-12 server PXIEN
732-01-13 | client Juas Q8
732-01-14 host computer uaall Guulal uaa Ggala
host il
732-01-15 | network site A pd ga
net site
site (in computer networks)
732-01-16 | access point Jsua g Adads
732-01-17 | gateway P
732-01-18 router 4254
732-01-19 bridge (in computer networks) (A& Jay y B sl
732-01-20 repeater (in local networks) Sl ) S
732-01-21 hub g Ad)
732-01-22 switch (in computer networks) (Sl Jay ué) Y Jsaall
732-01-23 information provider Cila glza 3930
732-01-24 content provider s siaall 393
732-01-25 | access provider Al Jga sl a9 3a
732-01-26 | service provider Gladd 393
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732-01-27 | content hosting FEXI
hosting
732-01-28 | application service provider Gliuudatl) clasd 8 ga
ASP (abbreviation) (ASP) lais
732-01-29 network operating system Al Sl pldas
NOS (abbreviation) (NOS) Jais)
732-01-30 | tunnelling CiSadi Jaa g8
732-01-31 | domain il
732-01-32 | domain name G@aill and
732-02-01 network management FERATET
network administration
732-02-02 network information centre Cilaglaall ASuE S ya
NIC (abbreviation) (NIC) bais)
732-02-03 network operations centre il el S 0
NOC (abbreviation) (NOC) lais)
732-02-04 network administrator A<l J ghsa
732-02-05 | network manager PRI
732-02-06 network management server PR PXIEN
732-02-07 network agent (in network (sl 30y ) RN
management)
732-02-08 network assistant Gl aoluca
732-02-09 managed object st 3
732-02-10 notification (in computer (lsadd) ué') Jdadyl
networks)
732-02-11 management domain il 5 400
732-02-12 remote bootstrapping 2 o Jay )
732-02-13 | network analysis AuE Jalas
732-02-14 | network analyzer A<il) Haa
732-02-15 | audit (in computer networks) (lsadd) 8) daa) yal)
732-02-16 | packet sniffer AJaadlall Bas g A8 yall Bang
732-03-01 remote login 2y e Jlaiy)
732-03-02 computer conference Galal) e i
732-03-03 | forum i) b Al L8 cle gana
newsgroup LAY de gana
732-03-04 | bulletin board alidle ) da gl &l il da g
732-03-05 | bulletin board system cildley) da gl AU i i) A g aUAS
BBS (abbreviation)
732-03-06 | forum article (siial) Bala sailall Aaa
posting e e
732-03-07 | post, verb Jad ¢ Sy Jade iy
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732-03-08 | subscribe, verb dabe & iy
732-03-09 response (in a computer (lad) po jalisa ué) dglatial
conference)
732-03-10 | follow-up posting il daglia
follow-up dalia
732-03-11 discussion thread cladlia Al
732-03-12 crosspost, verb Jade cilga Baad Sl
732-03-13 | moderator Adal) (i
732-03-14 moderated conference s i
732-03-15 forum server ¢ aiial) adld
news server BEEC{PUES
732-03-16 | news reader JLdd 6 8
news client Sl Jaes
732-03-17 | lurk, verb e 2234
732-03-18 frequently asked questions AT
FAQ (abbreviation) (FAQ) Jaia)
732-03-19 | chat FIETg
732-03-20 | chat group 4La 43 de gana
chat room A& Al 5 e
channel (in computer
conferences)
732-03-21 instant message aggd Ay
IM (abbreviation) (IM) i)
732-03-22 white pages (in computer (Sl Jay ué) slan dlada
networks)
732-03-23 file transfer (in computer (S Jay y ,B) clilal) Sl )
networks)
732-03-24 download el B3
732-03-25 upload Tl Jaand
732-03-26 mirroring (in computer networks) (&l by B) fed
732-03-27 | network file system ASual) cldla allas
732-03-28 | time server RCPPRE
732-03-29 | video server Sl arla
732-03-30 remote procedure call 2 e sl Ay sle il
RPC (abbreviation) (RPC) Jais)
732-03-31 | electronic cash 4 g sy Agaait)
E-cash
digital cash
732-03-32 electronic commerce i g i) 5 jlas
e-commerce
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732-03-33 | electronic magazine g sty Aaal)
e-zine
zine
732-04-01 navigation (in computer networks) (&) by 5 B) pduart)
732-04-02 | network browser Al (e
net browser
732-04-03 browsing (in computer networks) (A& B) () i
732-04-04 surf (in computer networks), verb (A& 8) Cay
732-04-05 navigation agent huaiall gald
732-04-06 | home page FIR BEWAT
732-05-01 registration Saawdll
732-05-02 | registration authority Gl ddaty
732-05-03 registration procedure Juadll Cie) ja)
732-05-04 | naming authority dandly dinal) diggl) slacyl aat dia
732-05-05 | ISO country code 550 Gad all) and
732-05-06 | network number Al a8y
732-06-01 | firewall @l laal)
732-06-02 | dual-homed host da 53 jal) ALl
dual-homed gateway
732-06-03 | screened subnetwork e Al ASuil asd
732-06-04 | screening router da gall A8) ya
732-06-05 | bastion host Ciuzaal) 43l g3 AB) ya
screened-host gateway
732-06-06 | stub network PR S
732-06-07 | bombing iuad
732-06-08 spam TS5l
junk mail
732-07-01 Internet < Ay
732-07-02 | Internet resource i AN dadd jlaa
732-07-03 Request for Comments Cilduted (il
RFC (abbreviation) (RFC) Jaid)
732-07-04 Internet Protocol S AN JeS gt
IP (abbreviation) (IP) bais)
732-07-05 | Transmission Control Protocol bl Ja b asail) oS gig (TCP) Jsssix
TCP (abbreviation) (TCP) lais)
732-07-06 IP address G ) JeS gt Ol gis

dot address

dotted decimal notation

IP number
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732-07-07 uniform resource locator URL s« ol 5
URL (abbreviation) (URL) baii)
732-07-08 | fully qualified domain name Jnaa JalS (5l
FQDN (abbreviation) (FQDN) _baid|
732-07-09 | top-level domain name Gl and B e (5 sl
732-07-10 host name iudal) ol
732-07-11 canonical name AN ad)
732-07-12 alias (in the Internet) (AN B) laieea ad
732-07-13 | domain name system (BUail) andl allas
DNS (abbreviation) (DNS) hais)
732-07-14 | domain name service i) an) dadd
DNS (abbreviation) (DNS) bais)
732-07-15 | domain name server (dail) andd a2ld
DNS (abbreviation) (DNS) bais)
732-07-16 | resolver (in the Internet) (AN 2) Jaal ) (€ AN B) i puaall
732-07-17 resource record (in the Internet) (S AN 2) saaal) Ja
732-07-18 search engine Gl & o
732-07-19 | search robot Gl igagy
knowledge robot
knowbot
732-07-20 Internet service provider Cal YY) Ciladd 395
ISP (abbreviation) (ISP) i)
732-07-21 IP dialup access Coialil) Jad aladinly Jay )
732-07-22 | intranet <l Ay
732-07-23 | extranet <l _iasy)
732-08-01 World Wide Web A gaklal) Aallad) ASuid) Cila glaall callad) zeadl)
Web i A Aada
WWW (abbreviation) (WWW) _laid)
W3 (abbreviation) (W3) Jlais)
732-08-02 | Web site <l AN o a8 gall
WWW site 45 gaind) Agallal) A0 o 2 ga
732-08-03 | Web server <l ) adld
732-08-04 | Web page i AN e dada
732-08-05 | Webmaster i i) ad) ga Cd pdia
732-08-06 | portal 4 g
732-08-07 | e-mail service AIASY) 3 ) dadd
e-mail (1)
electronic mail (1)
732-08-08 | e-mail message A9 ASY)  all Al
e-mail (2)
electronic mail (2)
732-08-09 | Usenet news service <l LAY A dand

jund usym pajjouodun ‘paniwiad si uonnguisip 1o uononpolidal Jayuny ON “UOSIPeN sawer Aq T0Z-8Z-A0N UO PapeOojuMOp ‘Wo9-19a1syda] suonduasgns “ou| ‘(oinuaIns) siainay uoswoy ] Aq owaq yg 01 pasuadl| [euarew paiybuido)d



- 94 - 60050-732 © IEC:2010
732-08-10 | Internet relay chat i AN e Adayall
IRC (abbreviation) (IRC) baii)
732-08-11 | instant messaging ay ) ¢d Al ye
732-08-12 | viewer A liall
732-08-13 | applet 480 1) 3 gaaa el
732-08-14 | plug in o Jsaa
helper application 3o bwa el
732-08-15 | bookmark (in the Internet) (€AY (A) Ay pal)
732-08-16 | cookie ity
732-09-01 | network etiquette Al aladin Gl FERTIRITCI IS
netiquette
732-09-02 | flame, noun das ja Al g
flaming
732-09-03 cyberspace P9 AN sladl)
732-09-04 | online community c A e A
virtual community Aoz ydy) Al
e-community A g iKY Adlad)
732-09-05 cybernaut P9 AN pladl) guae
732-09-06 | virtual office ol ) Cisa
732-09-07 pull technology (in computer (ClSdd) 8) caand) 4y
networks)
732-09-08 push technology (in computer (Sl jB) adal) At

networks)
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STICHWORTVERZEICHNIS (deutsch)

A
F=ToT0) 01T (=) o TRV A=Y o o TN 732-03-08
abschirmender ROULEI, M ..o e 732-06-04
abschirmendes TeIlNEZ, N ... 732-06-03
Aliasname (im Internet), M ..o 732-07-12
Antwort (in einer Computerkonferenz), f ..o 732-03-09
Anwendungsanbieter, M ... 732-01-28
ADPIBE, N e 732-08-13
AKEL, M e 732-03-06
ArtIKEITOIgE, f e 732-03-11
Audit (in Rechnernetzen), N ..o 732-02-15
Auftragstechnik (in Rechnernetzen), f ..o 732-09-08
B
Bastion (in Rechnernetzen), f ... 732-06-05
BBS (ADKUIZUNG), N eeeeeiieeieee ettt e e a e e e e e e e e e e eannreeeas 732-03-05
belauschen, Verb ..o 732-03-17
Benachrichtigung (in Rechnernetzen), f ........ccoooiiiii e 732-02-10
BetraChter, M e 732-08-12
Betrachtungsprogramm, N ... 732-08-12
Bombardierung (in Rechnernetzen), f ... 732-06-07
Brandschutzmauer (abgelehnt), f ... 732-06-01
=] o[ TR RSSO PURURRIN 732-01-19
{2 01NV ET=T A o N 732-04-02
Briicke (in Rechnernetzen), f ... 732-01-19
BUIetinbord, N oo 732-03-04
Bulletinbord-System, N ..o 732-03-05
Cc
CNat, M e e 732-03-19
(07 4= i o ToT o 4 TR 1 o TSRO 732-03-20
ClIENT, M e 732-01-13
ComputerkONfEreNnz, f ......cooiiiiii e 732-03-02
CO0KIE, N e 732-08-16
Cybergemeinschaft, f ... 732-09-04
CyYbEIWEIL, T e 732-09-03
D
Dateitransfer (in Rechnernetzen), m ... 732-03-23
Datenbewahrung, f ... 732-01-27
Datenhosting, N ..o s 732-01-27
Dienstanbieter, M ... 732-01-26
DNS (ADKUIZUNG), N oottt ettt 732-07-13
DINS-AUFIOSEI, M e e 732-07-16
DNS-DIBNSE, M oot 732-07-14
DNS-Ressourcenbeschreibung, f ......cccooiiiiiiiiiiii e 732-07-17
DINS-SEIVEL, M et e e e e e e e e e e e 732-07-15
DOMEANE, T s 732-01-31
DOMENENNAME, M .o 732-01-32
Domanennamendienst, M ......ccoooiiiiiiiiee e 732-07-14
DOMENENNAMENSEIVEL, M .evveiieeeeeeeee e e e et e e e e e e et e e e e e e eraananes 732-07-15
Domanennamensystem, N ... 732-07-13
drahtloses 10Kales NEetzZ, N .....ooieeeii e 732-01-05
E
einheitlicher Quellenweiser, M ... 732-07-07
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Einschubprogramm, N .o 732-08-14
E-KOMMEBIZ, M ettt e e e e e e e e eas 732-03-32
elektronische Bezahlung, f ... 732-03-31
elektronische Post (1), T .oooiiiiiee e 732-08-07
elektronische Post (2), T .oooiiiiiee e 732-08-08
elektronischer Handel, M . ... 732-03-32
elektroniSChes Geld, N ........iiiiiiee e 732-03-31
elektronisches Journal, N ..o 732-03-33
=Y =Y B 1= 1= S o R 732-08-07
E-Mail-Nachricht, f .......ooooiiieeeeeeee e 732-08-08
=1 To [ 1Y v o R 732-06-06
Lo o T (1 T SR 732-08-07
P OSt (2), T oo 732-08-08
= 1Y P o TR 732-07-23
F
X @ Y o] (0 [ s o | I SRR 732-03-18
Fernurladen, N ... 732-02-12
Fernzugriff, M e 732-03-01
FIreWall, M e 732-06-01
[ P=10 010 01T R 732-09-02
FolgeartiKel, M ...t 732-03-10
Folgemitteilung, f ... 732-03-10
FOren-Client, M oot e e e 732-03-16
[T T V=Y R o o O 732-03-15
[0 012 TR o T 732-03-03
FQDN (ADKUIZUNG), M oottt 732-07-08
G
GAN (ADKUIZUNG), N oottt e e e e e e e e e e e e neee e eeneeas 732-01-08
GAtEWAY, N e 732-01-17
globales Netz, N ..o e 732-01-08
H
haufig gestellte Fragen, fpl ..o 732-03-18
Herunterladen, N ... e 732-03-24
[ 14 F= 10 = o [T o A o O 732-03-25
hitzige Erwiderung, ... 732-09-02
[ (011 (0 F=1 0 1 1= Y00 o o R 732-07-10
L (01X ({=Tod a1 =Y (A o o RN 732-01-14
HUD, M e ————— 732-01-21
|
Informationsanbieter, M ... 732-01-23
INhaltsanbieter, M ... s 732-01-24
INEINEt, N s 732-07-01
INtErNet-AdreSSE, T oo 732-07-06
Internet-Dienstanbieter, M ... 732-07-20
Internet-Plauschdienst, M ..o 732-08-10
INternet-Protokoll, N ... e 732-07-04
INtErNEt-RESSOUICE, T ..eeeeeeee e 732-07-02
[[aY (=T T= S o [T 732-07-22
| Y o) (W ¥ ] o T ) TR o SR 732-07-04
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ISP (ADKUIZUNG), M oottt et e et ae e e st e e e eene e e s enaeee s 732-07-20
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kanonischer Name, M ..o e 732-07-11
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LAN (ABKUIZUNG), N ittt 732-01-04
Lesezeichen (im Internet), N ..o 732-08-15
[0Sz [=Y VL=, AR o T 732-01-04
M
MAN (ADKUIZUNG), N ottt sane e e 732-01-06
mehrfach postieren, Verb ... 732-03-12
MIttEIIUNG, T e 732-03-06
MOAErator, M e 732-03-13
moderierte KONferenz, f ... 732-03-14
MUIIPOSE, oo e 732-06-08
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Namensvergabestelle, f ... 732-05-04
Navigation (in Rechnernetzen), f ..o 732-04-01
Navigationsagent, M ... 732-04-05
NaVIgator, M oo 732-04-02
NettiKette, f oo 732-09-01
NETZ, N et 732-01-01
Netzadministrator, M ..o 732-02-04
Netzanalysator, M ..o 732-02-14
Netzanalyse, T 732-02-13
Netzbetriebssystem, N ..o 732-01-29
Netzbetriebszentrum, N ... 732-02-03
Netz-DateisyStem, N ... 732-03-27
Netzinformationszentrum, N ... 732-02-02
NEtZKNIGGE, M o 732-09-01
NEtZKOPPIEr, M e 732-01-17
Netzmanagement-Agent, M ... 732-02-07
Netzmanagement-Assistent, M ... 732-02-08
NetzZmanager, M ... 732-02-05
Netz-Nachrichten-Dienst, M ... 732-08-09
NEtZNUMMET, oo e 732-05-06
NetZNULZEr, M e 732-09-05
NEtZStandort, M ... 732-01-15
Netztechnologie, ... 732-01-02
Netzverwaltung, ..o 732-02-01
Netzverwaltungs-Server, M ... 732-02-06
N (@Y o) (8 U s o T o TSR 732-02-02
N (@IS PN o] 84T [T ) I o S 732-01-29
O
oberster DOMAanNENNamE, M ...ooooviiiiiee e e e e e e erre e eees 732-07-09
Online-Community, f ... e 732-09-04
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PaketsChnUffler, M ..o 732-02-16
[ od E=TU LT o T 0 [T 732-03-19
PlausChgruppe, f ..o 732-03-20
POMal, N bbb 732-08-06
posten, Verh .. 732-03-07
postieren, Verb ... 732-03-07
Programmfernaufruf, m ... 732-03-30
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PUl-TEChNIK, T oo 732-09-07
PUSh-TeChniK, f e 732-09-08
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RECHNEINEIZ, N e 732-01-03
Regenerator (in lokalen Netzen), m ..o 732-01-20
regionales Netz, N ..o 732-01-06
Registrierung, f .o 732-05-01
Registrierungsstelle, f ... 732-05-02
Registrierungsvorgang, M ......ooooiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee e 732-05-03
Repeater, M o 732-01-20
RFC (ABKUrZUNg), M e 732-07-03
REC-DOKUMENE, N ettt e e e e e e e e e e e e 732-07-03
R o 10| (=T S o IR 732-01-18
RPC (ADKUIZUNG), M ettt e e e e e e e e ennes 732-03-30
S
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SPAIM, M et et e e 732-06-08
Spiegeln (in Rechnernetzen), N ... 732-03-26
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SUCNMASCRING, T et e e e e e eeaes 732-07-18
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L ATA= o TR o USSP 732-08-01
WeED-AUREHtE, M e 732-08-02
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WED-SEItE, T oo 732-08-04
AT o B TCT oYY o o RPN 732-08-03
weille Seiten (in Rechnernetzen), fpl ... 732-03-22
WeEItVEIKENISNEIZ, N oo 732-01-07
WLAN (ABKUIZUNG), N oot e e e e 732-01-05
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Spanish Index

acceso conmutado alnternet........ccoooeeiiieiiiiiii e,
administrador de red ........cooooooiiii
administrador WeD ...
agente de NAVEGACION .....coceeeeeeeceee e
agente de red (en gestion dered)........cccvveeeveeiiiciiiiieee e,
alias (EN INEINEL) ....eeviiiieee e
alojamiento de datos / alojamiento............ccoevieeiiiiiiii i
ANAlISIS A€ A ....eeei e
analizador de red....... ...
anfitrion bastion / pasarela anfitriona filtrada ...............................L.
anfitrion de dos bases / pasarela de dos bases..............................
aplicacion de ayuda.........cccooeiiiiiicc
asistente de red..... ..
auditoria (en redes de ordenadores)..........cccccoeeeciiiiieeeeeeecciieen.
autoridad de registro ......cccoooiiiiiii s
autoridad denominadora ........ccoooeeeiiiiiiiiee e

CIDErESPACIO ..eevii i
(o 111 0 | (=
COAIgO ISO del PAIS ..evveeieeee e
COMETrCIO ElECIIONICO ...coeveeieeee e
comunidad electrénica / comunidad virtual / e-comunidad.............
(o70] aTe7=1 a1 i =T [o] RN
coneXion @ diSTANCIA .......c.uuiiiii e
conferencia con MOderador..............oiiiieeee i
conmutador (en redes de ordenadores)..........ccccoevveeeeiiiieeeinieeeene
contribuCion @l fOrO ......ooieeeieee e
CONVErsSacCion €N lINBA ........oviiee e
correo electrénico no deseado / correo basura..........ccccoeeeeveeeeeneen.
COMAfUBGOS ...

Lo =TT o= (o -
dinero electrénico / dinero digital............cccoeeeeeiiiiiiiiiee e,
direccion IP / direccién de punto / direccion en notacion decimal /
NUMETO TP .o e e e e e e e e
distribucion automatica (en redes de ordenadores)...........cc.cceeee.
distribucion bajo demanda (en redes de ordenadores) ..................
o (o 0 011 o1
dominio de gestion ...
duplicacién (en redes de ordenadores).......ccccoeeeeeeeeeeeeeinciiieeeennn.
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E
=TT 1 = Lo o S
enrutador de filtrado ...
(=T 0 - | RSP
etiqueta de red........eeeiiieee e
L= = o =
F
foro de conversacion en linea / sala de conversacion en linea /
canal (en teleconferencias) .........cccceeeveeciiieiee e
funcionamiento en red..........ccoocvieiiiie
G
gestion de red / administracidn de red ........cccceeeveciiiiine e,
EStOr de red ..o
GruPO d€ NOTICIAS ....evvveeeieee et
H
hacer una publicacion MUIIPIE .............uuenie
hilo de diSCUSION ......coiiiiiii e
I
inicializacion a distancia...........cccccoeiiiiiii
INSCIIDIN ...
INterconexion de redeS ...........eeiiiiiiiiiiiiieeee e
191 (=] 4 g F= 11 | = USRS
1) (=] 4 1= SRR
1] (=T 1= SRS
L
lector de noticias / cliente de noticias..........cccccevveeiiiiii i
localizador uniforme de recursos / URL (abreviatura) ....................
LL
llamada a procedimiento remoto / RPC (abreviatura).....................
M
marcador (en INterNet).........ooceeiiiiiiii e
mensaje de correo electronico / e-correo (2) / correo electronico (2)
mensaje de seguimiento / seguimiento.........cccoeecciiieereee e,
MEeNSAje INCENAIANIO .....oooiiiiiiiie e
mensaje instantdneo / IM (abreviatura)..........cooccieeeieiiiiniiiieenn.
mensajeria iNStantdnea ...........ccccooiii e
MINIAPICACION .....uiiiiiiiiiei s
[ gToTo [T =T o] SRS PRER
motor de bUsqueda ..........ooooiiiiiiiiii e
N
navegacion (en redes de ordenadores) ..........ccccveeveeeeeiiciiieeeeeeeenn.
(= 1V7=To T=To [o] e T 1 = o

navegar (en redes de ordenadores)
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NOMbre CanNONICO..........ceevvveeeeiieeeeeeeeeenan,
nombre de dominio...........cceeeeeeeeeeiiivineeeennnn.

nombre de dominio completo / FQDN (abreviatura).......................

nombre de dominio de nivel superior ..........
nombre del anfitrion.............ccccccceiiiie.
notificacién (en redes de ordenadores).......
numero de red ........cccvveeeviiiiiiieeee e

objeto gestionado ...........ccoooeiiiiiiiiiiiiic,
oficina virtual..........cccceeviii i,
ojear (en redes de ordenadores).................
ordenador anfitrion / anfitrion .....................

pagina de iNiCi0.........cvvveeevriciiiiiieee e e
PAGINA WED ..o

paginas blancas (en redes de ordenadores).........cccccceeevevcvinnennn.

PASArEla......uvuviriiieiii e

preguntas mas frecuentes / FAQ (abreviatura).................cccccoee

procedimiento de registro............ccoecueeeen.

protocolo de control de la transmisién / TCP (abreviatura).............

protocolo de Internet / IP (abreviatura) .......
proveedor de acCes0...........uueuuuuuennnnnnnnnnnnnns

proveedor de aplicaciones / ASP (abreviatura)................ccccvveeee..

proveedor de contenidos..........ccccceeeeunnnnne.
proveedor de informacion.................cc........
proveedor de Servicios ..........ccceceeveennnnnnnnn.

proveedor de servicios de Internet / ISP (abreviatura) ...................

PUDIICAr .. ..,
puente (en redes de ordenadores)..............
PUNtO d€ ACCESO ...uvvriiieeeiiiiieee e

rastreador de paquetes ...........ccccceeeeiceinnnn.
recurso Internet ..........cccoceeeiiiiiiiiiiiie

red aislada..........cccoeeeeiiiiiii
red de area extensa / WAN (abreviatura) ...
red de area global / GAN (abreviatura).......
red de area local / LAN (abreviatura)..........

red de area local inaldmbrica / WLAN (abreviatura) .......................
red de area local virtual / VLAN (abreviatura) ..........ccccoceeeviinnennnne
red de area metropolitana / MAN (abreviatura)...........cccccooviieeennen

red de ordenadores ..........ccceeeeeveeiiiivieeeennnn.

red mundial multimedia / Web / WWW (abreviatura) /

W3 (abreviatura)..........cccccoveiiiiiiiiee
red privada virtual / VPN (abreviatura)........
FEQISIIO. ..
registro de recurso (en Internet)..................
repetidor (en redes locales).............ccuuveee.
respuesta (en una teleconferencia).............
revista electronica / e-revista.......................

robot de busqueda / robot de conocimiento
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S
servicio conversacion en linea / IRC (abreviatura) ..........c.cccceee
servicio de correo electrénico / e-correo (1) / correo electronico (1)
servicio de nombres de dominio / DNS (abreviatura) ....................
servicio de noticias USenet...........oocueeiiiiiiiiiiiiie e
£ YT [ ) S
servidor de datos temporales...........cooociiiiiiiiiiiiic
servidor de gestion de red..........cccooeeeieiiiiiiiii e
servidor de nombres de dominio / DNS (abreviatura).....................
SErVidOr de VIdEO0 .......ueiiiiiiiiiiiieee e
servidor del foro / servidor de Noticias ..........cccceeevviiieeiiiiiiee e
SEIVIAOr WED ..ot
sistema de explotacién de red / NOS (abreviatura) ..........ccccceeee.
sistema de ficheros enred ...
sistema de nombres de dominio / DNS (abreviatura).....................
sistema de tablon de anuncios electronico / BBS (abreviatura) .....
sitio de red / sitio (en redes de ordenadores)...........ccccovveeeeiiieenenne
Sitio Web / Sitio WWW ...
subred filtrada..........c..oeii

T
tablén de anuncios electroniCo....... ..o
teleconferencCia ...
traductor (en Internet)........cccce v
transferencia de ficheros (en redes de ordenadores).....................
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v e —H Y 7%y hU—2 kasoo-rookaru-
eria-nettowaaku............ccoeveeiiiiiniiiiieeenn, 732-01-11
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EA—/L A v¥E— iimeiru-messeiji........... 732-08-08
A AHF L M RAwE—  insutanto- T F = KUKKIl eeeeeeeeee e 732-08-16
MESSEi.veerieeiiieiieiii et 732-03-21 7 7A4 T b kuraianto ........ccceieeneenne 732-01-13
AR N AyE—T7  insutanto- sma—s vz 7Ry N —727  guroobaru-eria-
MESSEIHINGU ....vvviieiieeiiiiieeeee e 732-08-11 nettowaaku ... 732-01-08
A B —3yT 47 intaanettingu ......... 732-01-09 27w ZARA 4%  kurosuposutosuru........ 732-03-12
A% —%v b intaanetto....................... 732-07-01
A H—Fy h—ERAT /31 % intaanetto- 5}
saabisu-purobaida...........cccceeviiiiiiiiiiiiein, 732-07-20
A 4 —xvy h7vw b=ab intaanetto- F—R7 x4 geetoWei......cccooeweeeeeennn. 732-01-17
PUrOtOKOIU.......vviiiiiiiiiiieieee e 732-07-04
A B =%y MY Y—A intaanetto- -
FESOOSU ..ceivvuuneeeeeeeeeetneeeeeeeeeeaaaeeeeeeeeeenas 732-07-02
A¥s =%y bJL=F %>t intaanetio-rirei- B KOOGEKI v 732-06-07
chatto...\ .......................... IR 732-08-10 _ L5y Fr g% kontentsu-
AvF =Ry hT—xy DUFODAIA oo 732-01-24
|f1taarletj[owaak|r.19u .................................... 732-01-09 '\ o o 47 Kontentsu-
A F7Fy b intoranetto.........oeveee 732:07-22 1 G UINGU e 732-01-27
N o ¥ —4#2i%  kompyuuta-kaigi .......... 732-03-02
2 a2 Ea—4%F vy hJ—7 kompyuuta-
. nettowaaku ... 732-01-03
U725 = Y o 1 ¥ S 732-08-01
7 = 7% —/% webu-saaba.............cc.c........ 732-08-03 X
77 %A~ webu-saito........c.cceeureuenn. 732-08-02
L V=Y o TU I o =Y || 732-08-04 H—Fx saachi-enjin .........co........ 732-07-18
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Y—F R b saachi-robotto.................. 732-07-19
T N 8AADA.ccc e 732-01-12

P —E A7/ XA K  saabisu-purobaida....732-01-26
AR (B Ea—HFy NT—7 D)

saito (kompyuuta-nettowaaku no) ............. 732-01-15
A N—RA~—R saibaa-supeesu............ 732-09-03
HA3—/— ] saibaa-nooto.........cc......... 732-09-05

L
Ux 7 A—/L janku-meeru..................... 732-06-08
#7231 4% joohoo-purobaida............. 732-01-23
.a—
A4y F (ArEa—FFXy hT—TD)

suitchi (kompyuuta-nettowaaku no)........... 732-01-22
A7 Y —=>7N—%— sukuriiningu-

FUULAA. ... 732-06-04
27 V=% T7xy FU—2  sukuriin-

sabunettowaaku............cooociiiiiiiiiiii, 732-06-03
A7V —=VARAKMNSF—FU x4 sukuriin-hosuto-

JEEIOWEI ..o 732-06-05
AKX T Xy hU—2 sutabu-nettowaaku ...732-06-06
DS T A =TV o Y- 10 o U 732-06-08

aen
IEHIA SelKi-Mei ..o 732-07-11
et
H A LY —,3 taimu-saaba............cceeeueee. 732-03-28
A u—FK  daunroodo .........ccccccceeeuee. 732-03-24
W3 (44W&)  daburyu-surii (shooryaku)....... 732-08-01
WWw (44m%)  daburyu-daburyu-daburyu

(ShOOrYaKu) ....ccevveiieeiiiee e 732-08-01
WWW# 1 ~  daburyu-daburyu-daburyu-

LS T= 1 (o TSSO 732-08-02

15}
Fiak = AR v b chishiki-robotto .................... 732-07-19
Fx v b chatto...coooivieiiee 732-03-19
F v hZ/V—7 chato-guruupu.............. 732-03-20
F¥ v hb—2A  chatto-ruumu.................... 732-03-20
Fx R (T a—F2HED)
channeru (kompyuuta-kaigi no)................. 732-03-20
)
M E4#  chu'ukaigata-kaigi................... 732-03-14
i #  chu'ukaisha .......cooocueevieciriiene, 732-03-13
WH (A Ea—d Ry FT—I D)
tsuuchi (kompyuuta-nettowaaku no).......... 732-02-10

<
DNS (RAA % AT L)  dienuesu (domein-mei-

SISUTEMU) ... 732-07-13
T4 AH g ALy K disukasshon-

LTUT =T Lo [o TSR 732-03-11
TUHNFy v 2 dejitaru-kyasshu....... 732-03-31
T 2T )ViR—2L7— kU x4 duaruhoomu-

gEEetOWEI ..o 732-06-02
F 27 )R —LAR A~ duaruhoomu-

NOSULO.....ciiiiiiiiceee e 732-06-02
| ¥+ v = denshi-kyasshu ............... 732-03-31
B~ denshi-keijiban........................ 732-03-04
EA RIS A7 2 denshi-keijiban-

SISULEMU .cceviiieeeecceecee e, 732-03-05
EAHEEE  denshi-zasshi........ccocveveeveeneaen. 732-03-33
B p9EL5|  denshi-shotorihiki.................... 732-03-32
#wA—/L (1)  denshimeiru (1).............. 732-08-07
A —/L (2) denshimeiru (2).............. 732-08-08
R~ 2 R 20 densoo-seigyo-

PUrOtOKOIU ....ooviiiiiiie e, 732-07-05

L

FERE tOUKOU ..o, 732-03-06
FeFEd %5 toUKOUSUIU......veeeeeeeee 732-03-07
KGR HOUPOKU. oo e, 732-05-01
e tourokukikan...........ocoeceeeeveueane. 732-05-02
BékTFHi & tourokutetsuzuki..................... 732-05-03
Fv 7 KL A  dotto-adoresu.................. 732-07-06
K> MM 10#7EiE  dottotsuki-

jusshinkihoo.....................cccc 732-07-06

kv 7L~V R AA 4  toppu-reberu-

domEiN-MEi.....cccoevimeiieiieieeeeieee e, 732-07-09

RAA L dOMeIN..cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 732-01-31
RAA % domein-mei...cccceeeeeeeceeeeeennn. 732-01-32
KA A 4% —,3 domein-mei-saaba....... 732-07-15
RAAL 4P —EZ  domein-mei-
SAADISU ..evveieieeeeee e 732-07-14
R VU7 tonneringu..........cceveuene.. 732-01-30
VS

Fresr—var (arta—HFxy hU—7 D)
nabigeeshon (kompyuuta-nettowaaku no) 732-04-01
F e —varxz—Y= F nabigeeshon
€E6JENTO...eii ittt 732-04-05

=a2—RA2J7 747 nyuusu-kuraianto.. 732-03-16

==a—AZ/L—7 nyuusu-guruupu........... 732-03-03
==z —AH¥—,% nyuusu-saabaa................ 732-03-15
=2 —AY—%— nyuusu-riidaa............... 732-03-16
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FF 7~ b nechiketto..........cccoeveeeeeennne.. 732-09-01
Sy h—=T 4 vETDH (A a—FFxy NU—7
@)  nettosaafin-o-suru (kompyuuta-

nettowaaku No) ........cccovevriiiiiiiniiieeeiee, 732-04-04
F v YA b nettosaito......coceeeeeeveeeeennn. 732-01-15
F v 77 v%  netto-burauza................... 732-04-02
F v hU—%F 2 npettowaakingu.............. 732-01-02
F v FU—2 nettowaaku........ccoovveeenen.. 732-01-01
Py hT =TT AHX L nettowaaku-

asisutanto ..........ccccceeee i, 732-02-08
F v NI —2T7FZ 4% nettowaaku-

= 10T | = [ - WU 732-02-14
F v hU—2xF /v b nettowaaku-

echiketto .....ooooveiieiee 732-09-01

Xy hU—r 2=V b (Fy hT—ZEFHD)
nettowaaku-eejento (nettowaaku-

KanriNO)....c.ueveeiiiieii e 732-02-07
Iy NT—T FR—F 4 VT AT A

nettowaaku-opereetingu-sisutemu ............ 732-01-29
F v hU—27Y% Ak nettowaaku-saito ......732-01-15
Sy hU— 7 #EHtE L #— nettowaaku-

UNYOU-SENTAA ....eevvieeiiiiiieeeee e 732-02-03
F v hU—27&#  nettowaaku-kanri.......... 732-02-01
F v b —Z &Y — N nettowaaku-

kanri-saaba..........ccccceeeeiiiiiii 732-02-06
F v hU—VEHE  nettowaaku-

Kanrisha .........ccooovvvmieieeeeieceeee e, 732-02-04
X v N —7EBE  nettowaaku-

Kanrisha .......cccoooovvvieeieeieeeceeee e, 732-02-05
F v hU— 7Y Z— nettowaaku-

joohoo-sentaa.........cccccveveveveiiiiiiiiieeeeee 732-02-02
Fy NU—27 77 A3 AF A nettowaaku-

fairu-sisutemu ........ccooeeeeeiiiiiiiiicicee, 732-03-27
F v b —277Z 7Y% nettowaaku-

o101 =10 = 732-04-02

* v hU—27 %5 nettowaaku-bangou......732-05-06
* v b U —27 4587 nettowaaku-bunseki .....732-02-13

D
J IR b NOUDOO e 732-07-19
[
N—F % )L A7 4 A baacharu-ofisu.......... 732-09-06
N—F ¥ )LaI==7 4 baacharu-
KOMYUNIti..ceeeeiii 732-09-04
Xy N A=w 77— paketto-suniffaa ....732-02-16
INT T NADU e 732-01-21
[0}
B 4% — 3 bideo-saaba.......c.cccoeueenn.... 732-03-29
E'2—7 byuua...ccooveiiiiiieieee e 732-08-12
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3
77 AT U4—/)v faiawooru..................... 732-06-01
TrANEE (A Ea—F Xy NU—2 D) fairu-
tensoo (kompyuuta-nettowaaku no).......... 732-03-23
T A —7 5 fooramu.......cceeeeiiiiiiiiiieeeeees 732-03-03
74+ —7 ALF0F  fooramu-Kiji........coceveenennen 732-03-06
7 4+ —7 L% —,3 fooramu-saabaa........... 732-03-15
T48a—7 7 forooappu........ccceceeenen. 732-03-10
7Au—7 v 7 ¥Fa forooappu-toukou..... 732-03-10
Ty <=0 (L F—Fy FD)
bukkumaaku (intaanetto no)...................... 732-08-15

Tyvars/al— (artva—4
F v hU—27®)  pusshu-tekunorojii (kompyuuta-
nettowaaku NO)........cccoevveeiiiiiiie 732-09-08
TSV (At a—2 Ry NT—7 D)
buraujingu (kompyuuta-nettowaaku no).... 732-04-03

TTTA L PURAQUIN .., 732-08-14
TVyY (AyEa—F 3Ry NT—T7 D)
burijji (kompyuuta-nettowaaku no)............ 732-01-19

TINT I )uv— (aryEa—HFy hU—7D)
puru-tekunorojii (kompyuuta-nettowaaku

1) FT S 732-09-07
7L —3I 7 fureeminguU.......ccccoveeueennene. 732-09-02
T L—2A fureemu.....cccocceeeiiiiiiieiee e, 732-09-02

~NN—=T 7Y r—3 3 herupaa-

apurikeeshon ........ccccooiiiiie 732-08-14
B3

ANt () PR oo o -] (U [N 732-08-06
A—LX— hoomupee|i........coeeuveerenneene. 732-04-06
HRAT 427 hosutingU .....ccceveeeeeeennennee. 732-01-27
ARADR hOSULO ..o 732-01-14
ARARFar v a2—4# hosuto-kompyuuta.... 732-01-14
ARA R4 hosuto-Mei......cccveeeveeciecieee. 732-07-10

RUA FR—=Y (arEa—FFxy b
U —2®)  howaito-peeji (kompyuuta-
nettowaaku NO)........ccceevvieiiiiiieieee 732-03-22

IV (arEa—FFy b

U —2Z ®)  miraaringu (kompyuuta-
nettowaaku NO)........cccoevveeiiiiiiieiee e 732-03-26
o)
MARERS  meimeikikan ..........cccooveveeienne 732-05-04
AbhuRYZrxz 7Ry U —2  metoropolitan-
eria-nettowaaku..........cccccevvvvvvviiiveieiennnnn. 732-01-06
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]

RL (=T 4 —2L U Y —Anlr—4%)
yuuaarueru (yunifoomu-risoosu-rokeeta) .. 732-07-07
Usenet==—AH%—E A yusennetto-

NYUUSU-SAADISU......ccoiviiiiiiiiieiiieee e 732-08-09
iy
FIER A b yoosai-hosuto...........cccceeeeee.... 732-06-05
K< HHEM LM yokuaru-shitsumon-
to-kaitou .....oeeeeiee 732-03-18
FEATIEO Y WD yondebakariiru.............. 732-03-17
)
YYy—Z2ba—R (f%—xy D) risoosu-
rekoodo (intaanetto NO) ........ccceeceveveriinenn. 732-07-17
UV NS (f 84—y F®D)  rizoruba
(intaanetto NO)........ccovvveeiiiiiiiiie 732-07-16
JE—% (B—H Ry RU—7 D)
ripiita (rookaru-nettowaaku no).................. 732-01-20
YE—hr7—FZX M7 w7 rimooto-
buuto-sutorappu.........ccccceeeiiiiiiien 732-02-12

YE— v —Y % a2—/ rimooto-puroshiija-

KOOKIU ...t 732-03-30
UE— kv 4> remooto-roguin ............ 732-03-01
V)

Pt S (VU] c- DRSS 732-01-18
n
VARV A (A Ea—22HD)
resuponsu (kompyuuta-kaigi no)............... 732-03-09
%)
n—H N7 F*y NU—7 rookaru-eria-
nettowaaku ..........ccccceeeiiiiiis 732-01-04
b
U—/L KU A4 Fv =7 waarudo-waido-
WEDU ..o, 732-08-01
JA K=Y 73y hU—7 waido-eria-
nettowaaku .........ccccceeeeiiiiiiis 732-01-07
U A ¥ L ALAN waiyaresu-ran.................... 732-01-05
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INDEKS ALFABETYCZNY W JEZYKU POLSKIM

administrator

administrator SIECH ........ccuveiiiiiiii 732-02-04

administrator sieci WWW ... 732-08-05
adres

adres IP (komputera w Internecie) ..........cccccceeeeiiiinennnn. 732-07-06

adres SIECIOWY .....cccvveeeriiieeiiieeeiiieeees ... 7132-05-06

ogtaszac¢ pod wieloma adresami ............cccceeeieiiiiiiieenenn. 732-03-12
adresowy

ksigzka adresowa (W SI€CI) ........cccerriueieiriieeiiiiieiiiee e 732-03-22
agent

agent SieCiowy (WYKONAWCZY) ......ceeeevveeeeniieeinieeeiiieeens 732-02-07
alias

AlAS e 732-07-12
analiza

ANANIZA SIECH .veveiiiieiiiiee et 732-02-13
analizator

analizator sieci (KoOmpUterowe;j) ..........cccveeviieeinieeeiiieeene 732-02-14
aparat

aparat WySZUKIWaNIa ..........cooovriiriieieiieie e 732-07-18
aplet

APIEL e 732-08-13
aplikacja

aplikacja kliencka ..o 732-01-13
aplikacyjny

dostawca ustug aplikacyjnych .........cccccceiiiiiiniiiiiiineee 732-01-28
architektura

architektura dwuwarstwowa bramy sieciowej ................... 732-06-02

architektura dwuwarstwowa komputera centralnego ........ 732-06-02
artykut

artykut na forum ..o 732-03-06

artykut uzupetniajacy (na forum) .........cocccoiieiiiiiiiieneenn. 732-03-10
ASP

ASP (BKIONIM) oot 732-01-28
asystencki

organ asystencki (w zarzadzaniu siecig) ..........cccccevveeeennn. 732-02-08
audyt

audyt (sieci KOmpUtErowej) ........cceeeeeeeeiiiiiiiiiiee e 732-02-15
automatyczny

wysytanie automatyczne informacji na zamowienie

(UZYtKOWNIKA) .. 732-09-08

baza

organizator bazy danych ...........cccccciiiiiiiiie e 732-01-24
BBS

BBS (aKronim) ....cc.eooieiiiieiieiiee e 732-03-05

SYstem BBS ... 732-03-05
bezprzewodowy

LAN bezprzewodowa ...........ccccvvereeeeeiiiiiiieeeeeeiiieeee e 732-01-05

siec€ lokalna bezprzewodowa ..........cccceeevciiiiiieeeiiiiiieeenn 732-01-05
biaty

strony biate (w sieciach komputerowych) ............ccccceen. 732-03-22
biuletyn

system biuletyndw informatycznych ...........ccccooieiiiiinnne 732-03-05
biuro

biuro wirtualne (w Internecie) ..........cccoceiviieiiiiiiiiiieee 732-09-06
bombardowanie

bombardowanie (w Internecie) ..........cccccoovveiiiieiiniiieennns 732-06-07
brama

architektura dwuwarstwowa bramy sieciowej ................... 732-06-02

Drama .....oceeiiiii e 732-01-17

centralny
architektura dwuwarstwowa komputera centralnego ........ 732-06-02
komputer Centralny .........ccccoeveiiiiiee i 732-01-14

.... 132-06-05
... 7132-07-10

komputer centralny ekranujacy ....
nazwa komputera centralnego ...

wezet centralny ..o 732-01-21
centrum

centrum informacyjne SI€Ci .........occcveiiieiiiiiei e 732-02-02

centrum OpPEeracyjNe SIECH ......c.cceiiiuuieieieeeiiiiieee e 732-02-03
chat

ustuga chat ... 732-08-10
ciasteczko

ciasteczko (termin zargonowy) .........ccccoviiiiiieieieiniiiiieeene 732-08-16
cookie

cookie (termin Zargonowy) ..........cccceeeeeeeeiiiiiieeeeeeenieeenn. 732-08-16
cybernauta

CYbernauta .........euviiiii e 732-09-05
cyberprzestrzen

CYDEIPIZESIIZEN ....ooiuiiiiiiiieiiiie e 732-09-03
czas

SErwer ObStUGi CZASU .........eeiiiiiiiiiiie e 732-03-28
czasopismo

€zasopismo elektroniCzNe ..........ccccvveeeeeeiiiiiieee e 732-03-33
czat

CZAL .ot 732-03-19
dane

organizator bazy danych ..........cccccciiiiiiiniiiiiii e 732-01-24

przechowywanie danych (u ustugodawcy) ...........ccccceeenne 732-01-27
dedykowany

konferencja internetowa dedykowana ............c.cccccceeeene 732-03-04
DNS

DNS (aKronim) ....ooeeeiieiieeieeeie e 732-07-13

serwer DNS e 732-07-15

UStUga DINS ... 732-07-14
dodatek

dodatek ......ooiiii e 732-08-13
domena

JOIMENA ..ot 732-01-31

domena zarzadzania ... w.e. 7132-02-11

NAZWa dOMENY .....ceeeriiiiiiiiiaeeeiiiiieeeaaaenns v 132-01-32

nazwa domeny Najwyzszego POZIOMU .........cocvveerrereerenne 732-07-09

nazwa domeny PetNa ........c.ccceviiieeiiiie e 732-07-08

... 132-07-15
.. 732-07-13
732-07-14

serwer nazewniczy domen

system nazewniczy domen

ustuga nazewnicza domen
dostawca

dostawca iNformacji .........c.eeeruieiiiiiieiiie e 732-01-23

dOStaWCA USIUQG ...eveiiiiiiiiiiiii e 732-01-26

dostawca ustug aplikacyjnych .. 732-01-28

dostawca ustug internetowych 732-07-20
dostep

dostep do Internetu komutowany ..........c.cccocoeviiiiinnnnne 732-07-21

organizator dostepu (do SI€CH) ......c.eeeeeeeiriiiiiiiiieeeieiiieeene 732-01-25

program dostepu do fOrum ...........cccceeeiiiieiiiieeeniieeee, 732-03-16

PUNKE AOSIEPU ... 732-01-16
dwuwarstwowy

architektura dwuwarstwowa bramy sieciowe;j ................... 732-06-02

architektura dwuwarstwowa komputera centralnego ........ 732-06-02
dyskusja

watek dyskusji (na forum) .........cccooeiiiiiiiiiiiiee s 732-03-11
dyskusyjny

grupa dyskusyjna (internetowa) ..........ccccoeeiiieieiiiiiiiienene 732-03-03

serwer grup dyskusyjnych .........ccccccoiiiiiiiiiiiniies 732-03-15
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ekranowany
podsieC eKranowana ............occcueeeieeeiiiiiiiiee e 732-06-03
ekranujacy
host ekranujacy ........cceeeeiiiiiiiii e 732-06-05
komputer centralny ekranujacy ... ... 132-06-05
ruter €KranUJaCY .......cc.ueeeereiiiiiiieeee e 732-06-04
elektroniczny
czasopismo elektroniczne ............cccociiiieicieiie e 732-03-33
gotéwka elektroniczna ... 7132-03-31
handel elektroniczny ...... .. 732-03-32

poczta elektroniczna ... 732-08-07

wiadomos¢ przestana elektronicznie 732-08-08
etykieta

EYKIETA ..o 732-09-01

etykieta Internetu ... 732-09-01
e-mail

€-MAl e 732-08-07

wiadomos$E e-Malil ........ccoeveiiiiiiii e 732-08-08
FAQ

FAQ (GKronim) ......cooiieiiiieie e 732-03-18
forum

artykut na forum .........cooiiiii 732-03-06

forum (internetowe) .................. .... 732-03-03

program dostepu do forum ....... .... 132-03-16

serwer obstugujacy forum ..... ... 732-03-15

Sledzenie forum .................... .o 132-03-17

wiadomos¢ na forum ... .. 7132-03-06
FQDN

FQDN (aKronim) .....coceeiiienieiiee e 732-07-08
GAN

GAN (@Kronim) .....oovieiiieieeie e 732-01-08
globalny

SIe€ globalNa .........ooiiiiiiiiii e 732-01-08

sie¢ komputerowa globalna ...........ccccoceeiieiiiiiiniieee 732-01-08
giowny

komputer QIOWNY .........cocueiiiiiieiiie e 732-01-14

Strona GIOWNA ......cccvviiiiiie e 732-04-06
gotowka

gotéwka elektroniczna ..........cccceviieiiiiiii i 732-03-31
grupa

grupa dyskusyjna (internetowa) ...........ccccocveeiniieeeniineenne 732-03-03

grupa rozmowcow (na forum) .......ccccceeeiiiiiiiiiieeeeeen 732-03-20

serwer grup dyskusyjnych ...........cccovvvieiieiiieniee e 732-03-15
handel

handel elektroniczny ............ccccooiiiiiiiiiiii e 732-03-32
host

ROSE e 732-01-14

host ekranujacy ... 132-06-05

NAzWa hoSta .......cocciiiiiiiii e 732-07-10
hub

RUD e 732-01-21
IM

IM (@KrONIM) ..o 732-03-21
informacja

dostawca iNformacji .........ccooeveieiiiiiiiee e 732-01-23

wysytanie automatyczne informacji na zamowienie

(UZYEKOWNIKA) ..ot 732-09-08

wysytanie informacji na zadanie (uzytkownika) ................ 732-09-07
informacyjny

centrum informacyjne SieCi ........c.cccveviieveiniieieiiec e 732-02-02
informatyczny

system biuletyndw informatycznych ...........ccccooiiiiiiineee 732-03-05
internauta

INEEINAULA ..o 732-09-05
Internet

dostep do Internetu komutowany ............cccccceeiiieiiiiineenne 732-07-21

etykieta Internetu ... 732-09-01
Internet ... .. 132-07-01
ustuga konferencyjna w Internecie .. .... 7132-08-09
zasob Internetu ..o 732-07-02
internetowy
dostawca ustug internetowych ...........ccccooiiiiiiiiiiiiiiieee 732-07-20
konferencja internetowa ............cccccceiiiiiiiii e 732-03-02
konferencja internetowa dedykowana ...... ... 7132-03-04
protokét internetowy IP (wg modelu OSI) . ... 132-07-04
spotecznosE internetowa ..........oooocueeeeeieiiiiiiiiiee e 732-09-04
IP
adres IP (komputera w Internecie) ............cccccceeeeiiiiieeenn. 732-07-06
IP (8KIONIM) .o 732-07-04
numer 1P ..o .. 7132-07-06

protokét internetowy IP (wg modelu OSI) 732-07-04

IRC

IRC (@Kronim) .....ooueiiieeiiieieete e 732-08-10
ISO

KO ISO Kraju .oc.veeeeieiieiiee e 732-05-05
ISP

ISP (aKronim) .....ooeiiiiiiiieie e 732-07-20
jednolity

lokalizator jednolity zasoboOw ...........ccccocciiiiiiiiiiiiiiiieeee 732-07-07
kanoniczny

nazwa kanoniczna (domeny) ........cccccoeeiieieieeniniiiiieeeeeene 732-07-11
kliencki

aplikacja kliencka 732-01-13

program KHenCKi ...........ccccoviiiiiiiiiiiiiic e 732-01-13
kod

KO ISO Kraju ..veeeeiiiiieiee e 732-05-05
komputer

architektura dwuwarstwowa komputera centralnego ........ 732-06-02

komputer centralny ..........cccoooeeriiiiiiiiene e 732-01-14

komputer centralny ekranujacy .... ... 132-06-05

komputer gtéowny ..........ccccceeeennne ... 132-01-14

nazwa komputera centralnego ..........cccoccvevviiiieiniieniennn. 732-07-10
komputerowy

SIEC KOMPULEIOWA ....eeeeeiiiiiiiree et e 732-01-03

sie¢ komputerowa globalna ... 7132-01-08

sie¢ komputerowa lokalna ........... .. 732-01-04

... 732-01-06
732-01-07

sie¢ komputerowa miejska ...
sie¢ komputerowa rozlegta

komunikat

komunikat natychmiastowy .............cccceeveenee .. 732-03-21

przesytanie natychmiastowe komunikatow 732-08-11
komutacyjny

wezet Komutacyjny ... 732-01-22
komutowany

dostep do Internetu komutowany ...........cccccieiiiiiiiiinnn. 732-07-21
koncentrator

KONCENrator .........cociiiiiiiie e 732-01-21
konferencja

konferencja internetowa ............cccccceeiiiiiiiiiine 732-03-02

konferencja internetowa dedykowana .... 132-03-04

konferencja recenzowana ............cccccceeeriieiiiieeiiiiiee e, 732-03-14
konferencyjny

ustuga konferencyjna w Internecie ...........cccccoeiieiinineennn. 732-08-09
kopiowanie

kopiowanie zwierciadlane (plikdw w sieciach

komputerowych) ..........cccoviiiiiiii e 732-03-26

kraj

KO ISO KIaju .eeeeieieieiciee e 732-05-05
ksiazka

ksigzka adresowa (W SI€CI) ........cceveriieeiiiiiiiiieee e 732-03-22
LAN

LAN (aKroNim) ....cocvveeiiiiee e e 732-01-04
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LAN bezprzewodowa ...........ccccueeeieieiiiiiiiieee e 732-01-05
logowanie

logowanie zdalNe ..........cccoiiiiiiiiiie e 732-03-01
lokalizator

lokalizator jednolity zasoboOw .............cccoeeeeieiiiiiiiieneeees 732-07-07
lokalny

sie¢ komputerowa lokalna ............cccceeeeiiciiiiee e, 732-01-04

sie€¢ lokalna ........cccceeeeieiiiiiines ... 7132-01-04

sie¢ lokalna bezprzewodowa ... ... 732-01-05

sie¢ wirtualna lokalna ..........cccoveiiiieiiiiiie e 732-01-11
taczenie

taCZENIE SIECH .ooiiiiiiiiiie e 732-01-09
MAN

MAN (aKronim) ....ccoooveeiiee e 732-01-06
menedzer

MENEAZEN SIECH ..eeiiuviiiiiiiieiiiie ettt 732-02-05
metropolitalny

sie¢ metropolitalNa ........ccccceveeiiiiiiii 732-01-06
miejsce

MIEJSCE SIECIOWE ......eiiieiiiieiiiie et 732-01-15

miejsce W SieCi WWW ... 732-08-02
miejski

sie¢ komputerowa miejska ...........ccccceiiiiiiiiii i, 732-01-06
moderator

[aaTeTo =T =1 o] S PRSPPI 732-03-13
most

most (w sieciach komputerowych) ...........cccccoiieiiiiiiennnns 732-01-19
mostek

MOSEEK SIECIOWY ....eiiiiiiiieiiiie e 732-01-19
motor

MOLOr WYSZUKIWANIA ...t 732-07-18
najwyzszy

nazwa domeny Najwyzszego POZIOMU ..........ccceeeereveeenunne 732-07-09
natychmiastowy

komunikat natychmiastowy ..........cccccceveiiiiiiiiincceee, 732-03-21

przesytanie natychmiastowe komunikatow ...................... 732-08-11
nawigacja

nawigacja (w sieciach komputerowych) ..........ccccccceoeie 732-04-01

program samoczynnej nawigacji (w Internecie) ................ 732-04-05
nawigacyjny

Program NAWIGACYJNY ......ceeeeearuereeeeeeaaanreeeaasaaaneneeaaaeaannes 732-04-02
nazewnictwo

Organ NAZEWNICIWA .........uveiiieeeiiiiieee e 732-05-04
nazewniczy

732-07-15
.. 732-07-13
732-07-14

serwer nazewniczy domen
system nazewniczy domen
ustuga nazewnicza domen

nazwa

NAZWA AOMENY ..coiiiiiiiiiiieiiiie et e et e e e e e e 732-01-32

nazwa domeny NajwyZSzZego POZIOMU ......cceeercuurereeaeeaannes 732-07-09

nazwa domeny PelNa ..........cccceeiiieiiiieee e 732-07-08

nazwa hosta .........ccccceviennnnne we. 732-07-10

nazwa kanoniczna (domeny) ... weee 132-07-11

nazwa komputera centralnego ...........cccoecveeiiiieieiiiiieennns 732-07-10

NAZWA UMOWNA ...uvriiieeireenieeereesiee e e ssneesreesneeseeesnneesanas 732-07-12

program réwnowaznosci nazw (w Internecie) ................... 732-07-16
NIC

NIC (BKroNIM) ..eeeeieiiee e 732-02-02
niepozadany

poczta NIEPOZGAANA ......cceveiiiiiiiiiieee e 732-06-08
NOC

NOC (AKIoNIM) ..o 732-02-03
NOS

NOS (BKFONIM) ..o 732-01-29
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numer
NUMET TP oo
numer sieci ....

obiekt

obiekt zarzadzany ...........cccciiiiii
obstuga

Serwer ObStUGi CZASU .........cocveiiieieiiiene e
obstugujacy

serwer obstugujacy forum ........ccccccceeiiiieiniieiiiice e
ochronny

ZapOora OCHIONNA ........cccviiiiiiiiieiee e
odpowiedz

odpowiedz (konferencji internetowej) ...........ccccccceeiiieennnns

zadanie 0dPOWIEAZI .........cooiuiiiiiiieiiiieiee e
odzew

odzew (konferencji internetowej) ...........cccocoeiiiiiiiiieenn.
ogtaszac

ogtaszac¢ pod wieloma adresami ..........cccoccveeeeeieiiiiieeennne
ogolnoswiatowy

sieC 0goINOSWIatowa ..........ccceeiiiiiiiiiiice e
operacyjny

centrum OpPeracyjNe SIECH ........ccouiiuuiiieieeeiiiiieeee e

system operacyjny Si€CIOWY ........cccccevvveveeiieeninienie e
organ

organ asystencki (w zarzadzaniu siecig) ........ccccceecuueeeenn.

0rgan NAZEWNICIWA .......cocvvereeiiienie e e

organ rejestracyjny ............

organ zarzgdzania SIeCig ..........ccevcueeeiiiiiiiiiiee e
organizator

organizator bazy danych ..........ccccccoeiiiiiiiiiieeen

organizator dostepu (do SICi) .......cccceceeriiriieiiieiee e
oszczerstwo

OSZCZEIStWO ...t
pakiet

WYKrywacz pakietOw ...........cccovveiiiiiiiiiiieciiec e
paszkwil

PASZKWIl eeeeeeiiiiee et
petny

nazwa domeny PetNa ..........ccccvrieieiiiee e
pienigdz

pieniadz Wirtualny ...........cccoooieiiniieeiiee e
plik

program przegladania plikéw (tylko do odczytu) ....

przesytanie plikéw (sieciami komputerowymi) .......

system plikOw sieCiowyCh ...,
pobieranie

pobieranie (plikow klienta) ..........cccoeeiiiiiiiiieeee
poczta

poczta elektroniczna ...........ccocciiiiiiiiiiiii e

poczta NIepoZadana ............coeeeviiieiiiieeee e
podsie¢

podsiet eKranowana ...........coocccueeieieeiiiiiiieee e
portal

portal (W SieCi WWW) ...
powiadomienie

powiadomienie (w sieciach komputerowych) ...................
poziom

nazwa domeny Najwyzszego POZIOMU ........cceeereuvreeeeaaanns
procedura

procedura rejestraCyjna ........oooceeeeeeeeeeiiiiiiee e

wywotywanie zdalne procedur ..........ccocueeeriieiinieeeiiieenns
program

program dostepu do forum ...........ccccoiiiiiiiiniee

program KHENCKIi .........cccueiiiiiiiiiiiieiiie e

732-07-06
732-05-06

732-02-09

732-03-28

732-03-15

732-06-01

732-03-09
732-07-03

732-03-09

732-03-12

732-08-01

732-02-03
732-01-29

732-02-08
732-05-04
732-05-02
732-02-05

732-01-24
732-01-25

732-09-02

732-02-16

732-09-02

732-07-08

732-03-31

732-08-12
732-03-23
732-03-27

732-03-24

732-08-07
732-06-08

732-06-03

732-08-06

732-02-10

732-07-09

732-05-03
732-03-30

732-03-16
732-01-13
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Program NAWIGACYJNY ......ceeeeiaruureeeeeaaaanreeeaaeaanneneeaaaeaanes 732-04-02
program przegladania plikdw (tylko do odczytu) . .. 7132-08-12
program réwnowaznosci nazw (w Internecie) ......... ... 732-07-16
program samoczynnej nawigacji (w Internecie) ................ 732-04-05
protokot
protokét internetowy IP (wg modelu OSI) .........ccceeeeennee 732-07-04
protokot sterowania transmisjg .........ccoeeeviiiiiiiiiiiiiices 732-07-05
prywatny

sie€ wirtualna prywatna ... 732-01-10
przechowywanie

przechowywanie danych (u ustugodawcy) ............ccccc.ee 732-01-27
przeglad

przeglad (sieci komputerowej) ..........cccoceeeveiiiiiiiienenennne 732-02-15
przegladanie

program przegladania plikow (tylko do odczytu) ............... 732-08-12

przegladanie (w sieciach komputerowych) ............ccccceuee 732-04-03
przegladarka

przegladarka SiECIOWa ............ccocuveeiriiiieiniiee e 732-04-02
przejscie

PIrZEJSCIE ..ttt 732-01-17
przetacznik

PrzetaCznik SIECIOWY .......oeiiiiiiiiiiiiiiiiee e 732-01-22
przestany

wiadomos$¢ przestana elektronicznie ...........cccccceeeeeennneeen. 732-08-08
przesytanie

przesytanie natychmiastowe komunikatow ....................... 732-08-11

przesytanie plikow (sieciami komputerowymi) 732-03-23
pseudonazwa

PSEUAONAZWE ...eveeeeeiiiiiieeeeeieieteeeeeesssnreeeeaesesnnnnnneeeeeeenns 732-07-12
punkt

PUNKE AOSEEPU ...eeiiiiiiiiiiie e 732-01-16
pytanie

pytania Wielokrotne ...........ccccceiiiiiiiiiiiiie e 732-03-18
recenzent

TECENZENT ... e e 732-03-13
recenzowany

konferencja reCeNZowana ............ccceceveiiiieiiiieeeiiieeee 732-03-14
rejestracja

FEIESTIIACIA ..veiiiiiii it 732-05-01
rejestracyjny

0rgan rejestraCyjNy ......oooceeeeieeeeriiee et 732-05-02

procedura rejestracyjna ........occevovveiieniiesiee e 732-05-03
rekord

rekord zasobow (W Internecie) .........occceevveiiniieeiiiieens 732-07-17
restartowanie

restartowanie zdalne ............ccocoeviiiiiencc 732-02-12
RFC
RFC (aKronim) .....cocueiiiiieieiiiiee e 732-07-03
rozlegty
sie¢ komputerowa rozlegta ...........c.ccociiiiiiiiiii s 732-01-07
SIEE TOZIEGHA ... 732-01-07
rozmowa

rozmowa na zywo (przez Internet) .........ccoceviieiiiiiiennnns 732-03-19

ustuga rozméw na zywo (w Internecie) ...........ccccoeceeeenis 732-08-10
rozmowca

grupa rozmowcow (na forum) .......ccccceeeiiiiiiiiie e 732-03-20
réwnowaznos¢

program réwnowaznosci nazw (w Internecie) ................... 732-07-16
ruter

TUBBT . 732-01-18

ruter eKranUJaCY .......cc.ueeeeeeiiiiiiiee e e 732-06-04
samoczynny

program samoczynnej nawigacji (w Internecie) ................ 732-04-05

serwer
SEIWET ...ttt ettt ettt ettt et 732-01-12
serwer DNS ... ... 132-07-15
serwer grup dyskusyjnych ... 132-03-15
serwer nazewniczy domen ... .. 7132-07-15

serwer obstugi czasu ............. .. 732-03-28
serwer obstugujacy forum 732-03-15
serwer sieCi WWW ... 732-08-03
serwer Wideo ...........cccoeee .. 732-03-29

serwer zarzadzania siecig 732-02-06

serwis

SErwisS USENET ...oocoiiiiiiiiieieee e 732-08-09
sieciowy

AArES SIBCIOWY ....eeiiiiiiieiiiie ettt 732-05-06

agent sieciowy (WYKONaWCZY) ......ccccceeeeeiiiuiiieeeeeiaiiieeene 732-02-07

732-06-02
... 7132-01-15
.. 7132-01-19

architektura dwuwarstwowa bramy sieciowe;j
miejsce sieciowe
mostek sieciowy

przegladarka sieciowa 732-04-02
PrzetaCznik SIECIOWY .........eeiriiiiiiiieiiiie e 732-01-22
system operacyjny sieciowy ..... .. 732-01-29

.. 732-0327

system plikow sieciowych ......... .
.. 732-01-02

techniki sieciowe ...............

ZAPOTA SIBCIOWA ....eeiiiiiieeeeiiiiiie e e e et e e e e e e ieree e e e e e sanaees 732-06-01
sie¢
administrator SieCi ..o 732-02-04

.... 132-08-05
... 732-02-13
... 132-02-14
.... 7132-02-02
... 132-02-03
.... 132-01-09
.... 7132-02-05
.... 732-08-02
.... 132-05-06

.. 732-02-05

administrator sieci WWW ..
analiza SieCi ........cccvveveviiveeennnen.
analizator sieci (komputerowej) ...
centrum informacyjne sieci ....
centrum operacyjne sieci ...
faczenie Si€Ci ......oeeevviunneens
menedzer SieCi ...............
miejsce w sieci WWW ...
NUMEr SIECH ....uveveieeeiiiiinees
organ zarzadzania siecig ...

serwer sieci WWW ............ ... 132-08-03
serwer zarzgdzania SIeCig, ........ooevuveeeeeeeeiiiiiieee e 732-02-06
SIBE it 732-01-01
sie¢ globalna ........ ... 732-01-08
sie¢ komputerowa ... 7132-01-03
sie¢ komputerowa globalna ...........ccccooiiiiiiie 732-01-08
sie¢ komputerowa lokalna ............ccccceveeiiiiiiiinee e, 732-01-04

.... 132-01-06
... 7132-01-07
... 7132-01-04
... 132-01-05

.. 732-01-06

sie¢ komputerowa miejska ....
sie¢ komputerowa rozlegta ....
sie¢lokalna ........cccccovriiennnnne
sie¢ lokalna bezprzewodowa ...

sie¢ metropolitalna ................... .
sie¢ ogolnoswiatowa ... ... 7132-08-01
sie¢ rozlegta ................ .. 732-01-07

. 732-06-06

sie€ szCzatkowa ........ccceeevvciviiene e, .

sie¢ wewnetrzna (jednej organizaciji) .. 132-07-22

sie¢ wirtualna lokalna ............ccccooiiiieeenn. veee 732-01-11

sie¢ wirtualna prywatna .. ... 7132-01-10

SIEE WWW o 732-08-01

sie¢ zewnetrzna (wielu organizacji) ..........ccocceeeeeeiiiiinienenne 732-07-23

strona sieci WWW ... 7132-08-04

tunelowanie sieci .. ... 7132-01-30

WiIBZANIE SIECH .eieeiiiiiiiiiie e 732-01-09

witryna sieCi WWW ..o 732-08-02

Zarzadzani€ SIECIG ...vvvreeeeeieriiiieeeeeeiieiee e e e e e e 732-02-01
spam

] 0= .4 SRR 732-06-08
spotecznos¢

sSpotecznosE iNternetowa ...........ccccvvvveeeeeeiiiiiieee e 732-09-04
sterowanie

protokot sterowania transmisja ........oocceveiiiiiiniiieeneee, 732-07-05
strona

StroNa GQHOWNA .....ooiiiiiiiiiiie e 732-04-06

strona sieci WWW ... 132-08-04

strona tytowa ... 732-04-06

strony biate (w sieciach komputerowych) ...........cccccceens 732-03-22
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surfowaé

surfowac (w sieciach komputerowych) ..........ccccoiiiieeenn. 732-04-04
system

System BBS ... 732-03-05

system biuletyndw informatycznych ...........ccccoiiiiiiinnene 732-03-05

system nazewniczy domen ..........ccccceeiiiiiiiiiie e 732-07-13

system operacyjny sieciowy ... .. 7132-01-29

system plikow SieCiowyCh ..........ccocoeeiiiiiiiiiiiiieec e 732-03-27
szczatkowy

SIE€C SZCZATKOWA ...evvieeeiiiiiiee et 732-06-06
szperacz

SZPEIACZ (NAZW) ..eoiiiiieiiiiie et e ettt 732-07-19
sledzenie

Sledzenie fOrum ..........coooiiiiiiiiii e 732-03-17
TCP

TCP (aKronim) .ooeeeeeiiiee e 732-07-05
technika

techniki SIECIOWE .........cooiiiiiiiiiiiii s 732-01-02
transmisja

protokét sterowania transmisjg ..........oocevveeeeeiiiiiiiieeeeeeee 732-07-05
trasujacy

Urzadzenie traSujace .......ccoooiriieeieeeeaeiiieiee e e 732-01-18
tunelowanie

tunelowanie SIECH .........cooiiiiiiiiiiiiiee e 732-01-30
tytutowy

strona tytuowa ... 732-04-06
umowny

NAZWA UMOWNE .eiiiiiiiiiieaaeaaanineeeeaeaaannbeeeeaeeaanneseeaaeaaanns 732-07-12
URL

URL (@Kronim) .....oocuiiieiiiieiiie e 732-07-07
urzadzenie

Urzadzenie traSuUjace .......c.oooiciieeiieeeeiiiieiee e 732-01-18
USENET

Serwis USENET ... 732-08-09
ustuga

dOStAWCA USIUQ ...eeeiieiiiiiiiiie e 732-01-26

.. 732-01-28

dostawca ustug aplikacyjnych ... .
.. 732-07-20

dostawca ustug internetowych ..

e ... 732-08-10

ustuga DNS ........occooiiiiiiiie ... 732-07-14

ustuga konferencyjna w Internecie .............cccoeveviiiiieenns 732-08-09

ustuga nazewnicza dOMEN ..........ccceeviiuiiieeeeeiiiiieeee e 732-07-14

ustuga rozmow na zywo (w Internecie) .........ccccceeeeeennnes 732-08-10
ustugodawca

USHIGOTAWECE ....eeiiiiiiiiiiiii e 732-01-26
uzupetniajacy

artykut uzupetniajacy (na forum) .........coccooiiiiiiiiiiieeenn. 732-03-10
VLAN

VLAN (aKronim) .....ooooiiiiiiiiie et 732-01-11
VPN

VPN (@Kronim) ........cooiiiiiiiieiiee e 732-01-10
WAN

WAN (@KroNnim) .....oooiiiiiiiie e 732-01-07
watek

watek dyskusji (na forum) ... 732-03-11
wewnetrzny

sie¢ wewnetrzna (jednej organizacji) ........cccccceeeeiiiinienennn. 732-07-22
wezet

Wezel CeNtralNy ........eeiiiiiiiii e 732-01-21

wezet KOMUEACYJNY ...eeviiiiiiiiiiiiiee e 732-01-22
wiadomos¢

WiadomosE €-Mall ......ooooiiiiiiiiiiii e 732-08-08

wiadomos$E Na fOrumM .........ceeeiiiiiiiiiii e 732-03-06

wiadomos¢ przestana elektronicznie ... 732-08-08

wystac wiadomosEé (na forum) ........cceeeeeeiiiiiiiiieieeeees 732-03-07
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wigzanie

WIBZANIE SIECH .eieeiiiiiiiiiee e 732-01-09
wideo

SEIWET WIABO ...ttt 732-03-29
wielokrotny

pytania wielokrotne ............ccccoiiiiiiiiii e, 732-03-18
wirtualny

biuro wirtualne (w Internecie) .........ccccoiiiiiiiiiiiiie 732-09-06

pieniadz Wirtualny ..........cccccooieiiniieeiiee e 732-03-31

sie¢ wirtualna lokalna ...... 732-01-11

sie¢ wirtualna prywatna 732-01-10
witryna

witryna sieCi WWW ... 732-08-02
WLAN

WLAN (8KIONIM) ...ooeieiiiciee et 732-01-05
wstawka

WSEAWKE ..ottt 732-08-14
wtyczka

wtyczka (termin niezalecany) ...........cccccceiiiiiiiniiieiiinene 732-08-14
www

administrator sieci WWW ... 732-08-05

miejsce w sieci WWW 732-08-02

serwer sieCi WWW ... 732-08-03

SIBEWWW L 732-08-01

strona sieci WWW ..... 732-08-04

witryna sieci WWW ... 732-08-02

WWW (akronim) .... 732-08-01
wykrywacz

WYKIrywacz pakKi€tOw ...........cccuviiiiiiiiiiiiieceieee e 732-02-16
wystaé

wystac wiadomose (na forum) .........cccooceeeinieiniieneiiiees 732-03-07
wysylanie

wysytanie automatyczne informacji na zamoéwienie

(UZYLKOWNIKA) ... 732-09-08

wysytanie (plikow Klientowi) ... 732-03-25

wysytanie informacji na zadanie (uzytkownika) ................. 732-09-07
wyszukiwanie

aparat wyszukiwania 732-07-18

motor wyszukiwania 732-07-18
wywotywanie

wywotywanie zdalne procedur ..........cccoccuveeriieiinieeeinneenns 732-03-30
wzmachiak

wzmacniak (w sieciach lokalnych) ...........cccocoeiiiiiiiinnen. 732-01-20
zaktadka

zaktadka (W Internecie) ........cccocovvviiiiiiiiiiie e 732-08-15
zamowienie

wysytanie automatyczne informacji na zamowienie

(UZYtKOWNIKA) ..o 732-09-08

zapisac

zapisaé sie (Na forum) .........ccoooveiiiiieiiie e 732-03-08
zapora

b= oo = YoTo o] (o] o 0 b NSRRI 732-06-01

ZAPOrA SIBCIOWA ....eeeiiiiieeeeiiiiiie e e e e et e e e e e eeaee e e e e e sannees 732-06-01
zarzadzanie

domena zarzgdzania .........cccceeeieiiieiei e 732-02-11

organ zarzadzania siecig ....... 732-02-05

serwer zarzadzania siecig 732-02-06

ZarzadzZani© SIBCIG .. .vveeeeeeiiuiiiiiee et 732-02-01
zarzadzany

obiekt zarzadzany ...........cccciiiiii 732-02-09
zasob

lokalizator jednolity zZasobOw ...........ccceeviieiiiiiiiiiiieeen, 732-07-07

rekord zasobow (w Internecie) ...........cocevviiiiiiiiiniiceen, 732-07-17

Zasob Internetu ........ccoocviiiii e 732-07-02
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zdalny

logowanie zdalNe .........cccceiiiiiiiiiie e 732-03-01

restartowanie zdalne ................. weee 132-02-12

wywotywanie zdalne procedur .. .. 732-03-30
zewnetrzny

sie¢ zewnetrzna (wielu organizacji) ..........cccccceeeeiiiiieenenn. 732-07-23
zgtoszenie

zgtoszenie (w sieciach komputerowych) ..........cccccceveeee. 732-02-10
znacznik

znacznik (W INtErnecie) ........covvvveiiiiiiiiiieceee e 732-08-15

zwierciadlany
kopiowanie zwierciadlane (plikow w sieciach
KOMPULErOWYCH) ...
zadanie
wysytanie informacji na zadanie (uzytkownika) .................
zadanie 0dPOWIEAZI ........ccooiuiiiiiiiiiiiiiiee e
Zywo
rozmowa na zywo (przez Internet) ..........ccccceeeiiiiiiiennnne
ustuga rozméw na zywo (w Internecie) ..........ccccceeceeeennnn.

732-03-26

732-09-07
732-07-03

732-03-19
732-08-10
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Portuguese index to IEC 60050-732

A
acesso comutado a internet
administrador de rede
administrador de servidor
administrador de sitio
agente de navegagao
agente de rede (em gestao de rede)
alias (na internet)
analisador de rede
analise de rede
applet
armazém electrénico
artigo de férum
assistente de rede (em gestao de rede)
auditoria (em redes de computadores)
autoridade de nomeacgao
autoridade de registo

bombardeamento

carregamento

centro de informagéao de rede
centro de operagao de rede
chamada de procedimento remoto
chat

ciberespaco

cibernauta

cliente

cliente de noticias

cédigo de pais ISO

comeércio electronico
computador hospedeiro
comunidade electronica
comunidade virtual
comutador (em redes de computadores)
concentrador

conexao remota

conferéncia moderada
conferéncia por computador
cookie

correio electrénico

D
descarregamento
dialogo em linha
dinheiro electrénico
dominio
dominio de gestao
E

e-mail

encaminhador
encaminhador de filtragem
endereco IP

escorvagem remota
escritorio virtual

espelhamento (em redes de computadores)

espiar
etiqueta de rede
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732-07-21
732-02-04
732-08-05
732-08-05
732-04-05
732-02-07
732-07-12
732-02-14
732-02-13
732-08-13
732-03-33
732-03-06
732-02-08
732-02-15
732-05-04
732-05-02

732-06-07

732-03-25
732-02-02
732-02-03
732-03-30
732-03-19
732-09-03
732-09-05
732-01-13
732-03-16
732-05-05
732-03-32
732-01-14
732-09-04
732-09-04
732-01-22
732-01-21
732-03-01
732-03-14
732-03-02
732-08-16
732-08-08

732-03-24
732-03-19
732-03-31
732-01-31
732-02-11

732-08-08
732-01-18
732-06-04
732-07-06
732-02-12
732-09-06
732-03-26
732-03-17
732-09-01
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exploracéo (em redes de computadores)
explorador de rede
extranet

fio de discusséo

fornecedor de acesso

fornecedor de contetido

fornecedor de informacgao
fornecedor de servigo a internet
fornecedor de servigos

fornecedor de servigos de aplicagdes
féorum

funcionamento em interrede

fungdo de pacotes

gestéo de rede

gestor de rede

grupo de chat

grupo de didlogo em linha
grupo de noticias

hospedagem
hospedagem de conteudo
hospedeiro

hub

inscrever-se
inflamacéao
internet
interredotica
intranet

leitor de noticias
localizador uniforme de recurso

marca-pagina (na internet)
mensagem incendiaria
mensagem instantanea
mensagem intrusa
mensageria instantanea
moderador
modulo de extensao
motor de pesquisa
multipostar
N
navegacao (em redes de computadores)
netiqueta
nome candnico
nome de dominio

nome de dominio completamente qualificado

nome de dominio do nivel de topo
nome de hospedeiro
notificagdo (em redes de computadores)
numero IP
numero de rede

0]
objecto gerido

P
pagina de acolhimento
pagina na teia mundial

- 115 -

732-04-03
732-04-02
732-07-23

732-03-11
732-01-25
732-01-24
732-01-23
732-07-20
732-01-26
732-01-28
732-03-03
732-01-09
732-02-16

732-02-01
732-02-05
732-03-20
732-03-20
732-03-03

732-01-27
732-01-27
732-01-14
732-01-21

732-03-08
732-09-02
732-07-01
732-01-09
732-07-22

732-03-16
732-07-07

732-08-15
732-09-02
732-03-21
732-06-08
732-08-11
732-03-13
732-08-14
732-07-18
732-03-12

732-04-01
732-09-01
732-07-11
732-01-32
732-07-08
732-07-09
732-07-10
732-02-10
732-07-06
732-05-06

732-02-09

732-04-06
732-08-04
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pagina Web

paginas brancas (em conferéncias por computador)
para-fogo

passarela

passarela de duplo anel

passarela hospedeira filtrada

pedido de comentarios

ponte (em redes de computadores)
ponto de acesso

portal

postagem

postar

procedimento de registo

protocolo de controlo de transmissao
protocolo de internet

questdes frequentes

recurso de internet

rede

rede de computadores

rede global

rede larga

rede local

rede local sem fios

rede local sem fios

rede metropolitana

rede privada virtual

rede truncada

reddtica

registo

registo de recurso (na internet)
repetidor (em redes de computadores)
resolvedor (na internet)
resposta (numa conferéncia por computador)
robd de conhecimento

robd de pesquisa

router

router de filtragem

seguimento

servico de correio electronico
servigo de dialogo em linha na internet
servigco de nomes de dominio
servigco de noticias usenet
servigo e-mail

servidor

servidor de férum

servidor de gestédo de rede
servidor de nomes de dominio
servidor de tempo

servidor na teia mundial

servidor video

sistema de ficheiros de rede
sistema de nomes de dominio
sistema de operagao de rede
sistema de tagarela electrénico
sitio (em redes de computadores)
sitio de rede

sitio na teia mundial
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732-08-04
732-03-22
732-06-01
732-01-17
732-06-02
732-06-05
732-07-03
732-01-19
732-01-16
732-08-06
732-03-06
732-03-07
732-05-03
732-07-05
732-07-04

732-03-18

732-07-02
732-01-01
732-01-03
732-01-08
732-01-07
732-01-04
732-01-05
732-01-11
732-01-06
732-01-10
732-06-06
732-01-02
732-05-01
732-07-17
732-01-20
732-07-16
732-03-09
732-07-19
732-07-19
732-01-18
732-06-04

732-03-10
732-08-07
732-08-10
732-07-14
732-08-09
732-08-07
732-01-12
732-03-15
732-02-06
732-07-15
732-03-28
732-08-03
732-03-29
732-03-27
732-07-13
732-01-29
732-03-05
732-01-15
732-01-15
732-08-02
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sitio Web
sitio Web
sitio WWW
spam
subrede filtrada
surfar(em redes de computadores)
T
tagarela electrénico
técnica de empurrar (nas redes de computadores)
técnica de puxar (nas redes de computadores)
teia mundial
testemunho de conexao
transferéncia de ficheiros (em redes de computadores)
tunelizagao

\'
visionador

w
Web
webmestre

732-08-02
732-08-03
732-08-02
732-06-08
732-06-03
732-04-04

732-03-04
732-09-08
732-09-07
732-08-01
732-08-16
732-03-23
732-01-30

732-08-12

732-08-01
732-08-05
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Swedish index to IEC 60050-732

A

administrativ doméan 732-02-11
alias (i internet) 732-07-12
anslutningspunkt 732-01-16
argt inlagg, flejm 732-09-02
ASP (forkortning), applikationsuthyrare 732-01-28
B

BBS (férkortning), elektronisk anslagstavla 732-03-04
BBS (forkortning), elektronisk anslagstavla 732-03-05
blanka sidor (i datornatverk) 732-03-22
bladdring (I datornarverk) 732-04-03
bokmarke (i internet) 732-08-15
bombardering 732-06-07
brandvagg 732-06-01
brygga, natverksbrygga 732-01-19
C

chat 732-03-19
chatgrupp 732-03-20
chatplattform 732-03-20
chat-fjanst 732-08-10
cookie 732-08-16
cybernaut 732-09-05
cyberrymd 732-09-03
D

datorkonferens 732-03-02
datorkonferenstjénst 732-08-09
datornatverk 732-01-03
decimal beteckning med punkter 732-07-06
digitala kontanter 732-03-31
direktkontakt fér meddelande 732-08-11
diskussionsuppféljning 732-03-11
DNS (férkortning) 732-07-13
DNS server 732-07-15
DNS tjanst, DNS server 732-07-14
domaén 732-01-31
domannamn 732-01-32
domé&nnamn pé toppniva 732-07-09
dubbelpostering 732-03-12
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E

E-handel 732-03-32
E-kontanter 732-03-31
elektronisk handel 732-03-32
elektronisk post 732-08-08
elektronisk posttjanst 732-08-07
elektroniska kontanter 732-03-31
elektroniskt magasin 732-03-33
enhetligt namn, féreskrivet namn, kanoniskt namn 732-07-11
e-post 732-08-08
e-postmeddelande 732-08-08
e-posttjanst 732-08-07
e-posttjanst 732-08-07
extranet 732-07-23
F

FAQ (forkortning) 732-03-18
filsystem for natverk 732-03-27
filtrerande gateway, brandvégg 732-06-05
filtrerande router, brandvégg 732-06-04
filtrerat undernatverk 732-06-03
fildverforing 732-03-23
fjarrinloggning 732-03-01
fjarrstart 732-02-12
fjarrstyrt proceduranrop, RPC (férkortning) 732-03-30
forum 732-03-03
forumartikel 732-03-06
forumserver 732-03-15
FQDN (férkortning) 732-07-08
félja upp 732-03-10
férfragan om kommentarer 732-07-03
G

GAN (forkortning) 732-01-08
gateway, natverkssluss 732-01-17
globalt natverk 732-01-08
H

hemsida 732-04-06
hjalpapplikation 732-08-14
hosting, vard 732-01-27
I

IM (férkortning) 732-03-21
informationscentrum for natverk 732-02-02
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informationsleverantor 732-01-23
inlaggning av uppfdljning 732-03-10
innehallsleverantor 732-01-24
internet 732-07-01
internetleverantér, ISP (férkortning) 732-07-20
internetprotokoll 732-07-04
internetresurs 732-07-02
intranat, intranet 732-07-22
IP (férkortning) 732-07-04
IP-adress 732-07-06
IP-nummer 732-07-06
IRC (forkortning 732-08-10
K

kanal (i datorkonferenser) 732-03-20
klient 732-01-13
klient med tva natverksinterface, server med tva 732-06-02
natverksinterface

komplett domé&nnamn 732-07-08
kunskapsrobot 732-07-19
kunskapsrobot 732-07-19
L

ladda ner 732-03-24
ladda upp 732-03-25
LAN (férkortning) 732-01-04
landskod enligt ISO 732-05-05
litet program 732-08-13
lokalt natverk 732-01-04
langdistansnatverk 732-01-07
lagga in 732-03-07
IAnk mellan tva datorer 732-06-02
Iasare, visningsprogram 732-08-12
M

magasin 732-03-33
MAN (férkortning) 732-01-06
moderator 732-03-13
moderator ledd konferens 732-03-14
namngivande organ 732-05-04
navigation (i ett datornatverk) 732-04-01
navigationsagent 732-04-05
notifiering, meddelande 732-02-10
nyhetsklient, -lasare 732-03-16
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nyhetsserver 732-03-15
natettikett 732-09-01
natverk 732-01-01
natverkande 732-01-02
natverksadministration 732-02-01
natverksadministrator 732-02-04
natverksagent (i natverksledning) 732-02-07
natverksanalys 732-02-13
natverksanalyserare 732-02-14
natverksassistent 732-02-08
natverksbladdrare 732-04-02
natverkshubb, hubb, natnav 732-01-21
natverksledning 732-02-01
natverksnummer 732-05-06
natverksoperativsystem, NOS (férkortning) 732-01-29
natverksplats, doman, plats 732-01-15
natverksdvervakningscentral 732-02-03
o]

ofta stallda fragor 732-03-18
omradesnatverk 732-01-06
operator 732-01-25
=)

paketsniffer 732-02-16
portal 732-08-06
prenumerera, verb 732-03-08
pullteknik, pull (i datornatverk) 732-09-07
punktadress 732-07-06
pushteknik, push (i datornatverk) 732-09-08
R

realtidsmeddelande 732-03-21
registrering 732-05-01
registrering 732-05-03
registreringsorgan 732-05-02
repeater 732-01-20
resurspost, -er 732-07-17
revision (i datornatverk) 732-02-15
RFC (férkortning) 732-07-03
router 732-01-18
S

sammankoppling av natverk 732-01-09
sammankoppling av natverk 732-01-09
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server 732-01-12
serviceleverantor 732-01-26
skrappost 732-06-08
spam 732-06-08
spegling (I datornatverk) 732-03-26
surfa (I datornatverk), verb 732-04-04
svar 732-03-09
switch, véxel 732-01-22
system fér domadnnamn 732-07-13
sOk robot 732-07-19
sOkmotor 732-07-18
T

TCP (férkortning) 732-07-05
tidsserver 732-03-28
transmissionskontrollprotokoll 732-07-05
trédIést lokalt natverk 732-01-05
tunnel 732-01-30
u

uppringd internetaccess 732-07-21
uppslagningstjanst 732-07-16
URL, webbadress, lank 732-07-07
V, W

W3 (férkortning) 732-08-01
WAN (férkortning) 732-01-07
webb 732-08-01
webbmaster, admin 732-08-05
webbplats 732-08-02
webbserver 732-08-03
webbsida 732-08-04
webldsare 732-04-02
videoserver 732-03-29
virtuellt kontor 732-09-06
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World Wide Web 732-08-01
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vard 732-01-14
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